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INTRODUCCION

En el ensayo para introducir en Filosofia el concepto de magnitud
negativa, Kant imagina un hombre de diez grados de avaricia que se
esfuerza en doce grados en amar a su préjimo mientras que otro, avaro
de tres grados, y capaz de una intencidn similar de siete grados, pro-
duce una accion generosa de cuatro grados; para concluir que el pri-
mero es moralmente superior al segundo aunque,-medido por el acto
—dos grados contra cuatro—, sea indiscutiblemente inferior. Quizi
deberiamos someter a un analisis aritmético semejante los méritos para
juzgar los trabajos cientificos... Las ciencias sociales, sin lugar a du-
das, estdn al lado del avaro de diez grados y seguramente se tendria
una apreciacion mds justa de sus méritos si se supiera tomar en cuen-
ta, como Kant, las fuerzas sociales sobre las que deben triunfar. Lo
que nunca es tan cierto como cuando se trata del objeto de esa disci-
plina cuyo imperio se ejerce sobre el conjunto de las ciencias sociales,
esa lengua una e indivisible, fundada, segiin Saussure, en la exclusion
de toda variacion social inherente, o0, segin Chomsky, sobre el privi-
legio concedido a las propiedades formales de la gramadtica en detri-
mento de las coerciones funcionales.

Por haber emprendido, un poco antes del acmé de la moda, un
trabajo académico —que afortunadamente no llegé a publicarse
nunca— donde me apoyaba en una «lectura» metédica del curso de
lingiiistica general para intentar fundar una «teoria general de la cul-
tura», he sido quizds m4s sensible que otros a los efectos més visibles
del dominio ejercido por esa disciplina soberana, tratese de transcrip-
ciones literales de escritos tedricos, de transmisidnes mecdnicas de con-
ceptos tomados en su valor parcial o de simples imitaciones que, al
disociar el opus operatum del modus operandi, conducen a reinter-

pretaciones inesperadas, a veces estrafalarias. Pero esta resistencia a
las modas mundanas no tiene nada que ver con una negativa que pue-
da autorizar la ignorancia: siempre he creido que la obra de Saussu-
re, y, posteriormente, cuando para mi resulté manifiesta la insuficien-
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cia del modelo de la palabra (y de }a practica) como e'jecugic.'m, la de
Chomsky, que reconoce un determl’nado rango a las disposiciones ge-
neradoras, plantean a la Sociologia cuestiones f}mdame’ntales.

Lo que no es dbice para que toQa§’esas cuestiones 5919 alqancep
sus maximas potencialidades a c‘onc!l,mpn de salir de los limites inscri-
tos en la propia intencion de la lmgiu§tlc._a_l ’es_tructural como teoria pu-
ra. En efecto, todo el destino de la lingiiistica moderna se Qeclc,le en
el acto de fuerza inaugural por el cual Saussure separa la <,<11pgulst1c,a
externa» de la «lingiiistica interna»,' Y rgservando a esta ult.lma'el ti-
tulo de lingiiistica, excluye de esta dlscu?llna todas las investigaciones
que relacionan la lengua con la etnologl'a, exc}uye. la historia politica
de los que la hablan o incluso la geogre}fla del ambito en que se hablél,
ya que no aportaria nada al conocimiento de la lengua cons1derz}’a
en s{ misma. Nacida de la autonomizacion dela lenguq con relac1_qn
a sus condiciones sociales de produccion, gie reprodpcmpn y de: utili-
zacion, la lingiiistica estructural, al convertirse en }a ciencia domu}ante
en las ciencias sociales, necesariamen?e}em’a que ejercer un efecto ideo-
l6gico, dando apariencias de cientif1c1da_d ala ‘natu’rghzacmn de esos
productos de la historia que son los objetos sxmb.ollg.(?s:. Ia transmi-
sién del modelo fonolédgico fuera del campo de l‘a llqulstlca tiene por
efecto generalizar al conjunto de los productos simbélicos, ta‘x’mqmlas
de parentesco, sistemas miticos u 0bra§ de arte, e¢sa operacion inau-
gural que ha hecho de esta ciengia lq mds natural de la.? ciencias socia-
les separando el instrumento lingiiistico de sus condiciones sociales
de produccién y de utilizacion. . . .

Es obvio que las diferentes ciencias estabanéemgua}mente predis-
puesta a recibir este caballo de Troya. La relacion partlculgr que une
al etndlogo con su objeto, la neutralldagl de «especta,dor imparcial»
que confiere el estatuto de observador ajeno, convertian a la e_tnolg-
gia en victima elegida. Por supuesto, con la tradlc.l(')n de la h1§tor1a
del arte o de la literatura: en este caso, la importacion de un mletod'o
de analisis que implica la neutralizacién de las funciones no hacia mas
que sancionar el modo de aprehensién de. la obrg de gr}g que desde
siempre viene exigiendo el experto, es decir, la dlsp9s1cxon «pura» y
puramente «interna» con exclusion de toda referencia «'redl_lctora» a
«lo externoy»; asi como el oficio religioso, pero en otro ambito, la se-
miologia literaria ha elevado el culto de la obré_l de arte a un grad({
de racionalidad superior sin modificar sus funchnes. En todo caso,
la puesta entre paréntesis de lo social que permite tra_tar_la lengua u
otro objeto simbdlico como finalidad sin fin, ha contribuido no poco
al éxito de la lingiiistica estructuralista, otorgando el 'e.nganto de un
juego intrascendente a los ejercicios «puros» de un analisis puramen-
te interno y formal. ‘ )

Por tanto, el hecho —tan cuidadosamente rechaz_ado por los lin-
guistas y sus imitadores— de que «la naturaleza social de la _lengua»
sea «uno de sus caracteres internos», y de que la heterogeneidad sea
inseparable de ella, es algo de lo que debemos sacar todgs sus conse-
cuencias con perfecta conciencia de los riesgos que semejante empre-
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S €8a apariencia de tosquedad que afecta a loq
analisis capaces —Y culpables— de laborar por
ido, peligro que no es precisamente of menor

de una comunicacidn Presentada en e} coloquio sobre «los ritos
uchitel en octybre de 1981); para el capitulo 4, Describir Y prescri-
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La Sociologia s6lo puede liberarse de las formas de dominacién
que la lingiiistica y sus conceptos ejercen todavia hoy sobre las cien-
cias sociales a condicidén de hacer patentes las operaciones de cons-
truccion del objeto en que esta ciencia se ha fundado, y las condicio-
nes sociales de produccion y circulacion de sus conceptos fundamen-
tales. Si el modelo lingiiistico se ha transportado tan facilmente al te-
rreno de la etnologia y de la sociologia, ello se ha debido a una consi-
deracion esencialista de la lingiiistica, es decir, a la filosofia intelec-
tualista que hace del lenguaje, mas que un instrumento de accion y
de poder, un objeto de inteleccion. Aceptar el modelo saussuriano y
sus presupuestos, es tratar el mundo social como un universo de in-
tercambios simbdlicos y reducir la accion a un acto de comunicacién
que, como la palabra de Saussure, esta destinado a ser descifrado por
medio de una cifra o de un codigo, lengua o cultura .

Para romper con esta filosofia social, hay que mostrar que, por
legitimo que sea tratar las relaciones sociales —y las propias relacio-
nes de dominacién— como interacciones simbdlicas, es decir, como
relaciones de comunicacién que implican el conocimiento y el reco-
nocimiento, no hay que olvidar que esas relaciones de comunicacién !
por excelencia que son los intercambios lingiiisticos son también rela- |
clones de poder simbolico donde se actualizan las relacionesa de fuer-
Za entre los locutores y sus respectivos grupos. En suma, hay que su- -
perar la alternativa corriente entre ¢l economismo y el culturalismo,
para intentar elaborar una economia de los intercambios simbélicos.

Todo acto de palabra y, mas generalmente, toda accién, es una

—

“ En otro libro he intentado analiZar el inconsciente epistemoldgico del estructu-
rahsn}o, es decir, los presupuestos tan hicidamente introducidos por Saussure en la cons-
fruccién del objeto propio de la lingiiistica, pero que han sido olvidados o rechazados
por los utilizadores posteriores del modelo saussuriano (ver P. Bourdieu, Le sens pra-
fique, Paris, Editions de Minuit, 1980, Paris, PP. 51 y siguientes).
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fic())),llll:su:irl f;l;)(l)lsnl ceircl)cr:llézntsgc:: ;:S nsleerétta: g;l(l)lcsiales independie‘ntes:.pog un la- hacer d,;?tm‘ciones entre formas de decir dllfere_r;tes, entre grt;es de ehzil;1
N - X eladas, del habitus lingiiistico plar distintivos. De donde se deduce que el estilo, tratese de ta poest
que {mph;an una cierta propension a hablar y decir determinadas co’ : arada con la prosa O de la diccion de una clase (social, sexual
sas (interés expresivo) y una cierta capacidad de hablar definida a l:; COmperz,lcional) comparada con la de otra clase, sélo existe en rela-
vez como capacidaq lingiiistica de infinita creacidén de discursos gra- e gﬁna agentes dotados de esquemas de percepcion y de .aprec'}a.cic')n
maticalmente semejantes y como capacidad social que permite utili- cme ermiten constituirlo como conjunto de diferencias sistematicas,
zar adecuadamente esta competencia en una determinada situacion; a4 p’ticamente aprehendidas. Lo que circula en el mercado lingilisti-
por otro, las estructuras del mercado lingiiistico; por otro, las estruc- smcrg es «la lengua», sino discursos estilisticamente caracterizados,
turas del mercado lingiiistico, que se imponen como un sistema de san: aqscl:lursos que se colocan a la vez del lado de 1a produccion, en la me-
ciones y censuras especificas. d;da en que cada locutor se hace un idiolecto con la lengua comun, <e——A |
Este modelo simple de produccion y de circulacion lingitistico co- y del lado de la recepcion, en la medida en Giie cada receptor contri-
mo relacion entre los habitus lingiiistico y los mercados en que se ofre- buye a producir el mensaje que percibe introduciendo en €l todo lo
cen sus productos no tiene como objeto ni recusar ni sustituir el and- que constituye su experiencia singular y colectiva. Lo que en princi-
lisis propiamente lingiiistico del codigo; pero permite comprender los pio solo se afirma del discurso poético, es decir, su cualidad —cuando
errores y fracasos a que la lingiiistica se condena cuando, a partir esta conseguido— de elevar al maximo grado la posibilidad de provo-
de uno solo de los factores en juego, la competencia propian"xente lin- car experiencias variables segun los diferentes individuos, seria exten-
giiistica, que se define en abstracto al margen de todo lo que esta com- sible a cualquier tipo de discurso. A diferencia de la denotacion, que
petencia debe a sus condiciones sociales de produccion intenta dar representa «la parte estable comun a todos los Jocutores» 2, la con-
razon del discurso en su singularidad coyuntural. En efecto, en tanto notacion reenvia a la singularidad de las experiencias individuales, 1o}
en cuanto ignoren el limite que es constitutivo de su cienciz:t los lin- que quiere decir que ésta se constituye en una relacion socialmetne
giiistas no tienen otra eleccion que buscar desesperadamente en la len- caracterizada donde los receptores ponen i juego la diversidad de
gua lo que se inscribe en las relaciones sociales donde funciona, o de sus instrumentos de apropiacién simbdlica. La paradoja de la comu-/
hacer sociologia sin ellos saberlo, es decir, con el peligro de descubrir nicacién consiste en que, aunque implica un medio comun, sélo se
en la gramatica misma lo que la sociologia espontdneo del lingiiista produce —Yy esto puede verse claramente en el caso limite en que s€
ha importado inconscientemente. trata de transmitir emociones como suele ocurrir con la poesia, susci-

] La'gramética solo define muy parcialmente el sentido, y la deter- . tando y resucitando experiencias singulares, €s decir, socialmente ca-
minacién completa de la significacion del discurso se pr(’)duce en la . racterizadas. Producto dela neutralizacion de las relaciones practicas
rglamon con un mercado. Una parte de las determinaciones que cons- ©en que funciona, la palabra de los diccionarios no tiene ninguna exis-

ftltuyen' la definicion préactica del sentido, y no la menor, se produce tencia social: en la practica, sélo existe sumergida en situaciones, hasta
“en .el Fhscurso automaticamente y desde fuera. El origer: del sentido ' el punto de que el nicleo de sentido que se mantiene relativamente
: ob_]ethO‘ que se engendra en la circulacién lingiiistica hay que busca invariante a través de la diversidad de los mercados puede pasar
lo en primer lugar en el valor distintivo resultante de la relacion ar— inadvertido ’. Como observaba Vendryes, si las palabras recibieran
tuada por los locutores, consciente o inconscientemente, entre el rc— siempre todo su sentido a la vez, el discurso seria un juego continuo
; ducto lingiiistico ofrecido por un locutor social caracterili':ldo y los grg: de palabras; mas si, como en ¢l caso de alquilar —locare—y de ala-
ductos 51mult.é’neamente propuestos en un determinado espacio social
rsrilec;t(ie también que el producto lingiiistico slo se realiza completa: —
“es descicggldoo_rnlirslissljiznigarlldo es tratado como tal, eS_E‘eCir , cuando 2 Ver G. Mounin, La communication poétique, précédé de Avez-vous li Char?, Pa-
g mo, los esquemas de interpretacion que los re- ris, Gallimard, 1969, PP. 21-26. -
\ ceptores ponen en practica en su apropiacién creadora del producto 3 La aptitud para captar simultdncamente los diferentes sentidos de una misma pa-
| propuesto pueglen estar mds o menos alejados de los que han orienta- labra (aptitud que suelen medir los test llamados de inteligencia) ¥, a fortiori, 'la apti-
i do la produccion. A través de esos efectos, inevitabl ] a tud para manipularlos précticamente (por ejemplo, reactivando la significacion ordi-
contribuye a crear no solo el valor Simbélic(’) ! es.,' (S merca!do Ei?; de 12(11§dpalabras corrientes, como les gusta ha_cer alos f1_losof.c35) constltuylen u{wf
del discurso. sino también el sentido ciom ;:2:&:: a de la aptitud tlplgamente culta de sahr'se.de la suuaqogg; ;(;?ﬁiro ?i zess.s
La cuestion del estilo se podria consid . sentidos, Pa?aqggnl;?ge?;alg ;lflaﬁ: e‘:]nsl??nnitsemx;oyp;g:[;f ﬁx’iserlr];;e,rgg?iecir, como el lugar
esa «separacion individual con r espgéltzl :Egrn%iig‘; iisrtla pei spectiva: iizrsnétrico de todas las posibles relaciones con situaciones tratadas as{ como otros tg.n(tios
elaboracién particular que tiende a conferir al di guistica», esa ling&itli)jarsucularqs de lo posiblex. Si esta aptitud para mangjzr dlfereélti;sv:;es ge:ii
distintivas, es un ser percibido 1 . 15Cur§9 propledgdes gualmenie & suce§31a y sobre todo simultdneamente, s sin duda una de a: T
que sdlo existe en relacion con sujetos Halm repartidas, eso quiere decir que el dominio de las dlfefentes variedades 1
giiisticas y sobre todo la relacion con el lenguaje que implica solo pueden adquirirse

percibientes, dotados de esas disposiciones diacriticas que permiten
- ‘ i3
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bar —/audare—, todos los sentidos que pudiera recibir fueran com-
pletamente independientes, cualquier juego de palabras (en particu-
lar los ideoldgicos) resultaria imposible . Los diferentes sentidos de
una palabra se definen en relacion entre el nucleo invariante y la légi-
ca especifica de los diferentes mercados, éstos objetivamente situa-
dos con relacién al mercado en que se define el sentido mas comun,
Sélo existen simultaneamente por la conciencia culta que les hace surgir
rompiendo la solidaridad organica entre la competencia y el mercado.
Los mayores efectos ideoldgicos de la religién y la politica se deri-
van de las posibilidades que encierra la polisemia inherente a la ubi-
cuidad social de la lengua legitima. En una sociedad diferenciada, los
nombres llamados comunes, trabajo, familia, madre, amor, reciben
en realidad diferentes significaciones, significaciones incluso antago-
nicas, debido a que los miembros de la misma «comunidad lingiiisti-
ca» utilizan, mejor o peor, la misma lengua y no varias lenguas dife-
rentes —la unificacion del mercado lingiiistico es asi causa de que ca-
da vez haya mas significaciones para los mismos signos °. Bakhatine
recuerda que, en las situaciones revolucionarias, las palabras corrien-
tes reciben sentidos opuestos. De hecho, no hay palabras neutras: la
investigacion, muestra, por ejemplo, que los adjetivos mas corriente-
mente utilizados para expresar los gustos suelen revestir sentidos di-
ferentes, incluso opuestos, segun las diferentes clases: la palabra «es-
merado» elegida por los pequefios burgueses, se ve rechazada por los
intelectuales para quienes, justamente, utilizar esa palabra resulta pe-
queiio burgués, pobre, mezquino. La polisemia del lenguaje religioso
y el efecto ideoldgico de unificacion de los contrarios o de negacién
de las divisiones que produce s6lo se mantiene a costa de las reinter-
pretaciones que implican la produccion y recepcion del lenguaje co-
mun por locutores que ocupan posiciones diferentes en el espacio so-
cial, locutores, por tanto, con intenciones e intereses diferentes. Su-
cede asi que ese lenguaje pueda hablar a todos los grupos y que todos
los grupos puedan hablarle, contrariamente a lo que ocurre con el len-
guaje matematico que sélo puede asegurar el cardcter univoco de la
palabra grupo controlando estrictamente la homogeneidad del grupo
de los matematicos. Las religiones que llamamos universales no lo son
en el mismo sentido y en las mismas condiciones que la ciencia.
El recurso a un lenguaje neutralizado se impone siempre que se
trate de establecer un consenso practico entre agentes o grupos de agen-

en ciertas condiciones de existencia capaces de autorizar una relacion separada y gra-
tuita con el lenguaje (ver en P. Bourdieu y J. C. Passeron, Rapport pédagogique y com-
munication, ¢l andlisis de las variaciones segun el origen sodial de la amplitud del regis-
tro lingiistico, es decir, en qué grado son dominadas las diferentes variedades
lingiiisticas).

4 J. Vendryes, Le langage. Introduction linguistique a I’Histoire. Paris, Albin Mi-
chel, 1950, P. 208.

) 5 Los imperativos de la produccidn, e incluso de la dominacién, imponen un mi-
nimo tgle comunicacion entre las clases y, por tanto, el acceso de los mas desprovistos
(por ejemplo, los inmigrados) a una especie de minimo vital lingiiistico.
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parcial o totalmente diferentes: es <_lec1r, evi-
do de la lucha poligcai leg'lélmcao,t?;irao
i i i e la vida -
as trap§ac1ones yl eéle;a(som;r?:sc 1;)cl)lceii:dades coloniales o
e ?L?éerles:)cr:preser;ta siempre una situaci(')n_ critica
o ad cualquiera que esta sea. En efecto, tiende a
torno al sentido mas abiertamente cargado. de connci-
provocar % 0 . «cuando se pronuncia la palabra campesino ante al-
taciones SOClaleS.d« bandonar el campo, nunca se sabe como esa per-
guien gue acaba tv @ Consideradas asi las cosas, no hay ya palabras
sona va 2 tomarlo). bietivo de desvelamiento rompe la aparente
inocentes. B¢ e ormin te. Cada palabra, cada locucién puede re-
unidad del lenguaJe gt 'c'os segun la manera en que el emisor y
vestir dos senticlos antag;)lralll La logica de los automatismos verb.:«.lles
el receptor vayan & L aﬁan a la lengua en su utilizacion corrien-
que solapadalen’™ sy projuici egados a este trafico, encierra
te, con todos los valores y prejuicios apeg B o
"beli rmanente de la «metedura de pata», capaz r
ei\plfrlllig;;:rfte un consenso sensatamente mantenido a costa de preca
e r
vidag;gtx:éesgé%%smrggﬁaﬁ?:.Cabalmeme la eficacia simbc')licaldet los
lenguajes politicos 0 religips:os si se la redujera al effgtsoadreerg:)an i:)rcleerrsne
didos producicos por ind“?'du:i: tc(l)t: alli)r:edlil:gu(;g(;l: f:ultOS' procede de
en el mismo mensaje. a efica Lrsos o1 e s'ocial ol
la oculta correspondencia entre la estructura del €sp ocialen dve
ucen —campo politico, campo religioso, campo artistic
;i)pfri(l)gséfico— y l: estructura dlel ga}mpc; de lisii;l;sr?rzct)slglisl eerrllsgjlée
ittian los receptores y con relacion a la Cus :
ieasiltgrilologia enlt)re las oposiciones congtltutlva}s .de los caml:f>ict>)so (le(s);;?a
cializados y el campo de las clases sociales origina ung_ an Toolog s
esencial que puede verse especialme,nfte cuandoz al difundirse e
campo limitado, los discursos esotéricos experimentan una €sp cie e
universalizacién automatica y dejan de ser exclusivamente pa a’f' s
de dominantes o de dominados en el interior de un campo estpeccl) 1tc0 >
para convertirse en palabras vélidas para todos los dor_mr(liartl, est oto-
dos los dominados. Lo que no obsta para que la ciencia eda mar
nota de la autonomia de la lengua, de su logica especifica, de su c
glas propias de funcionamiento. En pgrtlgular no se pueden c?rlrllgcrgo
der-los efectos simbdlicos del lenguaje sin tener €n cuenta ¢ for:
mil veces atestiguado, de que el lenguaje es el'pglmer mecamsnzlo -
mal cuyas capacidades generativas no tienen limites. No hay Iéa a qen
no pueda decirse y puede decirse la nada. En 1?1 lengua, es decgr,e "
los limites de la gramaticalidad, se puede enunciar tqdo. De§ e ni °
sabemos que las palabras pueden tener un sentido sin referlrselta el
da. Lo que es tanto como decir que el rigor fprmal puede ocu ard‘-
despegue semdntico. Todas las teologias religiosas y todas las .:;:od ls
ceas politicas han sacado partido del hecho <,:le que las capacida eo
generativas de la lengua puedan exceder lo§ limites de la 1ntu1ct10n y
de la verificacién empirica para producir discursos Jformalmente co
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rrectos, pero seménticameqte vgcios. Lo.s rituglqs, representan hasta
el limite extremo todas las situaciones de Imposicion en las que, a tra-
vés del ejercicio de una competencia técnica que puede ser muy im-
perfecta, se ejerce una competencia social, la del locutor legitimo, auto-
rizado para hablar, y para hablar conm autoridad: Benveniste hacia
observar que, en las lenguas indoeuropeas, las palabras que sirven para
enunciar el derecho se vinculan a la raiz decir. El bien decir, formal-
mente correcto, pretende por eso mismo, y con posibilidades de éxito
no desdenables, expresar el derecho, es decir, el deber ser. Quienes,
como Max Weber, han opuesto al derecho mag; ismati

juramento colectivo o de la ordalia, un der
la calculabilidad y la previsibilidad, olvidan que hasta el derecho m4s
rigurosamente racionalizado es s6lo un acto conseguido de magia
social.

El discurso juridico es palabra creadora, que confiere vida a lo
que enuncia. Es el extremo hacia el que pretenden todos los enuncia-
dos performativos, bendiciones, maldiciones, ordenes, votos o insul-
tos; es decir, la palabra divina, la palabra de derecho divino que, co-
mo la intuitus originarius que Kant atribuida a Dios y contrariamente
a los enunciados derivados o comprobativos, simples registros de un
dato pre-existente, dan existencia a aquello que enuncian. No se de-
beria olvicar nunca que la lengua, por su infinita ca

cion colectivamente reconocida, y asi realizada
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CAPITULO 1

) ION DE LA
CION Y LA REPRODUCC
LA PRODUC LENGUA LEGITIMA

«Usted lo ha dicho, caballero. Deberiamos tener leyes para pro-
( . .
imi iridos.
conocimientos adqu ]
teg\t;ralr?lsos por ejemplo, el caso de uno de nuestros bt;epos :;ucrg_
emode’sto diligente, que desde sus clases_ de gramaética
’ .
nosr;zado a rellenar su cuadernillo de expres§ones.d los labios de
meUn alumno que, durante veinte afios pendlepte e los abios de
rofesores, ha acabado por crear una especie de peqlie o r;:ene
’ Y )
filclfi?ltelectual: ;acaso este peculio no le pertenece como le pe
cia, una casa o el dinero?»

P. Claudel, e/ Zapato de satén

Respecto a las «riquezas que lmp{lfgr’:gﬁ’;?epgi?lg; l.;trr:lz:rllgﬁzausliz
experimentar ninguna alteracion», € nguaje crea iura menis uha
plena comunidad en la que todoss apro chandose bremente 0
soro universal, colaboran. espsmtaneamen ee O Pt acion
describir la apropiacion simbdlica como una especie 1up ricipacion
mistica universal y uniformementq accesible, que 'e’);ce‘me)lar anto
la desposesion, Augusto Comt.e brinda una expremg $ Jtoda r e 2
ilusion del comunismo lingliistico que ha ohseswna ] (ocn la teoria

ingliistica. Asi, Saussure resuelve la cuestion de las condici J
ﬁgrgr?icas y sociales de la apropiacién de la lengua SlIll llegetlgfi r};lz:lrél
tedrsela nunca recurriendo, como Augusto Co'mtc?, _::11 a .n;lea atora ce
tesoro, aplicada por él a la «comumdgd» o al indivi luo: apla de un
«tesoro interior», de un «tesoro deposﬂac@o porla pragtlccall ed Euna
bra en los sujetos que pertenecen a la misma comunidad», de "
suma de tesoros individuales de lengua» o 1nclpso de una «szmatri-
acerdos depositados en el cerebro». Chomsky tiene el. mgrito ?ficta
buir explicitamente al sujeto hablantf‘: en su um_ver.salldaf a pi o
-competencia que la tradicién saussuriana le atribuia en forma dito}
«la teoria lingiiistica se ocupa fundamenta}mente de un locutoz-au r
ideal, inserto en una comunidad lingiiistica complefamente oranfes
hea, que conoce su lengua perfectament'e y.al abrigo de los e ecd% s
8ramaticalmente no pertinentes como limitaciones de la memoria, 11'
tracciones, deslizamientos de atencién o errores de resultafio enla ap11-
cacién de su conocimiento de la lengua. Tal fue, en mi opinidn, la
Posici6n de los fundadores de la lingiiistica general moderna, y no hay

ninguna razén convincente para modificarla 2». En suma, desde este
tA Comte, Systéme de politique positive, T. 11, Estadistica social, 5.* ed. Paris,
Sede de la Sociedad Positivista, 1929, P. 254 (subrayado por ¢l autor). Pres. 1965
2 N. Chomsky, Aspects of the theory of Syntax, Cambridge, M'I',T', res, trad,
P. 3, 0. también N. Chomski y M. Halle, Principes de phonologie générative, '
de P. Encreve, Paris, le Seuil, 1973, P. 25 (subrayado por el autor).
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punto de vista, la competencia Chomskiana no es mas que otro nom-
bre de la lengua saussuriana®. A la lengua concebida como «tesoro
universal», poseida en propiedad indivisa por todo el grupo, corres-
ponde la competencia lingiiistica en tanto que «dep6sito» en cada in-
dividuo de este «tesoro» o como participacion de cada miembro de
la «comunidad lingiiistica» en ese bien publico. El cambio de lengua
oculta la fictio juris por medio de la cual Chomsky, convirtiendo las
leyes inmanentes del discurso legitimo en normas universales de la prac-
tica lingitistica correcta, escamotea la cuestion de las condiciones eco-
némicas y sociales de la adquisicién de la competencia legitima y de
la constitucidon del mercado donde se establece e impone esta defini-
cion de lo legitimo y de lo ilegitimo *.

LENGUA OFICIAL Y UNIDAD POLITICA

Para que se comprenda hasta qué punto los lingiiistas no hacen
mas que incorporar a la teoria un objeto pre-construido cuyas leyes
sociales de construccion olvidan y cuya génesis social en todo caso
enmascaran, no hay mejor ejemplo que los parrafos del curso de lin-
glilstica general en que Saussure discute las relaciones entre la lengua
y el espacio 5. Queriendo probar que no es el espacio lo que define
la lengua, sino la lengua lo que define su espacio, Saussure observa
que ni los dialectos ni las lenguas conocen limites naturales, puesto
que las innovaciones fonéticas, la sustitucion, por ejemplo, de la s por
la ¢ latina, determinan el espacio de difusion por la fuerza intrinseca
de su logica auténoma, a través del conjunto de sujetos parlantes que
aceptan hacerse sus portadores. Esta filosofia de la historia que hace
de la dindmica interna de la lengua el tnico principio de los limites

3 El propio Chomsky ha llevado a cabo explicitamente esta identificacion, al me-
nos en tanto en cuanto la competencia es «conocimiento de la gramatica» (N. Chomsky
y M. Halle, Loc. Cit.) o «gramatica generativa interiorizada (N. Chomsky, Current
Issues in Lingiiistic Theory, London, The Hague, Mouton, 1964, P. 10).

4 Cuando Habermas consigue librarse del efecto ideoldgico de la absolutizacién de
lo relativo inscrito en los silencios de la teoria chomskiana de la competencia (J. Ha-
bermas, «Toward a Theory of Communicative Competence en H.P. Dritzel Recente
Sociology, 2, 1970, PP. 114-150), no se debe a que corone su teoria pura de la «compe-
tencia comunicativa», andlisis esencial de la situacion de comunicacion, con una decla-
racion de intenciones respecto a los grados de represién y al grado de desarrollo de
las fuerzas productivas. Aunque fuera decisoria provisional, y destinada solamente a
«hacer posible» el estudio de las «deformaciones de la pura intersubjetividad», la idea-
lizacion (perfectamente visible en el recurso a nociones tales como «dominio de los uni-
versos constitutivos del didlogo» o «situacion de pal8bra, determinada por la subjeti-
vidad pura») tiene por efecto evacuar practicamente de las relaciones de comunicacién
las relaciones de fuerzas que se realizan alli en una forma transfigurada: prueba de ello

es la utilizacion no critica de conceptos como el de illocutionary force que tiende a co-
locar la fuerza de las palabras en ellas mismas —y no en las condiciones institucionales
de su utilizacion.

5 F. de Saussure, Cours de Lingtiistique générale, Paris y Lausanne, Payot 1916,
5.% ed. 1960, PP. 275-280.
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iamente politico de unificacion
ifusio ta el proceso propiam :
desu d‘.f““gg’ c?xcalilun determinado conjunto de «s;;c;ﬂ;s parlantes»
al término do practicamente a aceptar la lengua oficial. omunica.
estd ODLIERD 2 ussuriana, €s¢ codigo a la vez 1'eglslat1vo y c )
La lenglilsies;; subsiste al margen de sus utll_lzadcc)irei1 («1511:)]?;?1531 é):;\arls
tivo Que & i -aciones («palabras»), tiene de hec
us utilizacto
jantes») y de S

’ idas a la lengua oficial. l?or oposi-
pmpiedades Comunglilétf?crizcg: cl):s necesarias condiciones ,1nst1tu01q-
cion al dialecto. 5n e imposicion generalizadas. Asi reconocl-
nales pard o COdlflcaCloenos completamente) en todo el ambito de
day conocida (7 5 F:ica contribuye de rechazo a reforzar la auto-
una cierta autoridad po L% - : ura, en efecto, entre todos los

i funda su dominacion: asegurd, \ o
ridad 40¢ idad lingiiistica» —desde Bloomfield, tradl
miembros de 12 A : tilizan el mismo siste-

: hida como «grupo de gentes que u ilizan el : )
nalmente defm} iisticos 5», ese minimo de comunicacion que cons
mta d: l?%:l(l)cr)lsdxl::gs lcsle la pr(;duccién econdmica e incluso de la domi-
tituy li¢
nacﬁgbsl;r?%(;lllzafengua, sin ninguna otra precisi'(')p, corlnol hace;(}?is
s, sepur hetamente 1 e 06 e

j i : a ’ ” . .

Szal dae $£3;1dm;1: idmppoclﬁéc: todos lg)s subditos como lg unica leg;t1m2,
t:neti) mas imI;erativamente cuanto mas of1c1§11. es lalcj::;cr:umnasltzr::llgs(gn_
labra esta, oficial que traduce con tqda precision € T to.
giiistas de lengua inglesa)’. Prodpglda por allltorersa?n e e,
e e o fti)j'%dady Foc(illlféacl? (:3 gg;xiﬁ?og la lengua es un co-
sores, encargados tambien de In . , e o valen-

i ndido no sélo como cifra que pc?rmlte establec q

gilgs ,erelltlrt: sonidos y sentidos, sino también como sistema de normas

ulan las practicas lingiisticas.

queLr:%engua ofigial se ha constitudip vinculada al Estado. ?i{eesto% ;::.Ir:;ci

en su génesis como en sus Usos soc1a1€s.E§ en el proceso de. onsien

cién del Estado cuando se crean las qondlcnones dela creafc‘zc.)al' o

mercado lingiiistico unificado y dominado por la len%pa} ? ; Ees;:uela
gatorio en las ocasiones oficiales y en los espacios oficiale Jeseus dé
administraciones publicas, instituciopqs politicas, etc.), ;;ta ebgetiva-

Estado se convierte en la norma teérica con que s€ mi (;:_n ;) riora >

mente todas las practicas lingiisticas. Se supone que na ,15 gs -

ley lingiiistica, que tiene su cuerpo de juristas, los gramaticos, y

6 1. Bloomfield, Language, Londres, George .’Allen, ‘1958, P. 29. 1?151 igg;: lfalll :;)a
ria saussuriana de la lengua olvida que ésta no §Qlo se impone por s ctg R ey
y que debe sus limites geograficos a un acto politico de institucion, abloomgieldiana
desconocido como tal (y por la propia ciencia c_iq la 1engua;1)., la te(')mtiitucionales Hana
de la «comunidad lingiistica» ignora las condiciones politicas ¢ 1ns
«intercomprension». . . L ]

7 El adjetivo formal aplicado a un lenguaje v1g11apte, cpldado, %c'){ oglosslecxllct)iré (2)1 (fiz;l
miliar, relajado, o a una persona afectada y formalista, tiene tam 1en1 | sentido &e)
adjetivo francés oficial (a formal dinner), es decir, que s¢ cumple en la: .
buena y debida forma, en las reglas (formal agreement).
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) . s maestros de ensefianza prima-
agentes de O };gzrcgsnpt;giléll:oel de someter universalmente a
g;az;rrlxré;lle;tﬁgssasclilénpjurl’dica del titulo escolar el resultado lingiisti-
co de los sujetos parlantes. . -

Para que una forma de expresion entre otras (en el caso de b11}1}-
giiismo una lengua, un uso de la lengua en el caso de la sociedad divi-
dida en clases) se imponga como la tnica legitima, es preciso que el
mercado lingiiistico se unifique y que los diferentes dialectos de clase

- (de clase, de religion o de etnia) se midan en la practica por el rasero
de la lengua o segiin uso legitimo. La integracién en la misma «comu-
nidad lingiistica», que es un producto de la dominacién politica cons-
tantemente reproducida por instituciones capaces de imponer el reco-
nocimiento universal de la lengua dominante, constituye la condicion

de la instauracion de relaciones de dominacion lingiiistica.

EL LENGUAJE STANDARD: UN PRODUCTO «NORMALIZADO» Y

De la misma manera que hasta el advenimiento de la nueva indus-
tria las diferentes ramas del artesanado constituian, en palabras de
Marx, «otros tantos espacios separadosy, hasta el siglo X VIII las va-
riantes locales de Ia lengua de oil y los dialectos regionales diferian
de una feligresién a otra. Asi, como muestran los males de los dialec-
tologos, los rasgos fonolégicos, morfolégicos y lexicoldgicos se dis-
tribuian segtin aspectos que nunca resultan pefectamente superponi-
bles y que s6lo muy accidentalmente se ajustan a los limites de las cir-
cunscripciones administrativas o religiosas ®. En efecto, en ausencia
de una objetivacion en la escritura y, sobre todo, de la codificacion
juridica correlativa a la constitucion de una lengua oficial, las «len-
guas» solo existen en estado practico, es decir, en forma de habitus
lingiiisticos al menos parcialmente orquestados y de producciones ora-
les de esos habitos % mientras solo se pida a la lengua asegurar un mi-
nimo de intercomprensién en los encuentros (por lo demds muy ra-
ros) entre pueblos proximos o entre regiones, nadie piensa en erigir
tal o cual forma de hablar como norma de otra (aunque en las dife-

8 S6lo un transfert de la representacion de la len
sar que existan dialectos regionales, ellos mismos
subdivididos, idea terminantemente desmentida por

gua nacional podria inducir a pen-
divididos en subdialectos, a su vez
la dialectologia (ver F. Brunot, His-

res corrientes).
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ncias percibidas no deje de encontrarse el pretexto de.afmamones
de superioridad).

i0 € de unificacidén lingiiistica se con-
volucidn francesa el proceso acion h : "
e rllaefi)r oceso de constryccion del Estado monarqulc%. los «gullellzcicl):n:
funde 0 eces de algunas de las propiedades que se atri uyen on-
dotados 2 ¥ te de las cyales son objeto de un uso escrito, actas nota
guas (i parsecomuﬂales etc.) y las lenguas literales (como la lengua
Fiales, d s de Oc) eSpe’cie de «lenguas de hecho» diferentes de cada
poética de 1o° lpaisesutilizad’os en el conjunto del territorio en donde circulan,
s dialectos 1el c cireulan,
van c:zrigo progresivamente sustituidos —al menos en algunas prof‘)/;r;icslaen en-
:rzlriess del pais de Oil— por la lengua comun lque ste flaggrlzz ne;ua is en los
i i lengua que, promovida al estatuto ] 1,
medios cultivados. ' ferido 1 Itos, es decir, escritos.
o los usos cultos, R
ili n la forma que le han conferido _ s
Etcl)lrlrzg:tivamente debido a la paralizacidén (v1n<1:glgda al ?I})t;a;égg:)o gf(:?j lfgto
i ’ i6 imitacién léxica o si R
rita) y a la desagregacion (por im . to
glsue‘slgz dg 1}; devaluacidn social de que sonrobjetol, losdlcl)sso;up;(‘)jglrlll?;zsu zigos
ialectos regionales asi reemplaza '
ramente orales de los dia > n: AR A
lugarefios: utilizados exclusiva pes
al estado de B i i tivamente en oposicion
i efecto. negativa y peyorati opc
nos, esos usos se definen, en 3 e o i
y istingui letrados (como lo atestigua, e ndi
a los usos distinguidos o S T e e o
i i i labra «patois» que, de g ;
bio de sentido as1gnad_0.a la pa | 1 o
(rﬁg:lsible», va a acabar calificandose como «lengqgje corrg(())mpldo y gros
lenguaje del pueblo bajo». Diccionario de .F’ure.tler.§'(1.6 ). diferente:
En los paises de la lengua de Oc la situacién lmgu.lstlca estptlucyién e una:
3 i XVI y a la progresiva consti ug _
habra que esperar hasta el 51glo e e o
izacié inistrativa ligada al poder real (que raera ¢ .
organizacién administra as : e ods
io i trativos de rango inferior,
cion de multitud de agentes adminis 1 an or, lugartenien-
ici j 1 dialecto parisiense sustituya, en
tes, oficiales, jueces, etc.) para que e stituya, en os ac.
1bli i dialectos de lengua de Oc. La imp
tos publicos, a los diferentes f AP 1 del uso es-
$ ici ecto la abolicion tota ‘
francés como lengua oficial no tuvo por efe _ on il deluso es-
i i i dministrativa o politica ni siq i
crito de los dialectos, ni como lengua.z’l i P o
mo lengua literaria (con la perpetuacion en e} alzjtlgo reedgcl)ﬁcie:acllﬁelénas gt;?éié
! igui siendo pr .
ra); en cuanto a sus usos orales., siguieron si : e
a i)nstaurar una situacién de bilingiiismo: mientras q1$l gzlsa ;rcl)lrfr;lebdr:l)csi ggs o
i te los campesinos, i
clases populares, y particularmen ¢ mpe r ey
i ¢ la burguesia come
habla local, los miembros de la aristocracia, 1 ¢
de negocios, y, sobre todo, de la pequefia b}xrguesm letrz:;ia (losS m;;r(l;:ss (}111:
responderdn a la encuesta del abate Gr_egorlg'y que, en diverso gn do éole-
bian frecuentado esa institucion de un1f1cac1qn llngglstlca qlue st on los gole-
gios jesuitas) pudieron acceder en chhas més ocasiones a ta}yu lizacion ce
la lengua oficial, escrita o hablada, sin perder e} dlalecto'(bul.l 12) o todavia
en la mayor parte de las situaciones privadas o m(ci:l'uSQ publicas), 1o q
ifi i i6 intermediarios.
cualificaba para cumplir una funcién de in o )
Para los nrl)iembros de esas burguesias locales de_ sa_lcerdotes_, medlr;c;sn (t)oI;rccl)e
fesores, cuya posicién social se basat?a en el. dominio de 10; 1nst0rrula -ntos de
expresidn, la politica de unificacion lmguls_tl,ca llevada a ca % P! " la Revolu
cién solo representaba ventajas: la promocién de la lengua o 1c1a1 2 futo
i ba el monopolio de hecho de la politica y,
de lengua nacional les otorgaba el 1 g o L epahtan,
generalmente, el de la comunicacion con el poder central y us ref
tes, la que definia, en todas las republicas, a los notables l?iza'er'as forma
La imposicién de la lengua legitima frente a los idiomas y las j | gad Forma
parte de las estrategias politicas destinadas a asegurar la perenni
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adquisiones de la Revolucion por la prqduccié? }; reproduccion d,el hombre

ria de Condillac que convierte a la lengua en un meto'do, per-
m{evc')é L?ig:c(;r la lengua revolucionaria con el pensamiento revolucionario:
?:ftoer:n;lr1 la lengua, liberarla.de los usos vincula@os a l’a ar_ltigua sociedad e
imponerla asi purificada, es imponer un pensamiento e! mismo fiepurado y
purificado. Seria ingénuo imputar la politica de uplﬁcgcxon lmgmstlga exclu-
sivamente a las necesidades técnicas de la comunicacion entre las diferentes
partes del territorio y, especialmente, entre Paris y la provincia, o ver en ella
el producto directo de un centralismo decidido a aplastar los «particularis-
mos locales». El conflicto entre el francés de la intelligentsia revolucionaria
y los idiomas o las jergas es un conflicto por el poder simbdlico en el que
se ventila la formacion y re-formacidn de las estructuras mentales. En suma,
no se trata solo de comunicar, sino de hacer reconocer un nuevo discurso de
autoridad, un nuevo discurso con un nuevo vocabulario politico, con sus tér-
minos de identificacién y referencia, sus metaforas, sus eufemismos y la re-
presentacion del mundo social que vehicula. Por estar vinculada a los nuevos
intereses de los nuevos grupos, resulta indecible para las hablas locales mo-
deladas por usos ligados a los intereses especificos de los grupos campesinos.

Asi, pues, sélo cuando aparecen los usos y funciones inéditas que
implica la constitucion de la nacién, grupo completamente abstracto
y fundado en el derecho, se hacen indispensables la lengua standard,
tan impersonal y anénima como los usos oficiales a que debe servir
y, al mismo tiempo, el trabajo de normalizacién de los productos de
los habitus lingiiisticos. Resultado ejemplar de este trabajo de codifi-
cacion y normalizacidn, el diccionario acumula mediante la anotacién
culta la totalidad de los recursos lingiiisticos acuiiados a lo largo del
tiempo y en particular todas las posibles utilizaciones de la misma pa-
labra (o todas las expresiones posibles del mismo sentido), yuxtapo-
niendo usos socialmente extranjeros, e incluso exclusivos (sin perjui-

cio de senalar a aquellos que traspasan los limites de la aceptabilidad

con un signo de exclusidn tal como Aut., Pop. o Fam.). Asi, el dic-
cionario proporciona una imagen bastante exacta de la lengua en el
sentido saussuriano de «suma de tesoros individuales» predispuesta
a cumplir las funciones de ese codigo «universal»: la lengua normali-
zada es capaz de funcionar al margen de la coercion y del apoyo de
la situacion e idonea para emitirse y descifrarse por cualquier emisor
y receptor, ignorantes el uno del otro, de acuerdo con las exigencias
de la posibilidad y calculabilidad burocraticos, que implican funcio-
narios y clientes universales sin otras cualidades que las asignadas por
la definicién administrativa de su Estado.

En el proceso que conduce a la elaboracion, legitimacién e impo-
sicién de una lengua oficial, el sistema escolar cumple una funcién
determinante: «fabricar las similitudes d¢ donde se deriva esa comu-
nidad de conciencia que constituye el cemento de la nacién». Y Geor-
ges Davy continuia con una evocacion de la funcion del maestro de
escuela, maestro del habla que, por eso mismo, es un maestro del pen-
sar: «El (el maestro) actiia diariamente a través de su funcién sobre
la facultad de expresidn de cualquier idea y emocidn: actia sobre el
lenguaje. Al ensefiar a los nifios la misma lengua, una, clara e inamo-
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; ift ue solo la conocen confusamente O que incluso habli\ir;
vible, nINOS 3 diversas, les induce ya naturalmente a ver y sen
dialectos 9 e lvmane’ra' y trabaja asi en la edificacién de la con-
las cosas de (& mlsrlnanacic')n 105 La teoria whorfiana —o, si se quiere
ciencia COTCR d”e da:al lenguaje en que se apoya esta vision de la ac-
humbolUene™ instrumento de «integracion intelectual y moral,>>
l.ar cc(;m]gurkheim, presenta cierta afinidad con la f1'10§0f1a

sc()) deeeste autor, atestiguada por lo demas con e} co.;pn‘nefltci
del cone ferido la palabra cédigo del derecho a la lingiiistica: ¢
que.ha trani sentido de cifra, que rige la lengua escrita, y que s€ iden-
C'é fhgo, enl ; ua correcta en oposicion a la lengua hapladg (conversa-
priny A e), considerada implicitamente como inferior, adquie-
tiona’ lanﬁudé’ t’an y por el sistema de ensefianza 2. El sistema de en-
re~fuerza ; a};ccién va ganando en extension e intensidad a todo lo
senanza,l c}13110 XIX B, contribuye sin duda directamente a la devalua-
lgr'goddel SIgmodos d:e expresion populares, rechazados 2311 estado de
O os('erigonza» (como dicen las anotaciones marginales de l,o.s
e y)<J a la imposicion del reconocimiento de la lengua legiti-
Irlrlxzeslt\}’gso’bztante, el papel mds importante en la devalugcxo(;l d?; ;gz

ial i i6 la nueva jerarquia de€
?lalgﬁgzosy 14 l?:orlgspplzlr:fiaecg?rrll dgfla a la relaciéon dialécticla em.r; la
out , j a isamente, entre la unifica-
escuela y el mercado de traba;o 0, mas preplsalind a’la trela uni
cién del mercado escolar (y llIlglllS.tICO), lec(lll a odiente situcion ¢¢
titulos académicos con valor nacmnql e indepen e ot
ici __ de las propiedades sociales o regionales e sus p

ggrcég}n;felrallteunificaciég del mercado de trabajo (que conlleva, entre

e

5 ; i i i 3.

10 G. Dovy, Eléments de sociologie, Paris, Vrin, 1950, P. 23 . N

1 Sa ggri}; lingiiistica de Humboldt, engendrada en la gelelbl;‘aclig_rlngsiéan«?:;g:it&
o del1 pltl)fblo Valscog'ni;)é?(});aglg Il‘adrflisigs rlfﬂl?fif:acgiora que I-fumboldt

na relacion inteligible con 1a ¢ P T 1 a
rclzr:lﬁgéeel la Universigdad en la fundacion de la umver§u:iad lde ](Sieerrhgé certificacién,

12 A través del sistema escolar, que pone @ su Servicio ¢ ;:](‘):ede e T aramitica
la gramdtica obtiene una verdadera eficacia juridica: sia vczlcels Sarticipio e oecto conju-
y el ortégrafo (por ejemplo a Francia, en 1900, el acuerdo debp T traves de los
gado con el verbo Avoir) sean objeto de decretps ello se debe 2 qra[,nética o ortor
examenes y los titulos que €stos exdmenes permiten golnsegmr, g ’
grafo dominan o accle en gueStQZ ya;;)(;srlfilrogzsl gcl)glaeessaecir mucho antes de la ofi-

13 Asi, por ejemplo, en Francia, 1 , , mu rizados V.
cializacion I()ie lajoblliagaci(')n escolar, el namero de escuel.asadle mrr;gil ;S%C:)l?eme - ii-
correlativamente, el volumen y la dispersion en el espacio del pe
C ntinuamente. L . di-

rel&e?:np:?adéjica relacién que se observa entre el ale]amlen;ol;uf\fsésizgsopgg ll;:.; -

ferentes regiones del siglo X1X y la contribucion que a.por.t;m T onartamentos
el siglo XX, hay que comprenderla sin duda en esta lo%ca. oz rrlnl864 . en el
que, segtin la investigacion llevada a cabo por Victor Durny o habl:«;ban o] francés y
sengudo imperio, con las mas elevadas tasas de qdpltos %uel B tad del siglo
de nifios de 7 a 13 afios que no sabian leer nl escribir, desl e 3 pde b mcionarios, fené-
XIX, vienen suministrando un numero particularment¢ e e(\ifa (s)colarizacién ot ense.
meno a su vez vinculado, ya es sabido, a una elevada tasa de €

flanza secundaria.
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otras cosas, el desarrollo de la administracion y de los (l:.uer'pps.de fun-
cionarios). Para obtener poseedores de competencias lingiiisticas do-
minadas que colaboren a la destruccion de sus 1nstrumentos de_ expre-
sion, esforzandose por ejemplo en ha}blar france_:§ «ante sus hl]OS?>’0
exigiendo de ellos que hablen «francés» en familia, con la intencién
mas o menos explicita de aumentar su valor en el mercado escolar,
fue preciso que el Estado se considerara como el principal medio de
acceso, incluso el unico, para puestos administrativos tanto mas bus-
cados cuanto menor era la industrializacién. Conjuncién que se reali-
z6 mds en las comarcas con «dialecto» e «idiomay —a excepcion de
las regiones del Este— que en las regiones de «patois» de la mitad
norte de Francia.

LA UNIFICACION DEL MERCADO Y LA DOMINACION SIMBOLICA

De hecho, no hay que olvidar la contribucidn que la intencion po-
litica de unificacion (visible también en otros ambitos, como el del
derecho) aporta a la fabricacion de la lengua que los lingiiistas acep-
tan como un dato natural ni imputarle toda la responsabilidad de la
generalizacion del uso de la lengua dominante —dimensién de la uni-
ficacion del mercado de bienes simbolicos que acompafia a la unifica-
cion de la economia— y a la produccién y circulacién culturales. Es-
to se ve claramente en el caso del mercado de intercambios matrimo-
niales, donde los productos hasta ese momento condenados a circu-
lar en el recinto protegido de los mercados locales, obedeciendo a sus
propias leyes de formacion de precios, se devalian brucamente por
la generalizacién de los criterios dominantes de evaluacion y el des-
credito de los «valores campesinos», que implican el hundimiento del
valor de los campesinos, frecuentemente condenados al celibato. Vi-
sible en todos los terrenos de la practica (deporte, cancion, vestido,
hébitat, etc.), el proceso de unificacién y produccidn y el proceso de
la circulacién de bienes econémicos y culturales implica la obsoles-
cencia progresiva del antiguo modo de produccién de los habitus y
de sus productos. Asi se comprende, como tantas veces han observa-
do los sociolingiiistas, que sean las mujeres quienes antes adoptan la
lengua o la pronunciacién legitima: condenadas a la docilidad respec-
to a los usos sociales dominantes por la divisién del trabajo entre los
sexos, y condicionadas por la l6gica del matrimonio, via principal para
ellas, si no exclusiva, del ascenso social, las mujeres estdn siempre pre-
dispuestas a aceptar —ya desde la escuela— las nuevas exigencias del
mercado de bienes simbdlicos. .

Asi, los efectos de dominacion correlativos a la unificacion del mer-
cado solo se ejercen a través de un conjunto de instituciones y meca-
nismos especificos entre los cuales la politica propiamente lingiiistica
e incluso las intervenciones expresas de los grupos de presion sélo re-
presentan el aspecto mas superficial. Y el hecho de que presupongan
la unificacion politica o econémica que contribuyen de rechazo a re-
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no implica en absolutp que el progreso c}e la lqng}la} oficial hai
forzat & utarlo a la eficacia directa de coerciones juridicas O cuasi
a lfg;z;:zgue en el mejor de }os casos pueden imponer lz::l adqglsicu’;r},
ro no la utilizacién geqerahzada ni, por tanto, la repro uccion auto-
pe a, de la lengua legitima). Sobre tqdo por parte de qulenes.la} su-
noma da dominacién simbdlica implica una forma de complicidad
fren, E)Oes ni sumision pasiva a una coercién exterior, ni adhesién l@-
g;l: anlos valores. El reconocimiel_lto dela l'egitimidad de la lengua ofi-
cial no tiene nada que Ver con una creencia expresamente profgsada,
deliberada y revocable, ni con un acto intencional de aceptacion de
una «norma; en la préctica, se inscribe en las disposiciones que se
inculcan insensiblemente, a través de un largo y lgntc.). proceso Fle aq-
quisicién, por medio de las acciones d;l mercado lmgulstlc(’). Dlspc’)s!-
ciones que se ajustan, pues, 1pdepend1entem§nte de todo calculp cini-
co y de toda coercion consmeptemente sentida, a las o’pqrtunldades
de beneficio material y simbolico que las le_yes caracteristicas de for-
macién de precios en un cierto mfercado.brmdan objetivamente a los
poscedores de un cierto capital 11r.1g1'i1'§t!co 15, . .

Lo propio de la dominacién simbolica consiste precisamente en
que, por parte de quien la sufre, implica una actltuq que desafia [a
alternativa corriente de libertad - coercidn: las «elecciones» Fie habi-
tus (Por ejemplo, la que consiste en corregir la R en presencia de lo-
cutores legitimos) se realizan, inconscientemente y sin ninguna coer-
cion, en virtud de disposiciones que, aunque sean indiscutiblemente
producto de determinismos sociales, se constltqyen al margen gie to-
da intencién consciente o coaccién. La propensién a redufz{r la inves-
tigacion de las causas a una investigacion de la§ resppnsabllldac!es im-
pide percibir que la intimidacion, violencia s1mb§hca que se ignora
como tal (en la medida en que no necesariamente implica un acto de
intimidacion), s6lo se puede ejercer sobre una persona predispuesta
(en su habitus) a sufrirla, en tanto que otros la ignorarl_.,No es ya tan
falso decir que la causa de la timidez reside en la relac1on. entre la si-
tuacion o la persona intimidante (que puede negar la conminacion que
dirige) y la persona intimidada; mas exactamente, entre l_as condicio-
nes sociales de produccién de ambas. Lo que acaba remitiendo a toda
la estructura social. '

Todo hace suponer que las instrucciones mas determinantes para
la construccién del hébitus se transmiten sin pasar por el lenguaje y
la conciencia, a través de sugestiones inscritas en los aspectos aparen-
temente mads insignificantes de las cosas, de las situaciones o d; las
Précticas de la existencia comin: asi, la modalidad de la_s practicas,
las maneras de mirar, de comportarse, de guardar silencio e incluso
de hablar («miradas desaprobadoras», «tonos» o «aires de reproche»,

jur

.
5 Lo que significa que las «costumbres 1ingﬁistica§>> no se puqden modxf;car pgr
decretos como suelen creer los partidarios de una politica voluntarista de «defensa de
la lenguay.
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ciosas e insidiosas, insistentes e insinuantes (tal es ¢] codigo Secretq
que aparece explicitamente durante las crisjs caracteristicas de la yp;.
dad doméstica, de Ia adolescencia o de la pareja: 1a aparente despro.
porcion entre I violencia de la rebelion y las causas que |a suscitan
procede de que Ias acciones o palabrag mas anodinas se perciben ep.
tonces en su verdad de conminacidén, de intimidacién, de requerimien.
to, de amonestaciones, de amenazas denunciadas como tales con tap.
ta mas violencig tuanto que continiian actuando mds allg de la con-

siquiera tiepe que afirmarse,

El reconocimiento que produce esa violencia tan invisible como
silenciosa se €Xpresa en declaraciones €xpresas tales como lag que per-
miten a Laboy establecer que en locutores de clases diferentes, cuya
efectuacion de |as res por tanto diferente, aparece la misma valorg-
cion de esa letra. Pero nunca se manifiesta tan claramente como en
las correcciones —CcCoyunturales o constantes— que log dominados,
por un desesperado esfuerzo hacia la correccion, llevan g cabo, cons-
ciente o inconscientemente, sobre los aspectos estigmatizados de su
pronunciacion, de sy 1éxico —con todas las formas de eufemismo—
y de su sintaxis; o en Ia angustia que les hace «perder 1os nerviosy

| incapaciténdoles para «encontrar Jag palabras» como si stubitamente
Se vieran desposeidos de Su propia lengua 6

SEPARACIONES DISTINTAS Y VALOR SOCIAL

16 Asi, el lenguaje «desintegradoy que registra la encuesta entre locutores de cla-
ses dominadas eg producto de la relacién de encuesta,
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- imer caso, se busca el fundamqnto del
del relatzvzsm{’dgu(lit;. lfﬁgilai?élglo y exclusivamente en _pro’p1<;da.des
yalor reconocl a como la complejidad de su estructura sintactica; en
tales de la Ienglll negar el hecho de la legitimidad por una relat1v1ze§-
el sengundo, adel uso dominante, socialmente reconocido como legi-
cion arbrlgirc;laamente por los dominantes, se olvida que la mirada in-
timo, ¥

énua no es relativista.
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ichizacio itima
oducir en el discurso culto la fenc'hl.zaqon.de la ler];guasltee%n na
Para relz:lruce en la realidad, basta con describir, sxgu1end(2i a temocial ,con
i i i lacionar ese producto s
que ¢ P 1 «cédigo elaborado» sin relacio T cial con
jedades del «codie io d roduccidn, es decir, sin ni
prope” iales de su produccién y de rep ) €8 C :
iones sociale; ! prod ot Sin i
I?S c_on: lVcincularIO, como podria esperarse en el am’bciyo dee1 all'g ;;):d((; N fe ans-
siau e ici escolares: asi, este «cédigo :
i0n, a las condiciones : asi, est digo el  cons-
la educacrlr(l)(r)l ’norma absoluta de todas las practicas l;nguxstlcas ?z;leigs:oralr)l ue-
tituye ¢o 0gica de la deprivacidn. A la inversa,
a en la ldgica de ¢ grorancia
denl pe?lia;ieuzo popular y el uso culto deben a susl relacxonerf3 p:)rlz)Jchtlcen c); 2
delod i0 dominacid tre las clases que
inacion entre :
ra de la relacion de dom: cion e Leen con
b es’trpctu ropia, conduce a la canonizacion de «lengua» de laslcla»s o Somi-
o loglCaur';ndo I:abov deseoso de rehabilitar la «lengua popular e a
. , ]
{ladte:escérgcos de la deprivacion, opone el_ \‘/e,rballsmo_y. l’a ;()jonllg;)snaiﬁos ortea
doslos adolescentes burgueses a la pr?asxp,n y concision ‘eale o Je los
E tos negros, tiende hacia esa canonizacidn. Lp que equiv c emigrado’s o
rgnoe el propio I:abov ha mostrado (a través del ejlemhplg dd:jelf;gar igrados re-
i icularmente severos a la ora de juz :
deformadon. 5 vor o bart 1 ), que «la norman» lingiiistica se impone a
deformados, y, por tanto, el suyo), q : netistion, may oaroe 2
todos los miembros de una misma «comunidad l.mgu§s i ’f' by patticular
rr?ente en el mercado académico y en todas las snuacx;)rcliefs ofici
ia.
verbalismo o 1a verborrea suelen estar a la orden del dia

La unificacion politica y la correlativa imposicién (ri:I élclilg ;2;1532
oficial instauran entre los d. 'ferentes: usos de esta lengfluaién ‘clones que
difieren totalmente de relaciones teoricas (como la treralc0 N ontre mou
1) ene enguas Soemman e pars fundaimentar lo arbitario de

i tre lenguas diferentes, or 05 poli -
fl(g;rr:l(i)g;;llente ingdependientes: todas,lag. practicas lmgiu:tlcra:c:iec ;salc(l)e
Tan con arreglo al patrén de las practicas legxtlmz_ist,. amI::nte icas de
los dominantes. Por eso, el valor .probable que ObJet“;alocutores e
ponda a las producciones ligiiisticas de los diferente  locuto ler;gua
€omo la relacién que cada uno de ellos p}lede mal(litf}r_lee o 1o engua
=Y, por tanto, con su propia produccién—, se defin: ¢ %6 instituye
del sistema de variables pradcticamente competitivas %ue oo sttty
Cada vez que existen las convicciones extralingtiisticas
de un merc do lingiiistico. . a

ASl'r,nporacl:jemplcg;, las diferenci_as lingiiisticas _qule sc_:pa;asu; r?ci)orf nsllég_
ditos de Jag diferentes regiones dejan de ser particularism incontnen

Surables: referidas de hecho al patréon tinico de la lenguax resione;
$0n rechazadas al infierno de los regjgmalzsmos, de lgi «2 d}; sslones
Viciadas y de las faltas de pronunciacién» que los maéstro
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.yan 7. Reducidos al estatuto de jergas dialectales o vulgares, im.
C?(s)t;%as también para las ocasiones oficiales, los usos populares de |5
lingua oficial experimentan una fi@valuacién sistematica. Se tiende asj
a constituir un sistema de oposiciones lingiiisticas sociolégicamente
pertinentes que no tienen nada de comin con el sistema de oposicio-
nes lingiiisticas pertinentes lingiiisticamente. Dicho con otras palabras,
las diferencias reveladas por la confrontacion de las hablas no se re-
ducen a las que el lingtiista construye en funcion de su propio criterio
de pertinencia: por grande que sea la parte de funcionamiento de ia
lengua que escapa a las variaciones, en el orden de la pronunciacién
del Iéxico e incluso de la gramatica, existe todo un conjunto de dife-
rencias significativamente asociadas a diferencias sociales que, sin im-
portancia para el lingiiista, son pertinentes desde el punto de vista del
sociologo puesto que entran en un sistema de oposiciones lingiiisticas
que constituye la retraduccidn de un sistema de diferencias sociales.
Una sociologia estructural de la lengua inspirada en Saussure pero
construida frente a la abstraccion que Saussure lleva a cabo, debe fi-
jarse como objeto la relacion que une sistemas estructurados de dife-
rencias lingiiisticas socilégicamente pertinentes y sistemas también es-
tructurados de diferencias sociales.

Los usos sociales de la lengua deben su valor propiamente social
al hecho de que tales usos tienden a organizarse en sistemas de dife-
rencias (entre las variantes prosddicas y articulatorias o lexicoldgicas
y sintdcticas) que reproducen en el orden simbolico de las separacio-
nes diferenciales el sistema de las diferencias sociales. Hablar, es apro-
piarse de uno u otro de los estilos expresivos ya constituidos en y por
el uso, y objetivamente caracterizados por su posicién en una jerar-
quia de estilos que expresa la jerarquia de los correspondientes gru-
pos. Estos estilos, sistemas de diferencias clasificados y clasificantes,
jerarquizados y jerarquizantes, dejan su huella en quienes se los apro-
pian y la estilistica espontdnea, provista de un sentido practico de las
equivalencias entre ambas 6rdenes de diferencias, expresa clases so-
ciales a través de las clases de indices estilisticos.

Al privilegiar las cosntantes lingiiisticamente pertinentes en detri-
mento de las variaciones socioldgicamente significativas para cons-
truir ese artefacto que es la lengua «comun», se procede como si la
capacidad de hablar, algo mas o menos universalmente extendido, fue-

17 A la inversa, cuando una lengua hasta entonces dominada accede al estatuto de
lengua oficial, experimenta una revalorizacion que tiene por efecto modificar profun-
damente la relacion que sus usuarios mantienen con ella. Asi, los conflictos llamados
lingiiisticos no son tan irrealistas e irracionales (lo que ho quiere decir que sean directa-
mente interesados) como creen quienes solo consideran en ellos los aspectos econémi-
cos (en sentido restringido): el vuelco de las relaciones de fuerzas simbélicas y de la
jerarquia de los valores concedidos a las lenguas competidoras tiene efectos econdomi-
cos y politicos absolutamente reales, tratese de la apropiacion de puestos y de ventajas
econdmicas reservadas a 10s poseedores de la competencia legitima o de los beneficios

simbolicos asociados a la posesién de una identidad social prestigiosa o, al menos, no
estigmatizada.
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de estudios). Ademas, y ambas opciones no son excluyentes, la ¢

i imbolica de
cial de la competencia adquirida, contrastada en la modalidad si

 tincic mo muestra Pie-
18 S¢lo lo facultativo puede dar lugar a efectos de dgfﬂs"cfe’zj' eg%bservar constan-
rre Encrevé, en el caso de conexiones categoricas, quello ao para el juego. Cuando las
temente, comprendidas las clases populares, 10 ha()i/. dug ::(fn las conexioens facultati-
coerciones estructurales de la lengua quedan suspendi das, distincion
vas, ¢l juego reaparece, con 10s Co”ela“vost.eif:g: ideila;ados o no) que hacen de 14
iv Y idad de
19 ve. en el debate entre los nativi n de la capacida
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las practicas, es decir, en la manera de realizar los actos técnicos y poner en
practica esa competencia, puede aparecer como indisociable de la lentitug de
la adquisicion, puesto que los estudios cortos o acelerados son siempre sog.
pechosos de dejar sobre sus productos los vestigios de lo hecho a marchy
forzadas o los estigmas de la recuperacion del tiempo perdido. Este consumyg
ostentoso de aprendizaje (es decir, de tiempo), aparente derroche técnico que
cumple las funciones sociales de legitimacion, se incluye en el valor socia].

mente atribuido a una competencia socialmente garantizada (es decir, hoy «cer.
tificada» por el sistema escolar).

Dado que el beneficio de distincién se debe de hecho a que la oferty
de producto (o de locutores) correspondiente a un determinado nive]
de cualificacién lingiiistica (0, mas corrientemente, cultural) es infe.
rior a lo que seria si todos los locutores se beneficarian de iguales con-
diciones de adquisicion de la competencia legitima que las que disfru-
tan los poseedores de una competencia excepcional, 2 ese beneficio
se distribuye logicamente en funcion de las posibilidades de acceso a

estas condiciones, es decir, en funcion de la posicién ocupada en la
estructura social.

A pesar de lo que podria parecer, estamos aqui lejisimos del modelo saus-
suriano del homo lingiiisticus que, al igual que el sujeto econdmico de la tra-
dicién walrasiana, es formalmente libre en sus producciones verbales (libre,
por ejemplo, para decir fen en lugar de tren, como dicen lo nifios), pero s6lo
puede ser comprendido, solo puede intercambiar y comunicar a condicién de
ajustarse a las reglas del cddigo comiin. Este mercado, donde la competitivi-
dad pura y perfecta sélo se produce entre agentes tan intercambiables como
los productos que estos agentes cambian y como las «situaciones» en que los
cambian, y todos sometidos idénticamente al principio de la maximizacién
del rendimiento (y al principio, también, de la maximizacién de las utilida-
des), esta tan alejado del mercado lingiiistico real como el mercado «puro»

lo esta del mercado econémico real, con sus monopolios y oligopolios. Vere-
mos esto mds claramente en las paginas siguientes.

Al propio efecto de la rareza distintiva viene a afiadirse el hecho
de que, debido a la relacion que une el sistema de diferencias lingiiis-
ticas y el sistema de diferencias econdmicas y sociales, nos encontra-
mos no con un universo relativista de diferencias capaces de relativi-
zarse mutuamente, sino con un universo jerarquizado de separacio-
nes en relacidn a una forma de discurso mds o menos universalmente
reconocido como legitimo, es decir, como el patrén de valor de los
productos lingiiisticos. La competencia dominante sélo funciona co-
mo un capital lingiiistico que asegura un beneficio de distincién en
su relacion con las otras competencias en tanto en cuanto se cumplan
permanentemente las necesarias condiciones (es decir, la unificacién
del mercado y la desigual distribucién de posibilidades de acceso a

20 La hipdtesis de la igualdad de posibilidades de acceso a las condiciones de ad-
quisicion de la competencia lingiiistica legitima es una simple experimentacion mental
que tiene por funcidn revelar los efectos estructurales de la desigualdad.
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i6 mpetencia legitima y a los 1}1-
ntos ¢ pr'q(rirl::)ci)c:rlf 31112 ;::s glr)upos que la detentan esten
sien 1 ce’ erla como la Unica legitima en.los mercados

de lmporrlldano escolar, politico, administrativo) y en
(merctadgi n11;;15 interécciones lingiiisticas en que se hallen
parte
metidos . uieran defender.un capital lingiiistico amenaza-
Por €50, quienss en Francia con el conocimiento de las lenguas
' hO)é:nados a una lucha total: sdlo se puede salvar.el
antiguas, ° etencia a condicion de salvay el mercado, es'Qecg,
valor de & Comlps condiciones politicas y sociales c’ie produccion de
el conjunt® o aonsumidores. Los defensores del lath 0, en otros con-
los productores-cés o del arabe, suelen actuar como sl la lengua de ds,u
textos, dql fran'(;ra algun valor con independenqla del mex:cgdo, e§ e-
referen tu'Vtudes intrinsecas (como las cualidades «loglcasy), pe-
cir, por s defienden el mercado. Si el puesto que el sistema
ro, en 1a Prec e, las diferentes lenguas (o alos diferentes conte-
de ensenanza Fsee o rtante ello se debe a que esta institucion
nidos culturales) es.tandlmrio roduccion masiva de productores-
tiene <. monopo o ncigu pte de la reproduccién del mercado del
consumidores y, por consiguiente,

AR ‘.
ue depende el valor social de la competencia lingiiistica, su capac
q

dad de funcionar como capital lingiiistico.

[ A
EL CAMPO LITERARIO Y LA LUCHA POR LA AUTORIDAD LINGUISTIC

Asi, a través de la estructura del campo l‘ingﬁistic(:io gomc:l slzstggsli
de relaéiones de fuerza propiamente‘lmgulst}cas funf : aease g e oo
gual distribucion del capital lingiiistico (q',, si se pr% 'le{iv’ados) post-
bilidades de incorporar los recursos lmgplstlcosp ;)0 (iﬁce 1 su’ b
i i resivos re I
tructura del espacio de los estilos expres Savanty
i i bjetivamente separan
la estructura de las diferencias que o o
ciones de existencia. Para comprendedr cabalglelnézé?pegtcrltécgrxg% Szct;én
i i i tro de C
campo, y en especial la existencia, dentr Amp on
lingiri)istiga, de \fn subcampo de produccion restrmgldlo cuy;a(l)sd Ezct)gres
dades fundamentales se originan en el hecho de que gs l?ay e
producen alli prioritariamente para otros prﬁd>duc.t(('))rr1<3d:3 Ay e
tinguir el capital necesario para la simple produccl

i ingiiisti nte some-
21 1 a5 situaciones en que las producciones 11ygu1st1cas q?:iaénoeltgr:;?;gfdstas o
tidas a la evaluacién, como pueden serlo los examene? esci(:s ares o a8 o ee en todo
contratacién de puestos de trabajo, recuerdan {a eva_uac.oneg Lo S D erado que
intercambio lingiifstico: a traveés de numerosas mvesugalmé s S N s posibilida:
las caracteristicas lingiiisticas influyen gra'ndem?n.te en ef Lo eseol s tad de los vl
des de contratacién para puestos Qe, trabajo, el €xito p(;'ol ;en lona ,burgués s pala-
dicos (que conceden mayor atencion a los pacientes de e e esimistas) y A
bras, formulando, por ejemplo, respecto a ellos, diagnos o e D eor, yadarle
generalmente en la inclinacion de 1o§ receptores a qog;:er
0 a conceder crédito a las informaciones que suministra.
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rrienfe mas o menos 1eg1'tin3a y el capital de instrumentos d
| proplaci('?n de los recursos depositadose Ly
tecas, los hbros,.y en especial los «clgsi
) necesario para la produccién de yp djss

Objet;.

——

.sndoles, para ello, a un trabajo de normalizacion y clie.codificacic’)n pa-
sometic conscientemente maleables y, de esta forma, facilmente reprodu-
ra haceél‘ii)s gramaticos, que pueden encontrar aliados entre los escritores ins-
cibles- Slizados en las academias, y que se atribuyen el poder de erigir nor-
tituciona onerlas, tienden a consagrar y a codificar, «razonandolo» y racio-
mas € 11‘111310 un uso particular de la lengua; asi, contribuyen a determinar el
nalizan e 10; productos lingiiisticos de los diferentes utilizadores de la lengua
valot qurecibir en los diferentes mercados —y en particular los mas directa-
uedenSometidos a su control directo o indirecto, como el mercado escolar—,
melr-l,t,,e,'mndo el universo de las pronunciaciones, de las palabras o de los giros
Zselptables, y fijando una lengua cgnsurqda y depurada de todos los usos po-
pulares especialmente d_e los mas recientes. . ) .

Las variaciones correla}tlvas de las dlfe_rentes configuraciones de la relacién
de fuerza entre las aqtorldades que continuamente se _e.nfrer!t’an en el campo
de produccién llge_rarla en nqmbrq de principios de legitimacion muy d;feren-
tes, no pueden dls.xmula_r las invariantes estructu‘rales que, en las mas dl\{ersas
situaciones histéricas, imponen a los protagonistas el recurso a las mismas
estrategias ¥ a los mismos argumentos para afirmar y legitimar su pretensién
a legislar sobre la lengua y para condenar la de sus competidores. Y, frente
al «uso elegante» de los mundanos y la pretension de los escritores de poseer
la ciencia infusa del buen uso, los gramaticos invocan siempre el uso razona-
do, es decir, el «sentido de la lengua» que confiere el conocimiento de los
principios de «razén» y de «gusto» constitutivos de la gramatica. En cuanto
a los escritores, cuyas pretensiones se afirman sobre :odo con el romanticis-
mo, invocan el genio contra la regla, haciendo profesion de fe de ignorar las
llamadas al orden de quienes Hugo llamaba altivamente los «gramatistas» 2,

Cabe que ninguno de los actores comprometidos en las luchas li-
terarias desee nunca como tal la desposesidn objetiva de las clases do-
minadas (ya se sabe que siempre hay escritores para celebrar la len-
gua «barriobajera», por ejemplo, u «olvidarse del diccionario» o imitar
las hablas populares). Lo que no impide que tal desposesion esté rela-
cionada con la existencia de un cuerpo de profesionales objetivamen-
te investidos con el monopolio del uso legitimo de la lengua legitima,
que producen para su propio uso una lengua especial predispuesta a
cumplir por afiadidura una funcion social de distincion en las relacio-
nes de clases y en las luchas que les oponen en el ambito de la lengua.
Y que se relaciona también con la existencia de una institucién como
el sistema de ensefianza que, comisionado para sancionar, en nombre
de la gramatica, los productos heréticos y para inculcar la norma ex-

22 Mejor que multiplicar hasta el infinito las citas de escritores o gramaticos que
s6lo cobrarian su sentido pleno mediante un verdadero andlisis histérico del estado
del campo en que, en cada caso particular, se producen, nos limitaremos con remitir
a Quienes quieren hacerse una idea concreta de esta lucha permanente a B. Quemada,
Les dictionnaires du francais moderne, 1539-1863, Paris, Didier, 1968, PP. 193, 204,
207, 210, 216, 226, 228, 229, 230 m. 1, 231, 233, 237, 239, 241, 242, 242 y F. Brunot,
Op. Cit., sobre todo T. 11-13 passim. La lucha por el control de la planificacién lin-
_gl'listica del noruego tal como lo describe Haugen permite observar una division seme-
Jante de los roles y de las estrategias entre los escritores y los gramaticos (ver. E. Hau-
gen, Language Conflit and Language Planning The Case of Norwegian, Cambridge,
Harvard University Press, 1966, sobre todo PP. 296 y siguientes).
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i que contrapesa los efectos de las leyes de evolucion, contrity,
plicita ?an medida a constituir como tales los usos dominados de |
éengﬁagconsagrando el uso dominapte como unico legitimo, por e} S;
lo hecho de inculcarlo. Pero relacionar directamente la actividaq de
los escritores o profesores con ¢l efecto al que objetivamente contri.
buyen, a saber la desvalorizacion de la lengua resultante de la Propig
existencia de una lengua literaria, seria olvidar lo esencial: quienes Se
aventuran en el campo literario solo contribuyen a la dominacion sir,.
bolica en la medida en que los efectos de su posicion en ese campy

y los intereses que esa posicion les induce a perseguir ocultan sjer.
pre, ante ellos mismos y ante los demas, los efectos externos, que sy;.
gen, por lo demads, de este mismo desconocimiento.

Las propiedades que caracterizan la excelencia lingiiistica puedey
resumirse en dos palabras, distincién y correccidn. El trabajo que se
realiza en el campo literario produce las apariencias de una lengua
original procediendo a un conjunto de derivaciones que tienen por prin-
cipio una diferencia con relacion a los usos mas frecuentes, es decir,
«comunes», «corrientes», «vulgares». El valor nace siempre de la di-
ferencia, electiva o no, con relaciéon al uso mas extendido, «lugares
comunes», «sentimientos corrientes», «giros trivialesy», «expresiones
vulgares», «estilo facil» . En los usos de la lengua como en los es-
tilos de vida, sélo hay definicién relacional: el lenguaje «rebuscadon,
«selector», «noble», «elevado», «refinado», «preclaro», «distinguido»,
contiene una referencia negativa (las propias palabras para designar-
lo lo dicen) al lenguaje «comun», «corriente», «ordinario», «habla-
do», «familiar» o, incluso, «popular», «crudo», «groseroy», «descui-

dado», «libren, «trivial», «vulgar», sin hablar de lo innominable, «ga-
limatias» o «jerga», «guirigay» 0 «jerigonza». Las oposiciones con
arreglo a las cuales se engendra esta serie, oposiciones que, tomadas
de la lengua legitima, se organizan desde el punto de vista de los do-
minantes, pueden reducirse a dos: la oposicidn entre «distinguido»
y «vulgar» o «raro» y «comun», y la oposicidén entre «riguroso» (o
«noble») y «descuidado» (o «libre») que representan sin duda la es-
pecificacidn en el orden del lenguaje de la oposicién anterior, de apli-
cacién muy general. Sucede como si el principio de la jerarquizacion
de las hablas de clase no fuera mds que el grado de control que estas

hablas manifiestan y la intensidad de la correccion que suponen. Asi,

la lengua legitima es una lengua semiartificial que debe ser apoyada
por un trabajo permanente de correccién que incumbe a la vez a ins-

23 Cabe oponer un estilo en si, producto objetivo deé una «eleccién» inconsciente
o incluso forzosa (como pueda serlo la «eleccion» objetivamente estética de un mue-
ble o de un traje, que se impone por la necesidad econémica) y un estilo para si pro-
ducto de una eleccidon que, desde el momento mismo en que se vive como libre y «pu-
ra», estd determinada también, pero determinada por las coerciones especificas de
la economia de los bienes simbdlicos; como por ejemplo la referencia explicita o impli-

cita a la eleccion forzosa de quienes no tienen eleccion, puesto que el lujo mismo sélo
tiene sentido con relacion a la necesidad.
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LA DINAMICA DEL CAMPO LINGUISTICO

Dado que las leyes de transmisidn del capital lingitistico son ™
caso particular de las leyes de la transmision legitima del capital cul.
tural entre las generaciones, cabe afirmar que la competencia lingiis.
tica medida segin los criterios escolares depende, como las demas ;.
mensiones del capital cultural, del nivel de instruccién estimado pq;
los titulos sociales y de la trayectoria social. Como el dominio de
lengua legitima puede adquirirse por la familiarizacion, es decir, a tra.
vés de una exposicion mds o menos prolongada de la lengua legitim,
o por la inculcacidn expresa de reglas explicitas, los grandes tipos de
modos de expresion corresponden a tipos de modos de adquisicion,
es decir, a diferentes formas de combinacidn entre los dos principales

factores de produccion de la competencia legitima, la familia y el sis-
tema escolar.

En este sentido, como la sociologia de la cultura, la sociologia del lengua-
je es logicamente indisociable de una sociologia de la educacién. En tanto
que mercado lingiiistico estrictamente sometido a los veredictos de los guar-
dianes de la cultura legitima, el mercado escolar esta estrictamente dominado
por los productos lingiiisticos de la clase dominante y tiende a sancionar las
diferencias de capital preexistentes: el efecto acumulado de un débil capital
cultural y de la correlativa débil propensién a aumentarlo por la inversién
escolar condena a las clases mas desprovistas a las sanciones negativas del
mercado escolar, es decir, a la eliminacion o a la autoeliminacidn precoz que
unos mediocres resultados entrafia. Las diferencias iniciales tienden, pues, a
reproducirse debido a que la duracidn de la inculcacidn tiende a variar para-
lelamente a su rendimiento; los menos inclinados o menos aptos para aceptar
y adoptar el lenguaje escolar son también los que menos tiempo estan expuestos

a ese lenguaje y a los controles, correcciones y sanciones escolares.

Como el sistema escolar dispone de la necesaria autoridad delega-
da para ejercer universalmente una accion de inculcacion duradera
en materia de lenguaje y tiende a proporcionar la duracién y la inten-
sidad de esta accién al capital cultural heredado, los mecanismos so-
ciales de transmisidn cultural tienden a asegurar la reproduccion de
la diferencia estructural entre la distribucion, muy desigual, del co-
nocimiento de la lengua legitima y la distribucion, mucho mas uni-
forme del reconocimiento de esta lengua, lo que constituye uno de
los factores determinantes de la dinamica del campo lingiiistico y, por
eso mismo, de los cambios de la lengua. En efecto, las luchas lingiiis-
ticas que son origen de estos cambios suponen Jocutores que tengan
(mas o menos) el mismo reconocimiento del uso autorizado y de los
conocimientos desiguales de este uso. Asi, si las estrategias lingtisti-

de tiempo libre, como neutralizacion de urgencias practicas; € implica la disposicion

que se adquiere en y por ejercicios de manipulacién de la lengua sin otra necesidad
que la que crea totalmente el juego escolar.
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L lengua legitima €8
| [E— I yalores sociales de 1?: l‘fg?f:: ; }zs fines de las 65“;3'
SRl . -
M ; puede verse tanto en Estados Unidos como en Francia, habria que tene, uct“ra‘ terslien en cuenta ?:;' dirigidos por 125 pmplla CSt;[ugnés
i i. cuenta toda la estructura de usos con relacion a 10s cuales se define difer, estfU™ qsible a modiflcarla €s de quien 10 realiza. Al no diatez
il cialmente: por una parte, el antiguo uso profesoral (con sus periodos, sus j, co s destin® \ situacion e ella ae nes tomadas en su inme e
! {! perfectos de subjuntivo, etc.), asociada a una imagen devaluada del ro} tegid® = es de 1@ s y de las 'mter'acclo o ista» 10 puede descu
} %‘a gistral y, por otra, los nuevos usos pequefio-burgueses que son productg d; ra,,a de 1as accl‘?r_lgle 1a vision «mteraC_:Cl ntes agentes dependen ‘es-l
i una difusion ampliada del uso escolar y que abarcan desde el uso liberaq, alla amente visi 1-’n {iisticas de los dlfel'ed distribucion del capita
\ forma mixta entre la tensién y la desenvoltura y caracteristico mas bien ¢, direct . strateg1as ! g-c"(m en la estructura e de la estructura e las
| la nueva pequeiia burguesia, hasta la hipercorreccién de un habla demasiag, queé 1as te de su 905‘ lin {jistico que, @ traves de a su vezZ de la
refinada inmediatamente devaluada por una ambicion demasiado evidente trechd o.Un capital ing 1 sistema escolar, depent i6n no puede
que constituye la marca de la pequefia burguesia de promocion. ’ liﬂguglt:g :ades e 81CC€_S%:S de clase Asimismo, es&tr\gjes de los cam-
. 0 relaciones | dos que, @ a
El hecho de que estas practicas distintivas sélo puedan compren. eguuctura n(}f:lef los mecanismos I;;‘r’flgr:eproduccién dela es'g{‘\llgtclilén
derse en relacion al universo de las précticas composibles no implica 1tampoc© coerﬁcie, tienden 2 asegu nservacion dela renta de g} Gintiva.
que haya que buscar su origen en un deseo consciente de distinguirse, pios d€ .S;’ rencias distintivasy la Coetencia rara, ¥, POt tanto, A1
Todo permite suponer que tales practicas arraigan en un sentido em- delas diie i posesién de una cOmP
pirico de la escasez de marcas distintivas (lingiiisticas o de otro tipo) asocla‘ilal a

y de su evolucion en el tiempo: las palabras que se divulgan pierden
su poder discriminante y tienden por esto a ser percibidas como in-
trinsecamente triviales, comunes, por lo tanto fdciles o gastadas, puesto
que la difusion esta ligada al tiempo. Sin duda, el origen de los desli-
zamientos inconscientes hacia rasgos estilisticos que dan mas «clase»
o hacia usos mas raros de rasgos divulgados, hay que verlo en la co-
rrelativa laxitud de la expresion repetida, asociada al sentido de la
rareza. .
Asli, las diferencias distintivas son causa activa del incesante mo-
vimiento que, destinado a anularlas, tiende de hecho a reproducirlas
(por una paradoja que sélo sorprende cuando se ignora que la cons-
tancia puede suponer el cambio). Las estrategias de asimilacién y de
disimilacion que originan los cambios de los diferentes usos de la len-
gua no solamente afectan a la estructura de distribucion de esos dife-
rentes usos y al mismo tiempo, al sistema de diferencias distintivas
(los estilos expresivos) en que se manifiestan, sino que tienden tam-
bién a reproduciria (bajo una forma fenomenalmente diferente). Co-
mo el motor del cambio no es otro que el conjunto del campo lingiiis- i
tico 0, mas concretamente, ¢l conjunto de las acciones y reacciones ‘
que se engendran continuamente en el univerno de las relaciones com-
petitivas del campo, el centro de este movimiento perfecto estd en to-
das partes y en ninguna, ante la gran desesperanza de quienes, ence-
rrados en una filosofia de la difusion fundada en la imagen de la «man-
cha de aceite» (seguin el demasiado famoso modelo del two-step flow)
o del «chorreo» (trickle-down), se obstinan en situar el principio del
cambio en un lugar determinado del campo lingiiistico. Lo que se des-
cribe como un fendmeno de difusion no es mas,que el proceso resul-
tante de la situacion competitiva que conduce a cada agente, a través
de innumerables estrategias de asimilacién y de disimilacidn (con re-
lacién a los que estan situados antes y detras de él en el espacio social
y en el tiempo), a cambiar constantemente de propiedades sustancia-
les (pronunciaciones, 1éxicos, giros sintdcticos, etc.) conservando, por
la competencia misma, la diferencia que la origina. Esta constancia
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didas a la vez como capacidad de produccion y capacidad
ién y de apreciacion o, en otras palabras, como la capaci-
¢ tienen los diferentes agentes que actian en el intercambio para
dad a° los criterios de apreciacion mds favorables a sus productos.
imponeracidad no se determina solo desde el punto de vista lingiiisti-
Estacc'ifto que la relacion entre las competencias lingiisticas —que
co- lto que capacidades de produccidn socialmente clasificadas ca-
en tarr;zan unidades de produccion lingiiistica también socialmente cla-
r?fc'tcildas, y, en tanto que capacidades de apropiacion y de aprecia-
S!éln definen mercados, asimismo socialmente clasificados— contri-
guye, a determir}ar la ley de forrqacién de precio§ que se impoqe para
un cambio partxculgr. En cualquier caso, la relacion de fuer‘za l}pg}ns—
tica no estd excluswgmente determinada por las fuerzas lingiisticas
en presencia. A traves dﬁ: }as lenguas habla_das, los locutores que las
hablan y los grupos definidos por la posesion de la correspondiente
competencia, es toda la estructura social lo que estd presente en cada
interaccién (y, asi, en el discurso). Esto es lo que justamente ignora
la descripcion interaccionista que trata la interaccién como un impe-
rio en un imperio, olvidando que la forma particular que reviste lo
que ocurre entre dos personas —entre una patrona y su domeéstica,
o, tratandose de una situacidn colonial, entre un francéfono o un ara-
bdfono o incluso, en una situacion post-colonial, entre dos miembros
de la nacion antiguamente colonizada, arabofono el uno, francéfono
el otro— se debe a la relacidn objetiva entre las lenguas o los corres-
pondientes usos, es decir, a la relacién objetiva entre los grupos que
hablan esas lenguas. Para mostrar hasta qué punto ese esmero en vol-
ver «a las cosas mismas» y cefiirse al maximo a «la realidad» que sue-
le inspirar la intencion «microsocioldgica», puede conducir a la fuga
pura y simple de lo «real», algo que no se entrega a la intuicion inme-
diata en cuanto que reside en estructuras transcendentes a la interac-
cion de que estas estructuras informan, no hay mejor ejemplo que el
de las estrategias de condescendencia. Asi, a proposito del alcalde de
Pau, que durante una ceremonia en honor de un poeta bearnés se di-
rigio al publico en bearnés, un periddico en lengua francesa publica-
do en Bearn (provincia del sur de Francia) escribe: «Este detalle con-
movié mucho a los asistentes» !. Para que tal asistencia compuesta

ores enten
ded roplac

! La celebracion oficial del centenario del nacimiento de un poeta de lengua bear-
nesa, Simin Palay, cuya obra completa, lengua aparte, aparece dominada, tanto en
la forma como en los temas, por la literatura francesa, crea una situacion lingiiistica
completamente insolita. No solamente los guardianes titulados del bearnés, sino tam-
bién las propias autoridades administrativas transgreden la regla no escrita segiin la
cual el francés seria de rigor en todas las ocasiones oficiales, sobre todo en boca de
los oficiales. De ahi 1a observacién del periodista (que sin duda expresaba muy fiel-
mente una impresion muy general): la intervencion mads sefialada correspondié de to-
das formas al prefecto de los Pirineos Atlanticos, M. Monfraix, que dirigiéndose a la
asistencia en un excelente bearnés (...). M. Labarrére (alcalce de Po) respondio a Mlle.
Damazou-Betbeder, presidente de la escuela, en un bearnés de catidad. Esta atencién
afectd mucho a la asistencia que aplaudié largamente (La République des Pyrénées,
9 de septiembre de 1974). : :
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butos institucionales, el pulpito del sacerdote, el estrado del profe-
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one
s de fuerzas que aparecen en €l mercado lingiifstico
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en posicion eminente y estructuran la interaxion a travis de la ¢
tructura del espacio que imponen y, en fin, lapropia composicion di
grupo dentro del cual se lleva a cabo el intecambio.

Asi, la competencia lingiiistica dominantt tiene tanta mds pogi-
bilidades de funcionar en un mercado particulr como capital lingiii-
tico capaz de imponer la ley de formacion de precios mé& favorabl
a sus productos y de procurar el correspondiente beneficic simbolic
cuanto mas oficial sea la situacion. Es decir,cuanto mds capaz se
de imponer por si misma el reconocimiento de¢la legitimidad del mo-
do de expresion dominante, convirtiendo las variantes faciltativas (l
menos al nivel de pronunciacidn) que la caracerizan en reglas impe-
rativas, «rigurosas», (como se dice de las vestmentas en las comidas
oficiales) y cuanto mas dispuestos se muestren los destinatarios de sus
producciones lingiiisticas a conocer y reconocer, al margen mismo de

la coercion de la situacién oficial, la legitimidad de este modo de ex-
presién. Dicho de otra forma: cuanto mads, y en mayor grado, se ret-
nan esas diferentes condiciones en un mercado, los valore practica-
mente concecidos a los productos lingiiisticos que realmente se con-
frontan alli mas préximos estaran al valor tedrico que se ks atribui-
ria, en la hipdtesis de un mercado unificado, ¢n funcion de su posi-
cién en el sistema completo de los estilos lingiiticos. A lainversa, a
medida que disminuye el grado de oficialidad de la situacién de cam-
bio y el grado en que ese cambio estd dominado por locutores autori-
zados, la ley de formacién de precios tiende a hacerse menos favora-
ble a los productos de las habitus lingiiisticos dominados. Cierto que
la definicidn de la relacion de fuerza simbolica constitutiva del mer-
cado puede seT objeto de una negociacién y que el mercado, en cier-
tos limites, puede ser manipulado por un meta-discurso que versa so-
bre las condiciones de utilizacion del discurso: tal es el caso por ejem-
plo, de las expresiones que sirven para introducir o excusar una pala-
bra demasiado libre o chocante («si me lo permite», «si se me perdo-
na esta expresion», «por respeto a usted», «por el respeto que le de-
box, etc.) o las que refuerzan, anuncidndolo explicitamente, la fran-
queza de que se beneficia un mercado particular («entre nosotros»,
«estamos en familia», etc.). Pero es obvio que la capacidad de mani-
pulacion es tanto mas grande, como muestran lag estrategias de con-
descencia, cuanto mas importante sea el capital poseido. Cierto tam-
bién que la unificacién del mercado no es nunca tan absoluta como
para que los dominados no puedan encontrar en e} espacio de la vida
privada, entre familiares, otros mercados del que dependen las leyes
de formacion de precios que se aplican a los mercados mas oficiales :
en estos intercambios privados entre «partenaires» homogéneos, los
productos lingliisticos «ilegitimos» se miden con arreglo a criterios

2 Lo que se ve claramente en €l caso de las lenguas regionales cuyo uso se reserva
para las ocasiones privadas —es decir, principalmente en la vida familiar— y, en todo
caso, para los intercambios entre locutores socialmente homogéneos (entre campesinos).
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EL CAPITAL SIMBOLICO: UN PODER RECONOCIDO 4

La cuestién de los enunciados performativos se aclara en el mo-
mento en que estos se contemplan como un caso particular de los efec-
tos de dominacion simbdlica que tiene lugar en todo intercambio lin-
gliistico. La relacion de fuerzas lingiiistica no se define nunca exclusi-
vamente por la relacién entre las competencias lingiiisticas en presen-
cia. Y el peso de los diferentes agentes depende de su capital simboli-
co, es decir, del reconocimiento, institucionalizado o no, que obtiene
de un grupo: la imposicion simbélica —esa especie de eficacia magica
que pretende ejercer no ya la orden o la consigna, sino también el dis-
curso ritual, la simple comunicacidn, la amenaza o el insulto— sélo
puede funcionar en tanto en cuanto se reunan condiciones sociales ab-
solutamente exteriores a la légica propiamente lingiiistica del discur-
so. Para que el lenguaje de importancia del filosofo se reciba como
este lenguaje pide ser recibido es preciso que se retnan las condicio-
nes sociales propias para que esté en condiciones de obtener que se
le conceda la importancia que €l se concede. De la misma forma, la
instauracion de un intercambio ritual como el que la misa implica,
entre otras cosas, que aparezcan reunidas todas las condiciones so-
ciales necesarias para asegurar la produccion de los emisores y de los
receptores conformes con ella, es decir, avenidos entre si; por eso, la
eficacia simbdlica del lenguaje religioso se ve amenazada en el mo-
mento en que dejan de funcionar el conjunto de los mecanismos ca-
paces de asegurar la reproduccién de la relacion de reconocimiento
que funda su autoridad. Algo que puede decirse también de cualquier
relacidon de imposicién simbdlica, incluso la que implica el uso del len-
guaje legitimo. Un lenguaje que, en tanto que tal, encierra la preten-
sion de ser escuchado, e incluso creido y obedecido, y que sélo puede
ejercer su especifica eficacia en tanto que pueda contar con la efica-
cia de todos los mecanismos, anteriormente analizados, que aseguran
la reproduccion de la lengua dominante y €l reconocimiento de su le-
gitimidad. Observemos de pasada que el principio del beneficio de dis-
tincidén que procura todo uso de la lengua legitima —aunque uno de
los componentes, y no de los menores, de ese beneficio haya que bus-
carlo en el hecho de parecer unicamente fundado en las cualidades
de la persona— reside en el conjunto del universo social y de las rela-
ciones de dominacién que le confiere su estructura.

La investigacion austiniana sobre los enunciados performativos s6-
lo puede concluirse en los limites de la lingiiistica. L.a eficacia magica
de esos actos de institucion es inseparable de la existencia de una ins-
titucién que defina las condiciones (en materia de agente, de lugar o
de momento, etc.) que deben reunirse para que la magia de las pala-
bras pueda actuar. Como indican los ejemplos analizados por Aus-
tin, esas «condiciones de felicidad» son condiciones sociales y quien
quiera proceder con gozo al bautismo de un navio o de una persona
debe de estar habilitado para hacerlo de la misma manera que, para
ordenar, hay que tener una autoridad reconocida sobre el destinata-
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ilsc:r?éia%e que su declaracién tenga o no tenga efect? siste en un de-
tanto ingenio para descubrir que cuandg rr})l h;lcer ﬁgVan do hasta sus
ir, yo hago necesariamente l_o que yo digo?. Pero Il ) extrglmgms-
c,llt,imas consecuencias la distincion entre la lingiiisti¢ (especi almente
ltlica en la que aquella pretende fur'@ar su autonomgif o] absurdo que
respecto a la sociologia), la_pragmanca demt.xest‘ra p-(,n ue sé'l o pue-
los actos que Austin describe son actos de Instituci ida, estAn acep-
den ser sancionados socialmgnte cqando, en alguna m! it la sesion hay
tados por todo el orden social. «Si, en efecto, para aposicién de supe-
que estar «habilitado» no hay necesidad deestareny, . 5 ca,pltafl-
rioridad para ordenar: el soldado puede dar élqa c;ro os» 5. Mas ain
Ocurre, simplemente que €sa ordep no ten rahe € e estar autori-
«para pretender legitimamente abrir la sesmil, aty ero cualquiera
zado por la institucion y no todo el mundol obes a,o 5 es la or6den,
tiene autoridad para realizar un acto de pa al;a O acto tal»®. La
de manera que cualquiera puede pretender realizar ¥ 101 ven los per-
construccion de estos «performativos puros» (cilue c(; recer @ C ontrario
formativos explicitos tiene por efecto h_acer esqpntes’ que implican
sensu los presupuestos de los perfprmatlvos corrien " J.cde un punto
la referencia a sus condiciones sociales Qe reahzac1g&c.lr cualquier cosa
de vista estrictamente lingiiistico, cualqulera‘p,uede rra las letrinas.
y el simple soldado puede ordenar a su cgpltari que "o heph o adopta
Pero, desde un punto de vista socxologlcc.),‘e qugﬁ felicid afi’ es cla-
Austin cuando se interroga sobre. las condxc1ones_ quiere s olo puede
ro que no todo el mundo puede gﬁrmar ?odo. O,sis ocurre en el caso
hacerlo corriendo unos determinados riesgos, com

.., Etudes de Lingtiisti-
4 Ver B. de Cornulier, «La nocion de auto-interpretacion o o2,
. 1.N1 t , P.
u liqué, 19, 1975, PP» 52-82. ) ) inuit,
‘ 85011;1.7 llgecanati, Les ennoncés performatifs, Paris, Ed. D.
6 F. Recanati, op- cit., P. 195 "




del insulto. Cualquiera puede gritar en la plaza publica: «decreto Ia
movilizacion general». Como, al faltar la autoridad requerida, «estas
palabras no pueden ser acfo, no son mas que palabras; se reducen a
un clamor inane, infantil o demente "». El ejercicio légico que con-
siste en disociar el acto de palabra de las condiciones de su efectua-
cion pone de manifiesto, por los absurdos que esta abstraccién per-
mite concebir, que el enunciado performativo como acto de institu-
cion sdlo puede existir socio-l6gicamente con independencia de la ins-
tituciéon que le confiere su razon de ser Y que, si a pesar de todo se
produjera, socialmente estaria desprovisto de sentido ®. Puesto que
un orden o incluso una consigna, sélo puede ser a favor del orden
de las cosas y puesto que su realizacién depende de todas las relacio-
nes de orden que definen el orden social, como he dicho antes, habria
que estar loco para concebir y preferir una orden cuyas condiciones
de felicidad no se cumplan. Las condiciones de felicidad anticipadas
contribuyen a determinar el enunciado y permiten pensarlo y vivirlo
como razonable o realista. S6lo un imposible soldado (o un lingiiista
«puro») puede concebir como posible el dar una orden a su capitan.
El enunciado performativo encierra «una pretension exhibida en po-
seer tal o cual poder»®, pretensién mas o menos reconocida, y, por
tanto, mas o menos sancionada socialmente. Esta pretension de ac-
tuar sobre el mundo social a través de las palabras, es decir, mdgica-
mente, resulta mas o menos insensato o razonable segun esté mas o
menos fundada en la objetividad de ese mundo social 1°: asi, el insul-
to («tu no eres mas qye un profesor») que, por no ser autorizado,
puede volverse contra su propio autor, y el nombramiento oficial («yo
le nombro profesor»), investido con toda la autoridad del grupo y ca-
paz de instituir una identidad legitima, —es decir, universalmente
reconocida—, pueden oponerse como dos actos de nominacién magi-
ca muy desigualmente garantizados socialmente. El limite hacia el que
tiende el enunciado performativo es el acto juridico que, cuando es
pronunciado por quien estd habilitado para ello en forma !, es de-

7 E. Benveniste, Problémes de lingiiistique générale, Paris, Gallimard, 1966, P. 273.

8 Entre los lingiiistas, Alain Berremdonner es seguramente quien mejor reconoce
el nexo entre lo performativo y lo social, o lo que €l llama «la institucién», es decir,
«la existencia de un poder normativo que somete a los individuos a ciertas practicas,
0o «pena de sanciones»: «asi pues, la sustitucién de un decir por un hacer sélo puede
ser practicable si existe en otra parte alguna garantia de que la enunciacion-Ersatz serd
en cualquier caso seguida de un efecto» A. Berrendonner, Eléments de pragmatique
linguistique, Paris, Ed. de Minuit, 1981, p. 95).

9 0. Ducrot, «Illocutorio y performativo» Linguistique et SEmiologie, 4, 1977, pp.
17-54.

10 Insulto, bendicién, maldicién, todos los actos de nominacién son, propiamente
hablando, profecias que pretenden producir su propia verificacion: en tanto que encie-
IT¢ una pretension mds o menos fundada socialmente a ejercer un acto magico de insti-
tucién capaz de crear una nueva realidad, el enunciado performativo realiza en el pre-
sente de las palabras un efecto futuro.

' «Los actos de autoridad son en primer lugar y siempre enunciaciones preferi-
das por aquellos a quienes pertenece el derecho de enunciarlos» (E. Benveniste, ibid.).

48

»

b i st A e e L

. r un agente que actia en nomb.re de todo el grupo, puede sustl:
¢ poh cer por un decir al que seguird un efecto: el juez puede con
tuir ¢ acon decir «yo le condeno» porque existe un conjunto de agen-
tenta'rset'tuciones que garantizan la ejecucion de su sentencia. La bgs-
tes © mfj 11 rincipio propiamente lingiiistico de la «fuerza» 1loc1}c1c?—
que'd ad fd?scurso es sustituida por la bisqueda propiamente soc1o!o—
nara elas condiciones en que un agente singular puede aparecer in-
o & con él su palabra, de una fuerza tal. El verdadero principio
vestido, yia de los enunciados performativos reside en el misterio del
de " ?:ii es decir, el ministerio de la delegacién. Una delegacion a
e de l’a cual un agente singular, rey, sacerdote, portavoz, ¥CC}b€
e dato para hablar y actuar en nombre del grupo, con§t1tu1do
o n:lagl y por él '2; mas precisamente, en las condicipnes §qc1ales de
?:lisstitucién del ministerig que encarna al mandatario leglt(lirélgétrlrlls;
diun entre el grupo y él mismo, en tanto que agente cabpazentre ctuar
or las palabras sobre el mundo soc!al.. Lq que lleya a cabo,
IfJ as, proporcionandole signos € insignias destinados a recordqr que
n%rr:ctlia personalmente en su nombre ni con su propia autoridad.

No hay poder simbélico sin una simbélica del poder. Los atélel;l;tkc:zs i:)n:n
e oo o ans T
y las sanciones contra la uti izacion ilegal o trato do delegacion: el ar-
cion publica y, por eso, una oficializacion del con A recho

ifi la toga declaran que al juez o al. médico se _les reconoc °
;n:ircle?:lgrarse fon fundamento juez o médlc_o; que su 1n}postuia —6:1 eel:tse‘;r::tila
do de pretensién afirmada elnl las a(i)a?enwe}ii_i;o?ézg:;g?lb oalgoelc?cuencia

i ingiiistica —el latin de los m ) i

greolglsaggrtl;iollcrg_ es también una de las manifestaciones de l;l corgpgierll:i::
en el sentido de derecho a la palabra y a! poder por la _pala 1ra ue i?lclu-
aspecto del lenguaje autorizado, de su }*etorlca, su sintaxis, su (eix;c& Inclu-
$0 su pronunciacién, no tiene otra razon de ser que la de r%cor al a auton-
dad de su autor y la confianza que exige: en este caso el esti (i es un. mes
del aparato, en el sentido de Pascal, con arreglo al cual el eng.uai]rt:1 encria
como objetivo producir e imponer la representacion delgu gopl:rte pla i
cia contribuyendo asi a asegurar su propia credibilidad ~. En p h (v
cacia simbdlica del discurso de aqtorlda,d giependpdSIC:Ilpr:nte 2 anto
petencia lingiiistica de quién lo dice. Maxime, eviden el'rgada Daanto
la autoridad del locutor no estd claramente institucionali .

L . )

12 «Las dos palabras —ministerium y mysterium— eran pracu;:ancl‘?:;ecl(r)lrtlzgirtré_
biables desde el cristianismo primitivo y en la Edad Media %e clox:i su[nConcept stante-
mente», (ver E. H. Kantorowicz, «Mysteries of _State, an Al sg \1/1111 s o,
Late Mediaeval Origins», The Harvard Theological Review, X ,n.°1, ,
65-91 ] . . . _

13 )Los dos sentidos de la competencia coinciden si se observa gue,ldj lz} r:;sr:allarr‘llaez
hera, aunque, segiin Percy Erns Schramnl,1 la corortl.a: dtf\l, ;<Saydrenle;ilgivga;1 idgfilgr e coma
la cosa misma y el conjunto de los derechos constitut dad real (¢ 0
en la expresi()ny«los bienes de la corona»), asi. también la compqtelnc;inlelrﬁg:)srtlg::i ;0
un atributo simbdlico de la autoridad que desgina un estatuto solc1ta;\ m R
€0mo conjunto de derechos, empezando por el derecho a la palabra, y
diente capacidad técnica.
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de se sigue que el ejercicio de un poder simbélico aparece acompaiig.
do de un trabajo sobre la forma que, como puede verse clarament,
en el caso de los poetas de las sociedades arcaicas, esta destinado 5
atestiguar el dominio del orador y a otorgarle el reconocimiento dej
grupo (légica que volvemos a encontrar en la retdrica popular del ip.
sulto que busca en la puja expresionista y la deformacién reglada de
las férmulas rituales la realizacién expresiva que permita «poner a log
reidores de su parte»).

Asi, de la misma manera que tratandose de constativos las condi-
ciones de aceptabilidad y, a través de ellas, la forma misma del dis-
curso se definen en la relacidon con el mercado, tratandose de enun-
ciados performativos, las condiciones de felicidad se determinan tam-
bién en relacién con las posibilidades ofrecidas por un determinado
mercado. Por consiguiente, frente a todas las formas de autonomiza-
cioén de un orden propiamente lingiiistico, debe de quedar bien senta-
do que toda palabra se produce para y por el mercado al que debe
su existencia y sus propiedades mds especificas.

LA ANTICIPACION DE BENEFICIOS T

La ciencia de un discurso que tnicamente puede ‘existir, y en la
forma en que existe, en la medida en que no sdlo sea gramaticalmente
correcto sino también y sobre todo socialmente aceptable, es decir,
escuchado, creido y por tanto eficiente en un determinado estado de
las relaciones de produccién y de circulacion, deberd tener en cuenta
las leyes de formacién de precios y caracteristicas del mercado consi-
derado o, dicho con otras palabras, las leyes que definen las condi-
ciones sociales de la aceptabilidad (que engloban las leyes propiamente
lingiiisticas de la gramaticalidad): afectivamente, las esperadas con-
diciones de recepcién forman parte de las condiciones de produccién
y la anticipacion de las sanciones del mercado contribuye a determi-
nar la produccion del discurso. Esta anticipacidn, que no tiene nada

que ver con un calculo consciente, es consecuencia de un habitus lin-
giiistico que, en tanto que producto de una primordial y prolongada
relacion con las leyes de un cierto mercado, tiende a funcionar como
un sentido de la aceptabilidad y valor probables de sus propias pro-
duccién lingiiisticas y de las de los demds en los diferentes
mercados . Es este sentido de la aceptabilidad, y no ninguna forma
de céculo racional orientado hacia la maximizacion de los beneficios
simbdlicos, lo que, al incitar a que se tome en cuenta el valor proba-
ble del discurso en la produccién, determina a su vez las correcciones

14 Lo que equivale a dar un verdadero sentido a la nocién de «aceptabilidad» que
los lingiiistas introducen a veces para librarse de la abstraccion del concepto de «gra-
maticalidad» sin extraer de él ninguna consecuencia.
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i ue se concede
sura; concesiones q !
ormas de autocen a 6l
s las Otras,sotcn:ial por el hecho de hacerse _aceptabledgr?;dos - re.
elrss0 signos lingiiisticos son tambien blenei écc?irtlo Cariable sc-
:cio poderes propios para asegurarl un (Ci 59), Ia produccion
cibir unlp;es d,d mercado en que aparecgn T 0(1:: anti’cipacién de las
3 ¢ inevi fectada por
an las tablemente afec ¢ de las
g e inevita " ritese de
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sanciot biadas entre dos amigos, de condi-
intercamola ientifico, llevan la marca de sus
frases 100 informe cientifico, : - clu-
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. lemente destina ) do fija el precio de un
inseparab jere decir que €l merca o
ion '*. Lo que quiere u valor objetivo,
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r : ticipacio ac ; e
pe determinaran parte por la anticip tacilidad, timidez, rigor, inco
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si el efecto de la censura ejercido sobre el locutor dominado y la necesidad
que éste tiene de adoptar el modo de expresién legitimo (el francés en el caso
del que habla «patois») o de esforzarse hacia €l se experimentardn en forma
tanto mas aguda, cuanto mayor sea la distancia entre los capitales —mientras
que esta coercidon desapareceria entre los poseedores de un capital simbélico
y lingiiistico equivalente, por ejemplo entre campesinos. Las situaciones de
bilingliismo permiten observar en forma casi experimental las variaciones de
la lengua empleada en funcion de la relacidn entre los interlocutores (y de
sus instrumentos de expresion) en la estructura de la distribucién del capital
propiamente lingiiistico y de otros tipos de capital. Asi, en una serie de inte-
racciones observadas en 1963 en una ciudad del Bearn, la misma persona (una
mujer de edad habitante de un caserio) que se dirige en un «francés-
dialectizado» a una joven comerciante del burgo procedente de otro gran burgo
de Bearn (por lo tanto mas «urbanizada» y que pudiera desconocer o fingir
desconocer el bearnés), instantes después habla en esa lengua a una mujer
del burgo pero procedente de un caserio y mas o menos de su edad, a conti-
nuacion en un francés muy «corregido» a un pequefio funcionario y, en fin,
en bearnés a un pedn caminero del burgo, originario de un caserio y mas o
menos de su edad. Como se ve, el entrevistador, en tanto que habitante de
la ciudad «instruido», s6lo puede registrar en sus entrevistas o un francés muy
corregido o el silencio. Y si la utilizacion del bearnés es capaz indudablemen-
te de aliviar la tension del mercado, lo quiera él o no, sigue siendo una estra-

tegia de condescendencia propia para crear una situacién no menos artificial
que la relacion inicial.

El conocimiento y reconocimiento précticos de las leyes inmanen-
tes de un mercado y de las sanciones en que esas leyes se manifiestan,
determinan las modificaciones estratégicas del discurso, tratese del es-
fuerzo por «corregir una pronunciacién devaluada» en presencia de
representantes de la pronunciacion legitima —normalmente suelen ser
correcciones que tienden a valorizar la produccién lingiiistica por una
movilizacién mads intensa de los recursos disponibles— o, a la inver-
sa, de la tendencia a recurrir a una sintaxis menos compleja, a ese ti-
po de frases mds cortas observadas por los socidlogos en los adultos
cuando se dirigen a nifios. En algin modo, los discursos son siempre
eufemismos inspirados en la preocupacién por el «bien decir», por
el «hablar como es debido» como si se tratara de fabricar productos
de acuerdo con las exigencias de un determinado mercado, de forma-
ciones de compromiso, resultado de una transaccion entre el interés
expresivo (lo que hay que decir) y la censura inherente a las particula-
res relaciones de produccidn lingiiistica —tratese de la estructura de
interaccion lingiiistica o de la estructura de un campo especializado—
impuesta a un locutor dotado de una cierta competencia social, es de-
cir, de un poder simbélico mds o menos importante sobre esas rela-
ciones de fuerzas simbdlicas 7. *

17 Se puede asi clasificar como eufemismos todos los tipos de doble sentido, parti-
cularmente frecuentes en el discurso religioso, que permiten dirigir la censura nombrando
lo inombrable en forma tal que no se le nombra (ver, mas adelante, en la tercera parte,
capitulo 1, censura y formalizacién), y todas las formas también de la ironia que, ne-
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Asi, las variaciones de la forma del discurso, y m-és concretgmen-
te el grado en que esa forma aparece.c,ontro.lac.la, vigilada o refinada,
dependen, por una parte, de la tension objetiva del mercado, es de-
cir, del grado de oficialidad de la situacion y —en el caso de una
interaccion— de la amplitud de la distancia social gen la estructura
de la distribucion del capital lingiiistico y de las demas especies Qe ca-
pital) entre el emisor y el receptor, o sus grupos d.e' pertenencia; vy,
por otra, de la «sensibilidad» del locutor a esta tension y a la censura
que implica, y de la aptitud, estrechamente vinculada a ese locutor,
para responder a un alto grado de tension con una expresion fuerte-
mente controlada, y, por tanto, fuertemente eufemistica. En oty?.s pa-
labras: la forma y contenido del discurso dependen de la relacion en-
tre un habitus (el mismo producto de las sanciones dg: un mercadp
a un nivel determinade de tension) y un mercado definido por un ni-
vel de tensién mas o menos elevado, definido, pues, por el grado de
rigor de las sanciones que inflinge a quienes carecen de esa «correc-
cién» y de la «formalizacién» que implica el uso oficial (}_’ormal). As;,
por ejemplo, dificilmente podrian comprenderse las variaciones esti-
listicas si no es relacionandolas con las variaciones de la tension del
mercado. Bally '® ofrece una buena muestra de esas variaciones con
esta serie de expresiones aparentemente intercambiables, puesto que
todas se orientan hacia el mismo resultado practico: «;Venga!»,
«;Quiere venir!», «;No quiere usted venir?», «;Vendra u§ted, no?»,
«;Digame que vendra!», «;Y si viniera usted?», «;Deberlg usted ve-
nir!», «jVenga aqui!», «Aqui» y a las cuales podrian afle_ldlrse «z,Vuj,-
ne usted?», «j«Vendra usted!», «jHaga el favor de venir!» «Conc¢-
dame el honor de venir...», «Sea amable, venga...., «jLe ruego que
venga!», «;Venga se lo ruego!», «Espero que venga ustqd. L, «Cuentp
con usted», y asi hasta el infinito. Estas férmulas, teéricamente equi-
valentes, no lo son: en la practica, cada una de ellas, cuapdo se em-
plea expresamente, realiza la forma éptima del compromiso entre la
intencion expresiva —en este caso la insistencia, que puede aparecer
como una intrusion abusiva o como una inadmisible presi(')n.— yla
censura inherente a una relacién social mas o menos disimétrica, sa-
cando al maximo partido de los recursos disponibles, estén_t;stos ya
objetivados y codificados, como en las férmulas de educacion, o lp
estén sélo virtualmente. Es toda la insistencia que «uno puede permi-
tirse», a condicion de «guardar las formas». Alli donde el <<concpda-
me el honor de venir» convenga, sustituira al «;jdebe usted venir!»,
excesivamente desenvuelto, y al «;Quiere usted venir?>> real{nqnte
«grosero». En el formalismo social, como en el formalismo magico,
en cada caso s6lo hay una férmula que «actia». Y toda la labor de

gando lo enunciado por el modo de enunciacién, produceq casi un efecto de doble sen-
tido —y con doble juego—, que permite escapar a las sanciones de un campo (respecto
a la intencion defensiva de la ironia, puede verse A. Berrendonner, Eléments de prag-
matique linguistique, Paris, Ed. de Minuit, 1981, sobre todo pp. 238-239).

18 C. H. Bally, Le langage et la vie, Gingbra, Droz, 1965, p. 21.
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la cortesia se encamina a aproxjmarse lo rqés posible a la formula per-
fecta que se impondria inmediatamente si se tuviera un perfecto do-
minio de la situacién del mercado. La forma, y la informacién que
la forma informa, condensan y simbolizan toda la estructura de la
realizacion social a la que deben su existencia y su eficiencia (la famo-
sa illocutionary force): lo que se llama tacto consiste en el arte de captar
la posicion relativa del emisor y del receptor en la jerarquia de las di-
ferentes especies de capital, pero también del sexo y de la edad, y de
los limites inscritos en esta relacion. Limites que, si llega el caso, se
transgredirdn, gracias al trabajo de eufemizacion. Eufemizacion que
no existe en los casos de «Aqui», «Venga» o «Venga aqui», mientras
que la atenuacion de la coercién aparece mds sefialada en el «Haga-
me el favor de venir». La forma empleada para neutralizar la «inco-
rreccion» puede ser bien la interrogacion simple («jQuiere usted ve-
nir?») o la reforzada por la negacién («;No quiere usted venir?»), que
reconoce al interlocutor la posibilidad de la negativa, o bien una fér-
mula de insistencia que se niega declarando la posibilidad de negativa
y el valor reconocido a la aceptacion y que puede revestir una forma
familiar, apropiada entre iguales («Se amable venga»), «almibarada»
(«Hagame el favor de venir») ¢ incluso obsequiosa («Concédame el
honor de venir»). O, en fin, una interrogacién metalingiiistica respecto
a la legitimidad misma del asunto («;Puedo pedirle que venga?»
«;Puedo permitirme pedirle que venga?»). R
Lo que el sentido social descubre en una forma que constituye una
especie de expresion simbolica que todos los rasgos socioldgicos per-
tinentes de la situacion del mercado, es también lo que orienta la pro-
duccion del discurso, es decir, el conjunto de caracteristicas de la re-
lacion social entre los interlocutores y las capacidades expresivas que
el locutor pudiera invertir en el trabajo de eufemizacion. La interde-
pendencia entre la forma lingtiistica y la estructura de la relacién so-
cial en la cual y por la cual esa forma se produce aparece claramente
en las oscilaciones entre el usted y el ti. Estas se producen a veces
cuando la estructura objetiva de la relacién entre los locutores (por
ejemplo, la desigualdad de edad y de status social) entra en conflicto
con la antigiiedad, y la continuidad, por tanto con la intimidad y fa-
miliaridad de la interaccidn: parece entonces como si el nuevo ajuste
del modo de expresion con la relacién social se buscara a través de
lapsus espontdneos o calculados y de progresivos deslizamientos que
suelen concluir por una especie de contrato lingiiistico destinado a ins-
taurar oficialmente el nuevo orden expresivo: «;Y si nos tutedramos?».
Pero la subordinacion de la forma del discurso a la forma de relacién
social en la que ese discurso se emplea estalla en las situaciones de
colision estilistica, es decir, cuando el locutor se enfrenta con un audi-
torio socialmente muy heterogéneo. O, también, en el caso de dos in-
terlocutores tan alejados social y culturalmente que los modos de ex-
presién sociolégicamente exclusivos de que se sirven, modos que nor-
malmente se realizan, mediante un ajuste mas o menos consciente,
en espacios sociales separados, no pueden producirse simultaneamente.
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Lo que orienta la produccion lingiiistica, no es el g{gd? cclle dtenlflolré
del mercado —0, mas concretamente, el grado de ofxg:la 1l a ;1 e
; teriza— definido en abstracto por un locutor,' sino la relacion
e n grado de tension objetiva «media» y un habm‘Js‘ l}ngulstlco
emrf)‘l'ln cgaracterizado por un grado particular de «senmbﬂxc}qd» a_l’la
tami(}; del mercado; o, lo que viene a ser lo mismp,_la anticipacion
Eie: ;eneficios, que dificilmente puede llam'ar§e'sub3et1va, pp;isﬁga%l;es
es producto de la confluencia entre una ob]e't1v1d'51d.,’ las pos;ne ilidades
medias, y una objetividad incorpprgda, la cllglsposwlotp a leién s mas
o menos estrictamente esas po§1b111d§dqs . La an 1c1pal on de las
sanciones anunciadas es un sentido practico, qas1dcorpor étencia er
dad de la relacion objetiva entre una determinada (;:olmpal encia B
giiistica y social y un determinado mercado a traves del cu e e
esa relacion y que puede ir desdp la certezade la sanczion1 po nci()ﬁ fue
funda la certitudo sui, 1a se.g‘u(t,dad, hagta la_ certeza de a (s)arl cion e
gativa, que condena a la divisién y al silencio, pasando p

formas de la inseguridad 'y timidez.

EL HABITUS LINGUISTICO Y LA HEXIS CORPORAL )
La definicion de la aceptabilidad no hay que b}xs_carla en la stgﬁil:
cién sino en la relacion entre un mercado y un habltus, que gss o
bién el producto de toda 1a historia de la relacion con merca odicio-
efecto, el habitus esta vinculado al mers:a:do tanto por sus 'conNo >
nes de adquisicion como por sus condxcxoglles dp Uttlhza';:'l'onnilablan
ierto habla, sino tambi¢ -
aprende a hablar escuchando un cier a, -
dg y por tanto presentando un habla determinada en un mercglc.io duee
terminado. Es decir, mediante intercamblqs dent.ro de una fam;‘l 1:11 : e
ocupa una posicion particular en el espacio soglail y prc;};(;rilgne a2
imesi dcti iembros modelos y s '
mimesis practica de los nuevos mi e : ? Smas
j iti . Sabemos ya el valor qu
o menos alejados del uso legitimo 0 el
la Escuela) los productos o
ben en otros mercados (como en el de ducto; -
cidos. con toda la autoridad aferente, en el mercado g)rlglnarlo.c:::isall
el sist:ema de refuerzos o de desmentidos sucesIvos constituye para

manifestaciones visibles tales como la acélet\i\: 3:;
interlocutor, su mimica, atenta o indiferente, altiva o solicita, !:sagéngifégﬁ)gia cocial
y del gesto o los signos de desaprobacion. Diferentes expenlenc::abulario |2 compleji-
han mostrado que la velocidad y la cantidad de palabras, € \;odor " P g 1as
dad de la sintaxis, etc., varian segun la acfltutci del experimentaaor, 3
estrategias de refuerzo selectivo que implante. L, erso-
20 él aprendizaje de la lengua se realiza a traves c}e ? famsl;ga:llzii:i?;tfczne[s’ o
nas que desempefian papeles totales entre los cuales la 1merl:1mente S ese poder de
un aspecto, que nunca parece aislado como tal: lo que S'eguuladas a una postura cor-
evocacién practica a ciertas palabras es el hecho de que, }'}ﬂcd B o, todo un mun-
poral, a una atmosfera afectiva, resucitan toda una version de alabras, giros y expre-
do; y también el apego afectivo a la «lengua materna», ct:lg';lz P ’
siones parece como si encerraran un «excedente de sen .

19 Esta anticipacion se basa en
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qno”c'ie.nosotros una especie de sentido del valor social de los
lingiiisticos y de la relacién entre los diferentes usos y los difereusos
mercados, sentido que organiza todas las percepciones posterior q
195 productos lingiiisticos, lo que tiende a asegurarle una gran e fst?‘e
lidad. (Ya es sabido que, en términos generales, los efectos qu:: ana
Nueva experiencia puede ejercer sobre el hdbitus dependen de la ruln .
cion _de «compatibilidad» practica entre esta experiencia y las -y
rencias ya integradas en ese habitus en forma de esquemas deexpe-
ducplon y de apreciacién y que, en el proceso de reinterpretacic’n? .
lectiva resultante de esta dialéctica, la eficacia informadora de t iie~
Nueva experiencia tiende continuamente a disminuir.) Este «sent(?da
dq la inversion» lingiiistica regula el grado de coercién que un detl Ny
n_nnac}o campo impone en la produccién del discurso obligand eri
sxlenpm 0 a un lenguaje hipertrofiado a unos y dejan(’do a lgos ;) y
las llbertaQes de un lenguaje garantizado. Lo que quiere decir ?lrcl)s
compe[.er!CIa, que se adquiere por la préctica, implica insepar able?n ; ta
el dqmlm.o préctico de un uso de la lengua vy el dominio practic elzie
las situaciones en las que ese uso de la lengua es socialmente qc, Ot :
ble. El sentido del valor de los propios productos lingiiisticos e Cuna
dm}ensgc’)n fundamental del sentido del lugar ocupado en el ess rcio
social: indudablemente la relacién originaria con los diferentespac10
cado_s Y la experiencia de las sanciones impartidas a las propias mre iy
ducpxones constituyen, juntamente con la experiencia del precio goo-
cedido a'l propio cuerpo, una de las mediaciones a través de las cy In_
S¢ constituye esa especie de sentido personal del propio valor s a'ej
que regula la relacién practica con los diferentes mercados (timiodaa
desenvoltura, etc.) y, mds generalmente, toda la manera de o
tarse en el mundo social. sompor:
Si togios los locutores son ala vez productores y consumidores d
Sus propias producciones lingiiisticas, no todos estdn en condicic:3 s,
ya lo hemos visto, de aplicar a sus propios productores los esqu mas
con arreglo a los cuales los han producido. La infortunada r(tlelae o
que }os pequefios burgueses mantienen con sus propios product >
particularmente con su pronunciacién, juzgada por ellos comoslfy
mostrado Labov, con particular severidad) se debe al diV(;rCiO eot .
los €squemas de produccién y los esquemas de apreciacion: en al s
medida divididos en si mismos, los pequefios bur gueses son a lag Ver
los mas «conscientes» de la verdad objetiva de sus productos (1a e
se deflqe en la hipotesis culta del mercado perfectamente unifica(cliue
y los mds encarnizados en impugnarla, en negarla, en desmentirla %
sus esflgc;rzos. Asi debe juzgarse su sensibilidad especialmente vi o a
la tensl.(’)n del mercado y, por €50, a la correccién 'lingiil'sticava i
correccion para si mismo y paralos otros 2! —que les empuja a la l;

21 y; N . ; .
Dxferex}tes experiencias de psicologia social han mostrado que los pequefios b

gueses son mds hébiles que los miembros de las clases populares para descubrir | ase

social segiin la pronunciacién., Irla clase
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ercorreccion, su inseguridad que llega al paroxismo en las ocasiones
oficiales creando <§incorrecciones>> por hipercorreccidn o, en fin las
angustiadas audacias de la forzada‘ desepvoltu_ra. Como puede verse,
lo que se expresa a través del habitus lingiiistico, es todo el hébitus
de clase al que €l pertenece, es decir, de hecho, la posicién que se ocu-
pa, sincrénica y diacronicamente en la estructura social. Como he-
mos visto, la hipercorreccion se inscribe en la l6gica de la pretension
que induce a los pequefios burgueses a intentar apropiarse anticipa-
damente, a costa de una permanente tension, las propiedades de los
dominantes. La intensidad particular de la inseguridad y de la ansie-
dad en materia lingiiistica (como en materia de cosmética o de estéti-
ca) entre las mujeres de la pequefia burguesia hay que comprenderla
también dentro de la misma légica: condenadas por la division del
trabajo entre los sexos a esperar el ascenso social de sus capacidades
de produccién y de consumo simbdlicos, estas mujeres tienden ain
mas a invertir en la adquisicion de competencias legitimas. Es logico
que las prdcticas lingiiisticas de la pequefia burguesia impresionaran
a quienes, como labov, las observaban en los mercados particularmente
tensos que crea la situacion de encuesta: situados en el punto maximo
de la tensién subjetiva, por su particular sensibilidad a la tensién ob-
jetiva —efecto de una separacion especialmente neta entre el recono-
cimiento y el conocimiento—, los pequefios burgueses se diferencian
de los miembros de las clases populares que, como no estan en condi-
ciones de imponer las libertades del habla llana, reservadas para su
uso interno, no tienen otros recurso que las formas descompuestas
de un lenguaje copiado o la huida en la abstencion y el silencio; pero,
asimismo, se diferencian también de los miembros de la calse domi-
nante cuyo habitus lingiiistico —sobre todo cuando han surgido de
esta clase— es la norma realizada, y que pueden manifestar una ab-
soluta seguridad asociada a la perfecta conciencia de los principios
de apreciacion y los principios de produccion 2.

En este caso, como en el caso opuesto del habla popular en el mer-
cado popular, se produce una coincidencia total entre la necesidad del
mercado y las disposiciones del habitus: la ley del mercado no necesi-
ta imponerse a través de la coercidn o de una censura externa puesto
que se realiza a través de una relacion con el mercado que constituye
su forma incorporada. Cuando las estructuras objetivas con que se
enfrenta coinciden con aquellas de que es producto, el habitus sobre-

2 Habria que profundizar mis estos analisis, por una parte, examinando més com-
pletamente esas propiedades de los pequefios burgueses pertinentes cuanto se trata de
comprender disposiciones lingiiisticas, propiedades como su trayectoria (ascendente o
descendente) que, al darles experiencias de medios diferentes,e les inclina, sobre todo
cuando estdn obligados a cumplir una funcién de intermediarios entre las clases, a una
forma de conciencia casi socioldgica; y, por otra, examinando las variaciones de esas
propiedades segiin variables secundarias tales como la posicion en el esapcio de las cla-
ses medias y su trayectoria anterior (ver La distincion, 3.* parte, capitulo 6). Asimis-
mo habria que distinguir, en el interior de la clase dominante, diferentes relaciones con

el lenguaje.
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pasa las exigencias objetivas del campo. Tal es el fundamento de I3
forma mas frecuente y mejor disimulada de la censura, la que consis.
te en colocar en posiciones que implican el derecho a la palabra a agen-
tes dotados de disposiciones expresivas censuradas «de antemanoy,
puesto que coinciden con las exigencias inscritas en esas posiciones,
Principio de todos los rasgos distintivos del modo de expresiéon domi-
nante, la distension de la tension es la expresiéon de una relacién con
el mercado que sélo se adquiere en la frecuentacion precoz y constan-
te de mercados caracterizados, hasta en las ocasiones corrientes, por
un alto nivel de tensién y por una atencidén constantemente sostenida
hacia la forma y las formas que definen la estilizacion de la vida. Cierto
que a medida que las personas se elevan en la jerarquia social, el gra-
do de censura y, correlativamente, de formalizacién y de eufemiza-
cién se incrementa constantemente, y esto no solo en las ocasiones
publicas u oficiales (como es el caso de las clases populares y sobre
todo en la pequefia burguesia, que llevan a cabo una neta oposicién
entre lo cotidiano y lo extra-cotidiano), sino en las rutinas de la exis-
tencia cotidiana. Lo que puede apreciarse no sélo en la manera de
vestirse o de comer sino también en la manera de hablar, que tiende
a excluir toda espontaneidad, libertad o licencia, algo que esas perso-
nas solo se conceden cuando estdn «entre ellas». Esto es lo que indi-
rectamente sefiala Labov cuando observa que esa conducta consistente
en preguntar abiertamente, en casa de los amigos, ¢l precio de un ob-
jeto («Hey, that’s a nice rug. What did it cost?» — Qué bonita al-
fombra ;Cudanto te ha costado?), algo que seria aceptable en los me-
dios populares (donde incluso podria aparecer como un cumplido),
en la burguesia se «sustituiria» o revestiria una forma atenuada («May
I ask you what that rug cost?» — ;Puedo preguntarte cuanto te ha
costado esta alfombra?) 2. Sucede que, cuanto mayor es el grado de
censura, mayor es también la exigencia permanente del mas alto gra-
do de eufemizacion, del constante esfuerzo por «las formas». Esfuer-
zo relacionado con el hecho de que el dominio practico de los instru-
mentos de eufemizacion objetivamente exigidos en los mercados de
mayor tension, como lo son la escuela o el mercado mundano, aumenta
a medida que se eleva la jerarquia social, es decir, a medida que se
incrementa la frecuencia de las ocasiones sociales donde se plantean
esas exigencias y a medida, pues, que se va adquiriendo practicamen-
te los medios de satisfacerlas. Asi, el uso burgués se caracteriza segiin

23 Contrariamente a lo que dice Lakoff, la forma puramente gramatical de la ate-
nuacién puede recibir todo un conjunto de sustitutos, como tlementos de un ritual
simbdlico. Cualquiera que haya dirigido una entrevista sabe que una pregunta «difi-
cil» se prepara de antemano y que el medio mas seguro de «hacerla pasar» no consiste
en rodearla de circunloquios y atenuaciones verbales —lo que, por el contrario, ten-
dria por efecto atraer la atencidn sobre ella—, sino crear un clima de complicidad y
dar a la entrevista, a través de bromas, sonrisas y gestos, en suma, a través de toda
una simbolica cuya forma puramente lingiiistica es s6lo un elemento, un tono global
" que ejerza un efecto euforizante y eufemizante.
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ff, por la utilizacién de lo que llama hedges, tales como sort of,
Lako'h: P ch, rather, speaking, technically, regular, par excelleng'e,
reft, 7 iabov ’por el recurso intensivo a filler phrases, locucio-
etc.- ¥, Segl;?leno como such a thing as, something like that,
nes 'del rl 24 No basta con decir, como hace Labov, preocppado
arthI;] al;ilyita'r el lenguaje popular hasta el punto de invertir simple-
por ¢ 12 tabla de valores, que esas locuciones son responsables de'la
melng:reria (verbosity) y de la inflacién verbal del discurso burgue§.
Siserfluas y ociosas desde el punto de vista de una pgnctei eciionomli
dela comunicacion, cumplen una importante funcion en la determ )
nacion del valor de una manera de comunicar: apa{‘te gedqulz sSl:elZL(:-
pia superabundancia e {nutxlldad atestiguan la amplitud de  Yecur
sos disponibles y la desinteresada relac1pn con esos recursos,r Tuncio
nan como elementos de un metalenguaje prdctico, como mat amos
de la distancia neutralizante que constituye una de las cgrﬁcder(; as
de la relacion burguesa con lalenguay con el mundo‘socxa : d_a o qre_
tienen por efecto, segtin Lakoff «e:levar los valqres mtelm:iae rK:’.Sr r):) re-
bajar los valores extremos» y, segun 'Labov «ev1ta¥ cualqy remor o
exageraciony, tales locuciones constituyen una aflymacul)nb e aca
pacidad de mantener distancias respecto a las propias pala 5as los
propios intereses, por tanto—y, por €so mismo, respc;ctol'cll to os0 rqSus
llos que, al no saber mantener esas distancias, se c.igan‘ evar pal s
palabras, abandonandose a si mismos sin r.e’tencxon ni censur la
pulsién expresiva. Semejante modo de‘ expresion, produc1ldo poi y pal 5
tratos que exigen la «neutralida_q axiologica», y no so amefn e ende
uso del lenguaje, se ajusta también de antemano a esa otra orma1
neutralizacién y de distanciamiento de }a realldad'(y de las otraslg a-
ses inmersas en ella) que es la estilizacion de la vida, esa forn}a iza-
cidn de practicas que privilegia en todo la manera, el e§t'110, la orcrlna
en detrimento de la funcién; y resulta apropiado tamblen para todos
los mercados oficiales y ritos sociales donde la n‘eces1.d._ad de formali-
zar y de introducir formas que deﬁne al lenguaje Ofl.Crlal (formql) ts.e
impone con absoluto rigor, en detrimento de la‘funmon'cc.)mumct% :
va que puede resultar anulada siempre que funcione la ldgica per
mativa de la dominacion simbolica. -

No es casual que la distincion burg_uesa ponga en su relalc1on con
el lenguaje la misma intencion que anima su rel:ac1'on con c;ﬂct_lerpo.
El sentido de la aceptabilidad que orienta }a§ practicas lmgufstlcas ;e
inscribe en lo mas profundo de las disposiciones corgorales. es todo
el cuerpo lo que responde con su postura pero tamblen por su_s,reecllc-l
ciones internas o, mas espeficicamente, articulatorias, a la t;nsmn de
trato. El lenguaje es una técnica corporal y la competencia propia-

mente lingiiistica, y muy especialmnete fonoldgica, es una dimension

% G. Lakoff, Interview with Herman Parrett (Univer.sidad Fle Cal}forpia, Mimeo
oct. 1973, p. 38)"W. Labov, Language in the Inner City, Filadelfia, University of Penn-
sylvania Press, p. 219.
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de la hexis corporal donde se expresan toda la relacion del mundo so-
cial y toda la relacion socialmente instruida con el mundo. Todo per-
mite suponer que, a través de lo que Pierre Guiraud llama el «estilo
articulatorio», el esquema corporal caracteristico de una clase deter-
mina el sistema de los rasgos fonoldgicos caracteristicos de una pro-
nunciacion de clase: la posicidn articulatoria mds frecuente es un ele-
mento de un estilo global de las utilizaciones de la boca (en el hablar,
pero también en el comer, el beber, el reir, etc.), por tanto de la hexis
corporal, que implica una informacion sistemdtica de todo el aspecto
fonoldgico del discurso. Este «estilo articulatorio», estilo de vida cor-
poreizado, como toda hexis corporal, constituye los rasgos fonologi-
cos, a menudo estudiados aisladamente relacionando cada uno de ellos
con su equivalente en otras pronunciaciones de clase, en una totali-
dad indivisible que debe ser aprehendida como tal.

Asi, en el caso de las clases populares, participa de manera evi-
dente en una relacion con el cuerpo dominada por el rechazo de los
«melindres» o «remilgos» (es decir, de la estilizacién y de la formali-
zacion) y por la valorizacion de la virilidad, dimensién de una dispo-
sicion mas general para apreciar lo que es «natural»: y Labov segura-
mente tiene razon en explicar la resistencia de los locutores masculi-
nos de Nueva York a asumir la imposicion de la lengua legitima co-
mo consecuencia de que éstos asocian la idea de virilidad con su ma-
nera de hablar o, mas atn, de utilizar la boca y la garganta hablando.
Seguramente no es casual que el uso popular resuma la oposicion en-
tre la relacién burguesa y la relaciéon popular con la lengua en la opo-
sicion, sexualmente sobredeterminada, entre la boca mas bien cerra-
da, fruncida, es decir, tensa y censurada, y por eso femenina, y el mo-
rro, amplia y francamente abierto, «hendido», es decir, distendido
y libre, y por eso masculino ¥, La visidon, mas bien popular, de las
disposiciones burguesas o, en su forma caricaturesca, pequefioburgue-
sas, identifica en las posturas fisicas de tension y contencién («boca
fruncida», «labios fruncidos», «apretados», «sin mover los labios»)
los indices corporales de disposiciones muy generales respecto a los
otros y respecto al mundo (y particularmente, tratandose de la boca,
respecto a los alimentos) como la altivez y el desdén («torcer la bo-
ca»). Por el contrario, el «morro» —o la «jeta», o el «hocicon— se
asocia con las disposiciones viriles que, segin el ideal popular, se ba-
san en la tranquila certeza de la fuerza que excluye las censuras, es
decir, las prudencias y disimulos tanto como los «remilgos», y que
permite mostrarse «natural» (el «morro» pertenece al mundo de la
naturaleza), actuar sin «remilgos», «no tener pelos en la lengua» o,
simplemente, «ponerse de morros»; designa la aptitud verbal identi-
ficada con la fuerza puramente sonora del discurso, por tanto con la

25 Casi no es necesario recordar que la censura primordial, la que atafie a las co-
sas sexuales —y mds generalmente corporales—, se impone con especial rigor a las mu-
jeres (o, buen ejemplo del efecto de mercado, en presencia de las mujeres).
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yoz y con la violencia fisica que vehicula, especialmente en la injuria
(«romper los morros», «un puiietazo en los morros»). Asi, a través
de tales términos, concebidos como «aswnto»lde la persona («buena
jeta» O «mala jeta»), como su categoria esencgal, y a la vez como !u-
gar privilegiado de su afi_rmacic’)n., se alude al mte.rlo'cutor en el prin-
cipio mismo de su identidad social y de su propia imagen.

Por una parte, €l lenguaje domesticado, censura naturalizada, que
proscribe las palabras «gruesas», los chistes «groseros» y los acentos
«ordinarios», va a la par con la domesticacion del cuerpo que e>.(cluye
cualquier manifestacion excesiva de los apetit.os o dp los sentimientos
(tanto los gritos como las lagrimas o las gestlculam.ones) y que le so-
mete a todo tipo de disciplinas y de censuras con objeto .de desnatura-
lizarlo; por otra, la «relajacion de la tension articulatoria» (que segu-
ramente no es tanto un efecto de «despreocupacion» ¥’ como expre-
sion de un rechazo a «pasarse», o a conformarse demasiad(_) estrictq—
mente con los puntos mds estrictamente exigidos por el cédigo domi-
nante, aun a costa de otro esfuerzo), se asocia al rechazo de las cen-
suras impuestas por el decoro, sobre todo las censuras sobrq partes
tabu del cuerpo, y al hablar llano, cuyas audacias son menos inocen-
tes de lo que pudiera parecer toda vez que, al rebajar la humildad a
la comun naturaleza —vientre, culo y sexo, tripas, manduca y
mierda— tiende a poner patas arriba el mundo social. En efecto, tal
como la describe Bakhtine, la fiesta popular y sobre todo la crisis re-
volucionaria, por la expresién verbal que favorecen, recuerdan la pre-
sién y represién que el orden ordinario impone —esencialmente so-
bre los dominados— a través de las coerciones y controles aparente-
mente insignificantes de la «buena educacién». Buena educacion que,
por medio de variaciones estilisticas de las maneras de h'flblar (las for-
mulas de cortesia) o de las maneras corporales en f}lnplén del grac_io
de tension objetiva del mercado, impone el reconocimiento de las je-
rarquias entre las clases, sexos y edades. .

Es comprensible que desde el punto de vista de las clases do‘r{nna—
das la adopcion del estilo dominante aparezca como una negacion de
la identidad social y de la identidad sexual, un repudio de los valores
viriles constitutivos de la pertenencia de clase; de ahi que las muj.eres
puedan identificarse con la cultura dominante sin aislarse tan radical-
mente de su clase como los hombres. Para éstos, adoptar el estilo do-

27 La relacién intuitivamente percibida entre el «estilo articulatorio» y el"es.t'ilo de
vida, relacién que convierte el «acento» en un tan poderoso indicio de la posicién so-
cial, impone a los raros analistas que se han dignado examinarla, como Pierre Gug—
raud, juicios de valor sin equivocos: «este ‘‘acento’” en zapatillas, apdtico y marchi-
tow; «el acento “‘golfo’’ es el del tipo que escupe las palabras por el extremo de la boca
entre la colilla y la comisura de los labios»; «esta consistencia blandg, borrosg y, en
sus formas mas bajas, deformada e innoble», (P. Guiraud, Le fran,;qts pogulal(e, Pa-
ris, PUF, 1965, pp. 111-116). Como todas las manifestaciones del hab'ltus, historia con-
vertida en naturaleza, la pronunciacién y, mds generalmente, la relacion con el lengua-
je, para la percepcion corriente constituyen revelaciones de la persona en su yerc!{ld
natural; el racismo de clase encuentra en las propiedades incorporgdas la justificacion
por excelencia de la propensién a naturalizar las diferencias sociales.
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minante, y en particular un rasgo tan caracteristico como la pronun-
ciacion legitima, es en alguna medida renegar doblemente de su virili-
dad, puesto que el hecho mismo de la adquisicion exige docilidad, dis-
posicion impuesta a la mujer por la division sexual del trabajo (y por
la division del trabajo sexual), y puesto que esa docilidad inclina a
disposiciones percibidas también como afeminadas.

Llamando la atencion sobre los rasgos articulatorios que, como
la apertura, la sonoridad y el ritmo expresan perfectamente en su 16-
gica las disposiciones profundas del habitus y, més concretamente,
del hexis corporal, la sociolingiiistica espontdnea muestra que una fo-
nologia diferencial deberia tener siempre presente los rasgos articula-
torios caracteristicos de la clase o de la fraccion de clase de que se
trate, tanto en su seleccién como en su interpretacion, en relacién a
la vez con los otros sistemas con referencia a los cuales otros rasgos
cobran su valor distintivo, por tanto su valor social, y con la unidad
originariamente sintética de la hexis corporal de donde nacen y por
la que representan la expresion ética o estética de la necesidad inscrita
en una condicion social.

El lingiliista ejercitado en una percepcién anormalmente aguda —
particularmente al nivel fonoldgico—, puede percibir diferencias alli donde
la gente corriente no las ve. Ademds, obligado a referirse, por las necesidades
de la medida estadistica, a criterios discretos, tiende a una percepcion analiti-
ca muy diferente en su légica a aquella que, en la existencia corriente, funda
los juicios clasificatorios y la delimitacion de grupos homogéneos: a parte de
que los rasgos lingiiisticos no aparecen nunca claramente autonomizados con
relacion al conjunto de las propiedades sociales del locutor (hexis corporal,
fisonomia, cosmética, vestido, etc.), los rasgos fonolodgicos (Iéxicos u otros)
no son nunca independientes con relacidn a los demas niveles del lenguaje
y el juicio que clasifica un lenguaje como «popular» o una persona como «vul-
gar», como toda predicacidn préictica, se apoya en conjuntos de indices que
no afloran en tanto que tales a la conciencia, incluso en el caso de aquellos
esteorotipos que tienen un peso mas importante.

A través sobre todo de la disciplinas y de las censuras corporales
y lingiiisticas que suelen implicar una regla temporal, los grupos in-
culcan esas virtudes que constituyen la forma transfigurada de su ne-
cesidad e incorporan las elecciones constitutivas de una relacion con
el mundo econdmico y social en forma de constantes montajes par-
cialmente sustraidos al control de la conciencia y de la voluntad 2,
De ahi, la estrecha correspondencia entre las utilizaciones del cuerpo,
de la lengua y seguramente también del tiempo.

Verano 1980

28 No se trata, pues, de una casualidad que un sistema escolar, como el de la Es-
cuela republicana concebido durante la Revolucidn y realizado durante la Tercera Re-
publica, cuya intencion es modelar completamente los habitus de las clases populares,
se organice alrededor de la inculcacion de una relacién con el lenguaje (con la aboli-
cion de las lenguas regionales, etc.), de una relacién con el cuerpo (disciplinas de higie-
ne, de consumo -—sobriedad—, etc.) y una relacion con el tiempo (calculo —
econdémico—, ahorro, etc.).
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La ciencia social tiene que vérselas con realidades que han sido
ya nombradas, clasificadas, realidades que tienen nombres propios
y nombres comunes, titulos, signos, siglas. Asi, so pena de asumir ac-
tos cuya ldgica y necesidad ignora, debe de tomar como objeto las
operaciones sociales de nominacion y los ritos de institucién a través
de los cuales esas realidades se cumplen. Pero, mas profundamente,
es preciso examinar la parte que corresponde a las palabras en la cons-
truccion de las cosas sociales, y la contribucién que la lucha de las
clasificaciones, dimensién de toda lucha de clases, aporta a la consti-
tucidn de clases, clases de edad, clases sexuales o clases sociales, pero
también, clanes, tribus, etnias o naciones.

Tratdndose del mundo social, la teoria neo-kantiana que confiere
el lenguaje y en general a las representaciones, una eficacia propia-
mente simbolica de construccion de la realidad, estd perfectamente
justificada: al estructurar la percepcion que los agentes sociales tie-
nen del mundo social, la nominacién contribuye a construir la estruc-
tura de ese mundo, tanto mas profundamente cuanto mas ampliamente
sea reconocida, es decir, autorizada. en la medida de sus medios, no
hay agente social que no desee tener ese poder de nombrar y de hacer
el mundo nombrandolo: chismes, calumnias, maledicencias, insultos,
elogios, acusaciones, criticas, polémicas, alabanzas son solo el pan
nuestro de cada dia de los actos solemnes y colectivos de nominacion,
celebraciones o condenas, que incumben a las autoridades universal-
mente reconocidas. Al revés de lo que ocurre con los nombres comu-
nes, que tienen un sentido comin —el consensus, el homologein de
un grupo, en suma, todo lo que implica el acto oficial de nominacién
mediante el cual un mandatario reconocido discierne un titulo oficial
(Cqmo el titulo escolar) —los «nombres cualitativos» («idiota», «ca-

rony) al que recurre el insulto tienen una eficacia simbdlica muy re-
ucida, en tanto que idios logos, que sélo compromete a su autor’.
\

! Sobre la discusién lingiiistica respecto al insulto, puede leerse N. Ruwet, Gram-
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Coinciden con aquellos en que ambos tienen una intencion que po-
dria llamarse performativa o, mds simplemente, mdgica: el insulto,
como la nominacion, pertenecen a la clase de actos de institucion y
de destitucion mds o menos fundados socialmente por medio de los
cuales un individuo, actuando en su propio nombre o en nombre de
un grupo mds o menos importante numérica y socilamente, manifies-
ta a alguien que tiene tal o cual propiedad haciéndole saber, al tiem-
po, que se comporta de acuerdo con la esencia social que le es asi
asignada.

En suma, la ciencia social debe englobar en la teoria del mundo
social una teoria del efecto tedrico que, contribuyendo a imponer una
manera mds o0 menos autorizada de ver el mundo social, contribuye
a hacer la realidad de este mundo: la palabra o, a formatiori, el re-
fran, el proverbio y todas las formas de expresion estereotipadas o
rituales son programas de percepcion y diferentes estrategias, mas o
menos ritualizadas, de la lucha simbdlica diaria, de la misma manera
que los grandes rituales colectivos de nominacién o, mas claramente
aun, los enfrentamientos de visiones y previsiones de la lucha propia-
mente politica, contienen una cierta pretension de la autoridad sim-
bdlica en tanto que poder socialmente reconocido a imponer una cierta
vision del mundo social, es decir, a imponer divisiones del mundo so-
cial. En la lucha por la imposicién de la visidn legitima, en que la pro-
pia ciencia estd inevitablemente empefiada, los agentes detentan un
poder proporcionado a su capital simbdlico, es decir, al reconocimiento
que reciben de un grupo: la autoridad que funda la eficacia perfor-
mativa del discurso es un percipi, un ser conocido y reconocido, que
permite imponer un percipere, o, mejor aun, que permite imponerse
oficialmente como imponente, es decir, frente a todos y en nombre
de todos, del consenso respecto al sentido del mundo social que fun-
da el sentido comun.

Asi, el misterio de la magia performativa se resuelve en el misterio
del ministerio (segun ese juego de palabras tan caro a los canonistas),
es decir, en la alquimia de la representacidn (en los diferentes senti-
dos del término) a través de la cual el representante constituye el gru-
po que le constituye a él: el portavoz dotado del poder de hablar y
actuar en nombre del grupo, y en primer lugar sobre el grupo que existe
Unica y exclusivamente por esta delegacion. Grupo hecho nombre, per-
sonifica una persona ficticia, a la que arranca del estado del simple
agregado de individuos separados permitiéndole actuar y hablar, a tra-
vés de él, «como un solo hombre». A cambio, recibe el derecho de
hablar y actuar en nombre del grupo, de «tomarse por» el grupo que
encarna, de identificarse con una funcion a la cual «se entrega en cuer-
po y almay», dando asi un cuerpo biolégico a un cuerpo constituido.
Status est magistratus, «el estado, soy yo».

O, lo que equivale a lo mismo, el mundo es mi representacion.

maire de insultes et autres études, Paris, Le Seuil, 1982; J. C. Milner, Arguments lin-
gliistiques, Paris, Mame, 1973.
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CAPITULO I

EL LENGUAIJE AUTORIZADO:
LAS CONDICIONES SOCIALES DE LA
EFICACIA DEL DISCURSO RITUAL

«Supongamos por ejemplo que, viendo un barco en construc-
cidn, me aproximo a él y rompo la botella suspendida en el casco
proclamando «bautizo este barco con el nombre de José Stalin» y
que, para estar completamente seguro de lo que he hecho, de un
puntapie hago saltar las trabas que lo sujetan. Lo latoso es que yo
no era la persona designada para proceder a ese bautismo».

J. L. Austin, Quand dire c’est faire
(How to do Things with Words).

ERE 1

La ingenua cuestién del poder de las palabras esta logicamente con-
tenida en la supresion inicial de la cuestidon de los usos de lenguaje,
por tanto, de las condiciones sociales de utilizacién de las palabras.
Desde el momento en que se trate al lenguaje como un objeto auto-
nomo, aceptando la radical separacidén de Saussure entre la lingiiisti-
ca interna y la lingiiistica externa, entre la ciencia de la lengua y la
ciencia de los usos sociales de la lengua, nos vemos abocados a bus-
car el poder de las palabras en las propias palabras, es decir, alli don-
de este poder no esta: en efecto, la capacidad de ilocucién de las ex-
presiones (illocutionary force) no puede encontrarse nunca en las pa-
labras mismas, ni en los «performativos», en los cuales aparece indi-
cada o, mejor dicho, representada —representada en un doble senti-
do. Sélo excepcionalmente —es decir, en las situaciones abstractas y
artificiales de la experimentacion— los intercambios simbdlicos se re-
ducen a relaciones de pura comunicacién y el contenido informativo
del mensaje agota el contenido de la comunicacién. El poder de las
palabras sélo es el poder delegado del portavoz, y sus palabras —es
decir, indisociablemente la materia de su discurso y su manera de
hablar— sélo pueden ser como maximo un testimonio, y un testimo-

pio entro otros, de la garantia de delegacion del que ese portavoz esta
Investido.

Tal es el principio de ese error cuya més cabal expresion nos la
Proporciona Austin (0 Habermas después de él) cuando cree descu-
r1r en el propio discurso, es decir, en la sustancia propiamente lin-
gmstgca, —si se nos permite la expresion— de la palabra, su principio
d? eficacia. Intentar comprender lingiiisticamente el poder de las ma-
hifestaciones lingiiisticas, buscar en el lenguaje el principio de la 16gi-
@y de la eficacia del lenguaje de institucion, equivale a olvidar que
t:; Iillutoridad llega al lenguaje desde fuerq, como lo recuerda concre-
ente el skeptron que, en Homero, se tiende al orador que va a to-
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LA NUEVA LITURGIA O LOS
INFORTUNIOS DE LA VIRTUD
PERFORMATIVA*

«Le confieso que estamos absolutamente desconcerta-
dos ante las instigaciones que nos hacen para que deserte-
mos de las iglesias y celebremos la Eucaristia en pequerias
comunidades (1], a domicilio o en capillas, donde uno mis-
mo se sirve [2] una hostia en bandejas por laicos |11 para
comulgar en el mismo lugar donde se esté [2].» (p. 47)

«Siempre que quieran podrdn ir a rezar a su iglesia.
Pero una plegaria en una iglesia en que el Santo Sacramento
estuviera ausente no tendria ningiin sentido [2]. Seria tan-
to como hacerlo en la propia casa de uno.» (p. 48)

«En nuestra pequeiia iglesia ya no se celebra la misa,
ahora se celebra en una casa particular [2].»

(p. 59).

«No se puede decir que en Ia didcesis de B se nos mi-
me mucho: por el contrario, tenemos que aguantar extra-
vagancias de un grupito de curas jovenes», que el aiio pa-
sado, antes de que las supriman, se les ocurrio la idea de
realizar Ia primera comunion solemne en el Palacio de De-
portes [2], cuando aqui hay dos grandes y hermosas igle-
sias en donde cabria todo el mundo.» (p. 66)

«Mi madre se quedo horrorizada por el capellin de ACI
que queria decir Ia misa en la mesa del comedor [2].» (p. 90)

¥

* Todas estas citas remiten (por iniciacion de la pagina entre paréntesis) a la obra
de R. P. Lelong, Le dossier noir de la communion solennelle, Paris, Mame, 1972, Las
ci.fras entre corchetes expresas uno de los errores observados por los fieles en la litur-
gia: {1] error de agente; [2] error de lugar; [3] error de momentos; [4] error de tiempo;

[5] error de comportamiento; [6] error de lenguaje; [7] error de atuendo; [8] error de
instrumento.
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mar la palabra!. Como maximo, el lenguaje se limita a representar
esta autoridad, la manifiesta, la simboliza: en todos los discursos de
institucion, es decir, de la palabra oficial de un portavoz autorizado
que S€ expresa en situacion solemne con una autoridad cuyos limites
coinciden con los de la delegacion de la institucion, hay siempre una
retorica caracteristica. Las caracteristicas estilisticas del lenguaje de
jos sacerdotes v de los profesores y, en general, de todas las institu-
ciones, caracteristicas tales como la rutinizacion, la estereotipizacién
y la neutralizacion, proceden de la posicion que ocupan en un campo
de competencia esos depositarios de una autoridad delegada. No bas-
ta con decir —como en ocasiones se hace, para obviar las dificultades
inherentes a una aproximacioén interna del lenguaje— que el uso que
en determinadas situaciones hace de él un determinado locutor, con
su estilo, retdrica y toda su persona socialmente inscrita, incrusta en
las palabras «conotaciones» vinculadas a un contexto particular, in-
troduciendo en el discurso ese excedente de significado que le confie-
re su «fuerza ilocucionaria». De hecho, el uso del lenguaje, que im-
plica tanto la manera como la materia del discurso, depende de la po-
sicién social del locutor, posicién que rige ¢l acceso que éste pueda
tener a la lengua de la institucién, a la palabra oficial, ortodoxa, legiti-
ma. Pues es el acceso a los instrumentos legitimos de expresion, y,
por tanto, a la participacion en la autoridad de la institucion, lo que
marca toda la diferencia —irreductible al propio discurso— entre la
simple impostura de los masqueraders que disfrazaban la afirmacion
performativa en afirmacidn descriptiva o constatativa? y la impos-
tura autorizada de quienes hacen lo mismo, pero con la autorizacion
y autoridad de una institucion. El portavoz es un impostor provisto
de skeptron.

Si hay enumeraciones, como sefiala Austin, cuyo papel no es solo
«descubrir un estado de cosas o afirmar un hecho cualquiera» sino
tambien «ejecutar una accion», eso quiere decir que el poder de las
palabras reside en el hecho de que quien las pronuncia no lo hace a
titulo personal, ya que es sélo su «portador»: el portavoz autorizado
s0lo puede actuar por las palabras sobre otros agentes y, a través de
su trabajo, sobre las cosas mismas, en la medida en que su palabra
concentra el capital simbdlico acumulado por el grupo que le ha otor-
gado ese mandato y de cuyo poder estd investido. Las leyes de la fisi-
ca social s6lo aparentemente escapan a las leyes de la fisica y ¢l po-
der que detentan algunas consignas de obtener trabajo sin gasto de
trabajo —lo que constituye la ambicidn misma de la accidon
mdgica— 3 tiene su fundamento en el capital que el grupo ha acumu-
———————

. ! E. Benveniste, Le vocabulaire des instituions indo-européens, Paris, Editions de
Minuit, 1969, pp. 30-37.
2 J. L. Austin, op. cit., p. 40.
3 La accién madgica extiende a la naruraleza la accién por las palabras que lleva
a Cé{bo, en ciertas condiciones, sobre los hombres. En el orden de la acci6n social, el
“quivalente es la empresa que consiste en intentar actuar a través de las palabras fuera
¢ los limites de la delegacion (hablar en el desierto, fuera de su parroguia).
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«. Y qué piensa también, Padre, de esa comunion he-
cha por Ia maiiana [3] sin ninguna ceremonia [5], como
en la parroquia?»

«Vamos a pasar el dia en la mesa del comedor, comien-
do y bebiendo, me dijo una mamsg desolada.» (P. 72)

«En algunas parroguias de por aqui, ya no se hace na-
da. En la nuestra, profesion de fe por Ia tarde [3], que ape-
nas dura una hora [4], sin misa ni comunion [5]. Los ni-
fios van a misa el dia siguiente [3].»

«. Y qué pensar de Ia actitud de algunos sacerdotes (en
ciertas parroquias todos, se conoce que debe ser contagioso)
que no manifiestan con ningiin gesto [5], con ninguna ge-
nuflexion o la mds pequeiia inclinacion, su respeto hacia
los santos sacramentos cuando los cogen o los llevan al
taberndculo» (p. 82)

«Antes se decia: ‘“‘no nos dejes de sucumbir a la tenta-
cion’’, ahora en cambio se dice [6]: ‘‘no nos sometas’’ o
‘“no nos induzcas a la tentacion’’. Es realmente monstruo-
so, yo nunca he podido decirlo.» (p. 50

«Estos dias pasados, en una antigua iglesia gotica creo
haber oido el “‘os Saludo Maria’’ reducido en ‘‘Yo te sa-

Iudo Maria”’. Este tuteo [6] no corresponde al espiritu de

nuestra lengua francesa.» (p. 86)

«Comunion solemne: asi se ha resumido al cabo de dos
dias de ‘‘Retiro’’ [6], una profesion de fe a las 5 de Ia tar-
de [3] de un sdbado [3], con ropa normal [7], sin misa [5]
y sin comunion. Para la comunion “‘privada’’, se utiliza
ya un simple trozo de pan [8] y sin confesion [S).» (p. 87)

«Pero desde ahora le sugiero que ‘‘de pie [S]’’ ni haga
una mencion especial respecto a esa actitud de hombre
apresurado [4)] para recibir 1a Eucaristia, resulta chocan-
te.» (p. 49)

«Sin ni siquiera avisar, el vicario hecha ‘mano del pri-
mero que se encuentra [3], se hace todo en bloque, se saca
Ia hostia del bolsillo [5] y ;hala, alld va! Y eso, todavia
pase. Porque a veces llega también un laico [11, cualquie-
ra con el santo sacramento en una polvera [8] o en una
cajita de pildoras [8] vagamente dorada.» (p. 120)
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lado por su trabajo y cuya practica eficaz se subordina a todo un con-
junto de condiciones, la que definen los rituales de la magia social.
La mayor parte de las condiciones necesarias para que un enunciado
performativo tenga éxito se reducen a la adecuacion del locutor —o,
mejor dicho, a la adecuacién de su funcion social— al diScurso que
pronuncia: cuando no se pronuncie por una persona que tenga el «po-
der» de pronunciarlo o, en general, cuando «las personas o circuns-
tancias particulares» no sean «las convenientes para que pueda invo-
carse €l procedimiento en cuestién» ¢, en suma, cuando los locutores
no tienen autoridad para emitir las palabras que enuncian, performa-
tivo estd condenado siempre al fracaso. Pero lo mds importante es,
tal vez, que el éxito de esas operaciones de magia social que son los
actos de autoridad o, 1o que viene a ser lo mismo, los actos autoriza-
dos, esta subordinada a la reunidn de un conjunto sistematico de las
condiciones interdependientes que componen los rituales sociales.
Asi, todos los esfuerzos para hallar el principio de la eficacia sim-
bolica de las diferentes formas de argumentacion, retdrica y estilisti-
ca en su légica propiamente lingiiistica, estdn siempre condenadas al
fracaso mientras no establezcan la relacion entre las propiedades del
discurso, las propiedades de quien las pronuncia y las propiedades de
la institucion que autoriza a pronunciarlos. Las limitaciones —y el
interés— de la tentativa de Austin para caracterizar los enunciados
performativos se deben a que este autor no hace lo que cree hacer,
lo que Ie impide hacerlo totalmente: aunque cree contribuir a la filo-
sofia del lenguaje, en realidad contribuye a la formacién de la teoria
de un tipo de manifestaciones simbdlicas entre las cuales el discurso
de autoridad es sélo su forma paradigmatica. La eficacia especifica
de estas manifestaciones se deriva de una apariencia: el principio de
un poder que en realidad reside en las condiciones institucionales de
su produccién y su recepcidn, parece estar contenido en ellas mismas.
Asi, la especifidad del discurso de autoridad (curso profesoral, ser-
mon, etc.) reside en el hecho de que no basta que ese discurso sea com-
prendido (e incluso en ciertos casos, si lo fuera, perderia su poder)
¥ que sdlo ejerce su propio efecto a condicién de ser reconocido co-
mo tal. Obviamente, este reconocimiento —acomparfiado o no de la
comprensién— so6lo se concede bajo ciertas condiciones, las que defi-
nen el uso legitimo: debe ser pronunciado en una situacion legitima
¥y por la persona legitimada para pronunciarlo, el poseedor del skep-
fron, conocido y reconocido como habilitado y habil para producir
e€sta particular clase de discurso, sacerdote, profesor, poeta, etc. Y,
en fin, debe ser enunciado en formas legitimas (sintdcticas, fonéticas,
gtc.). Las condiciones que podriamos llamar litiirgicas, es decir, el con-
Junto de prescripciones que rigen la forma de la manifestacion publi-
Ca de autoridad —la etiqueta de las ceremonias, el codigo de los ges-
tos y la ordenacién oficial de los ritos— son s6lo, como se ve, un ele-

\—‘
4 J. L. Austin, op. cit., p. 64.
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«Para la comunion, ha adoptado deliberadamente Ia
siguiente forma: los fieles se ponen en semicirculo detrds
del altar y el platillo con las hostias santas circula de ma-
no en mano [5). Después, el propio sacerdote presenta el
cdliz (todos los domingos creia que el santo Padre habia
hecho aqui una excepcién). Como no podia decidirme a
comulgar en Ia mano (“‘sed santos, los que tocdis los va-
sos del Seiior’’... ;Entonces es el propio Seifior?...), tuve
que parlamentar y discuti coléricamente para conseguir que
me pusieran la hostia en la boca [5].» (p.p. 62-63)

«Este invierno, recién salido de una enfermedad, pri-
vado de Ia santa comunion durante varias semanas, me fui
a una capilla para participar en la misa. Y se me negé [5]
Ia sagrada comunion porque no acepté coger la hostia con
Ia mano (5] y comulgar del ciliz [5].» (p. 91)

«El abuelo de la comulgante estaba pasmado ante el
tamaiio de las hostias [8], todo el mundo ‘‘se podia pre-
parar con ellas un tentenpié.”’» (p. 82)

«Me encontré en una iglesia donde el sacerdote que ce-
lebraba Ia misa habia hecho venir a miisicos modernos [1],
no entiendo de muiisica, pienso que tocaban muy bien, pe-
ro, en mi humildad de opinién, esta miisica no invitaba
a rezar.» (p.p. 58-59)

«Este aiio nuestros comulgantes no tenian libro, ni ro-
sario [8], solo una hoja en la que aparecian algunos cinti-
cos que ni siquiera conocian, cantados por un grupo de
aficionados [1).» (p. 79)

mento, el mas visible de un sistema de condic;iones. Y, de estas condi-
ciones, las mds importantes, las ma4s insustituibles son aqqell.as que
producen la disposicién al reconocimiento como desconqmmlento y
creencia, es decir, a la delegacion de autoridad que confiere autori-
dad al discurso autorizado. La exclusiva atencién a las condiciones
formales de la eficacia del ritual hace olvidar que, en tanto no se reu-
nan las condiciones que producen su reconocimiento, las condiciones
rituales necesarias para que el ritual funcione y para que el sacramen-
to sea a la vez vdlido y eficaz no son nunca suficientes: el lenguaje
de autoridad gobierna siempre con la colaboracion de aquellos a quie-
nes gobierna, es decir, mediante la asistencia de los mecanismos so-
ciales capaces de producir esta complicidad, fundada en ¢l desconoci-
miento, y que es el origen de toda autoridad. Para medir en toda su
amplitud el error de Austin y de todo analisis estrictamente formalis-
ta de los sistemas simbdlicos bastard con indicar que el lenguaje de
autoridad no es mas que el limite extremo de la lengua legitima, len-
gua legitima cuya autoridad no reside, como afirma el racismo de clase,
en el conjunto de variaciones prosédicas y articulatorias que definen
la pronunciacién distinguida ni en la complejidad de la sintexis o ri-
queza del vocabulario, es decir, en las propiedades intrinsecas del pro-
pio discurso, sino en las condiciones sociales de produccion y repro-
duccién de la distribucién entre las clases del conocimiento y recono-
cimiento de la lengua legitima.

La concomitancia de la crisis de la institucién religiosa y de la cri-
sis del discurso ritual que sostenia y que la sostenfa, constituye una
verificacion casi experimental de estos analisis. Comparado con el ana-
lisis y la critica reales que la crisis de la iglesia actia al disociar los
componentes del ritual religioso, agentes, instrumentos, momentos,
lugares, hasta ese momento inseparablemente unidos en un sistema
tan coherente y uniforme como la institucion encargada de su pro-
duccién y de su reproduccién, el andlisis austiniano de las condicio-
nes de validez y eficacia de los enunciados performativos resulta muy
gris y pobre, solo formalmente ingenioso. De la indignada enumera-
cién de todas las infracciones a la liturgia tradicional se desprende,
en negativo, ¢l conjunto de las condiciones institucionales que deben
reunirse para que sea reconocido el discurso ritual, es decir, recibido
y aceptado como tal. Para que el ritual funcione y actie, es preciso
en primer lugar que se presente y sea percibido como legitimo, ya que
la funcién de la simbolica estereotipada es precisamente manifestar
que el agente no actia en su nombre personal y por su propia autori-
dad sino en tanto que depositario de un mandato. «Hace dos afios
una anciana vecina moribunda me pidié que fuera a buscar al sacer-
dote. El sacerdote llegd, pero sin la comunioén, y, después de la extre-
maucién la beso. «Si pido un sacerdote para mis tltimos momentos,
no es para que me bese, sino para que me traiga la provision de viaje
para la eternidad. Este beso, es paternalismo y no el Ministerio sagra-
do». El simbolismo ritual no actia por si mismo, sino sélo en tanto
que representa —en el sentido teatral del término— la delegacion: la
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V

«Asi, pues, aiiado una siplica a favor de eso que hoy
estd tan depreciado, los sacramentos [8), agua bendita a
Ia entrada de Ia iglesia, palmas los domingos de Ramos,
cuya bendicidn se ha empezado ya a escamotear...), de-
vocion al Sagrado Corazon (mds o menos ya muerta), a
Ia Virgen, los ‘‘sepulcros’’ del jueves santo, dificiles, in-
cluso imposibles de conciliar con el oficio de Ia noche; y,
por supuesto, a favor del gregoriano con tantos admira-
bles textos de los que hoy se nos priva; incluso las rogati-
vas de antaio, etc.» (p. 60)

«Hace muy poco, se reunieron en un ccnvento, proce-
dentes de toda Francia, gentes jovcnes gue tenian ‘‘un pro-
yecto sacerdotal’’; y el sacerdote, para celebrar la misa,
no puso ni ornamentos, ni copas, ni copones [8). Vestido
de seglar [7], en una mesa corriente [2], con pan y vino
corrientes [8], con utensilios corrientes [8].» (p. 183)

«Hemos tenido, por television, misas tan desconcer-
tantes... misas proximas al sacrilegio (en Lille, misas cele-
bradas en mesitas, con la santa comunion distribuida por
mujeres [1] con cestas [8), jazz [5]), etc...) que, francamente,
a partir de ahora he decidido no seguir esas increibles ce-
remonias.» (p. 158)

«Las mujeres [1] leen piiblicamente las epistolas en el
pupitre, no hay apenas monaguillos [1] e, incluso, como
Alen Con, Ias mujeres te dan la comunion [1] (p. 44)

...«y eso no es todo, porque hay casos incluso en que
ese sacramento se distribuye como un caramelo de propa-
ganda por laicos [1] de parroquias donde, mds que esca-
sez, habria plétora de vicarios.» (p. 49) : f‘ e e

(RSN E RS R

rigurosa observancia del codigo de la lit_urgia unjforme que ri.ge los

estos y las palabras sacramentales constituye é.il, tiempo la manifesta-
cionyla contrapartida del contrato de delegaqlon que hace del sacer-
dote el detentador del «monopolio de !a m'a}mpulacmn de los l_)lenes
de salvacion». Por el contrario, la abdicacién de todos los atributos
simbdlicos del magisterio, la sotana, el latjn, los lugares y los Ob_]e.tf)s
consagrados, manifiesta la ruptura del antiguo contrato dq de_legacgo,n
que unia el sacerdote a los fieles a través de la 1g1e51§1: la 1ndlgnac1on
de los fieles recuerda que las condiciones que copfle-rgn al ritual su
eficiencia s0lo pueden reunirse a través de una institucién que se halle
investida, por serlo, del poder de controlar la man}pulac10n. En [a
crisis de la liturgia, lo que esta en juego es todo el sistema de condi-
ciones que deben cumplirse para que funcione la in§tituci_én que auto-
riza y controla su utilizacién y que asegura su un§f0rmxdad a traves
del tiempo y del espacio, garantizando la conformidad de quienes re-
ciben un mandato para realizarla: la crisis del lenguaje remite asi a
la crisis de los mecanismos que asegurarian la produccion de los emi.—
sores y de los receptores legitimos. Los escandalizados fieles no se equi-
vocan cuando vinculan la diversificacién anarquica del ritual a una
crisis de la institucién religiosa: «cada sacerdote se ha convertido en
un pequefio Papa o un pequefio Obispo y los fieles estan desampara-
dos. Algunos, ante todos esos cambios en cascada, no creen ya que
la iglesia sea roca y que posea la verdad» . La di\{ersificamén dg l_a
liturgia, que constituye la mas evidente manifestacion de la rec}eﬁm-
cién del contrato de delegacion que une el sacerdote a la iglesia y, a
través suyo, a los fieles, es vivida en forma tan draméticg por toda
una parte de los fieles y del cuerpo sacerdotal en la medida en que
revela la transformacion de las relaciones de fuerza en el seno dela
iglesia (especialmente entre el alto y el bajo clérigo), correlativa a su
vez de una transformacion de las condiciones sociales de repr'oduc—
cién del cuerpo sacerdotal (crisis de «vocaciones») y del publico de
los laicos («descristianizacion»).

La crisis de la liturgia remite a la crisis del sacerdocio (y de todo
el campo de los clérigos) que a su vez remite a un crisis general de
la creencia: por una especie de desmontaje casi experimental, revela
las «condiciones de felicidad» que permiten al conjunto de los agen-
tes comprometidos en el rito realizarlo con felicidad. Al mismo tiem-
po, manifiesta retrospectivamente que esa felicidad objetlva'y subje-
tiva descansa en la ignorancia absoluta de tales condiciones; ignoran-
cia que, en tanto que define la relacién déxica con los rituqles socia-
les, constituye a la vez la condicion mds imperativa de su eficaz reali-
zacién. La magia performativa del ritual sélo funciona plepamente
en tanto en cuanto el apoderado religoso encargado de realizarla en
nombre del grupo actia como una especie de medium entre el grupo

5 R. P. Lelong, op. cit., p. 183.
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de Ia fila, toma el cdliz y hace comulgar a los asistentes

«En el momento de la comunion, una mujer sale [1}

bajo Ia especie del vino [8]).» (p. 182)

e,

e

R
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¢l mismo: es el grupo quien, a través de él, ejerce sobre €l mismo
|a eficacia magica encerrada en el enunciado performativo.

La eficacia simbdlica de las palabras solo s€ ejerce en la medida
en que quienes la experimentan reconocen que quien la ejerce esta auto-
rizado para ejercerla. O, lo que viene a ser lo mismo, olvidandola e
ignoréndola: simplemente sometiéndose a ella, como si, por el reco-
nocimiento tacito que se le concede, se hubiera contribuido a fundar-
la. Reside asi totalmente en la conviccion de que esa delegacion cons-
tituye los cimientos mismos del ministerio, esa ficcion social, convic-
cion que es mucho mas profunda que las propias creencias y miste-
rios que el ministerio profesa y garantiza ®; de ahi que la crisis del len-
guaje religioso y de su eficacia performativa no se reduzcan, como
a menudo se cree, a la quiebra de un universo de representaciones,
sino que represente también el hundimiento de todo un mundo de re-
laciones sociales, del que la crisis misma forma parte.

6 El rito propiamente religioso es s6lo un caso particular de todos los ritos socia-
les cuya magia reside no en los discursos y contenidos de conciencia que les acompa-
fian (en este caso particular las creencias y las representaciones religiosas) sino en el
sistema de relaciones sociales constitutivas del propio ritual, que s¢ hacen ppsibl_es y
socialmente eficientes (entre otras osas, €n las representaciones y creencias que implica}.
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SEAT L S CAPiTULO 11 o B
" LOS RITOS DE INSTITUCION - .

A

Con la nocion de rito de paso, Arnold Van Gennep ha nombrado,
incluso descrito, un fenémeno social de gran importancia. Pero no
creo que haya pasado de aqui. Y lo mismo puede decirse de quienes,
como Victor Turne, han reactivado su teoria y propuesto una descrip-
cion mds explicita y sistemdtica de las fases del ritual. De hecho, me
parece que, para ir mas lejos, hay que plantear a la teoria del rito de
paso cuestiones que esa teoria no plantea, particularmente, las de la
funcién social de lo ritual y las de la significacion social de la linea
de demarcacion, del limite que el ritual establece entre lo licito y la
transgresion. Puede uno preguntarse, en efecto, si, al hacer hincapié
en el paso temporal —de la infancia a la edad adulta, por ejemplo—,
esta teoria no oculta uno de los efectos esenciales del rito, a saber,
el de separar quienes lo han sufrido no de quienes no lo han sufrido,
sino de aquellos que no lo sufrifdn de ninguna manera e instituir asi
una diferencia constante entre aquellos a quienes concierne el rito y
aquellos a quienes no concierne. De ahi que, mas que ritos de paso,
yo preferiria decir ritos de consagracion, o ritos de legitimacion o,
simplemente, ritos de institucion —dando esta palabra el sentido ac-
tivo que tiene, por ejemplo, en la expresidn «instituciéon de un here-
dero». ;Por qué cambiar as{ una palabra por otra? Yo sacaria a cola-
cién aqui a Poincaré que definia la generalizacién matematica como
«el arte de dar el mismo nombre a cosas diferentes». Y que insistia
en la decisiva importancia de la eleccion de las palabras: cuando el
lenguaje ha elegido bien, decia, las demostraciones realizadas para un
objeto conocido se aplican a todo tipo de nuevos objetos. Los andli-
sis que voy a adelantar aqui estan producidos por gegeralizacion de
lo que se desprende del analisis del funcionamiento de las escuelas de
élite (ver prueba escolar y consagracion social, Actas de la investiga-
cion en ciencias sociales, 39, septiembre 1981, pp. 3-70). Mediante un
ejercicio un poco peligroso, querria intentar desprender las propieda-

des invariantes de los rituales sociales entendidos como ritos de
institucion.
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Hablar de rito de institucién, es indicar que cuglquler rito ttlend:
onsagrar o a legitimar, s decir, a h,a_cer desestimar en tanto qg.
a rio o reconocer en tanto que legitimo, natural, un limite arbi-
arbl%?o lo que viene a ser lo mismo, a llevar a cabo sol'e,mnemente,,
tersagleéir,,de manera licita y extraqrdinaria, una transgrelsxon deelct):alt:
s constitutivos del orden social y del pr_df:p mental que s
mlteslvaguardar a toda costa —como la division entre los sexos tra-
?:ni;lose de rituales de matrimopig._ Al marcar solemélelmegte eslolc):ail:{)
de una linea que instaura una division funda_mental e czlr len 0 (dé
el rito atrae la atencion del observador hacia el hecho de pialidad
ahi la expresion de rito de paso), cuand,o loqlmportante e;l crles dac
es la linea. ;Qué separa, en efectg, esta hqga. Un antes y (13  de 1?5 % ei
por supuesto: el nifio no circunciso y el nifio _c:lrcunglslo. ) ineluso e
conjunto de los nifios no circuncisos y el conjunto le 0s ultos cir
cuncisos. Pero, en realidad, lo mas importante, y lo que tp Jesa-
percibido, es la division que realiza entre quienes sonlap os p a la
circuncision, los muchachos, los hombres, nifios o adultos, y qu: enes
no lo son, es decir, las nifias y las mujeres. Asi pues, haydun Iciclnxlqu unto
escondido con relacion al cual se define el grupo instituid ((i). El me gtar
efecto del rito es el de pasar completampnte desqpermbl o: 2} ratar
diferentemente a los hombres y a las mujeres, el rito conSﬁgra atanto
rencia, la instituye, instituyendo gl mismo tiempo al hombre er:n an
que hombre, es decir, en circunmsg, ya la mujer e,n‘tgn(tlolqlllte o an ’
es decir, no apta para esta operacion _rl‘t’ual. El analisis de rﬁ o N tai-
lo muestra esto claramente: 1a circuncision separa el muc'hac (1) ne tan-
to de su infancia, o de los muchachos que estan toda\{la (ein la ;:a?ire
cia, sino de las mujeres y del munc_io femenino, €S dec1r,d ela nacr
y de todo lo que a la madre se asocia, la humedad, lo ver e,1 oi; stitu:
la primavera, la leche, etc. Observemos de paso que, cp;no fa sty
cién consiste en asignar propiedades de naturaleza socia ein‘torde  al
que aparezcan como propiedades de naturaleza natura}, e ré o e ns-
titucion tiende ldégicamente —como han. qbservado Plerre entli res
y Luc D. Heusch— a integrar las oposiciones prqglamente socia} s
como la de masculino-femenino, en series de oposiciones cqsrnlo og :
cas —con relaciones tales como la de el hombre es a la H}I}Jer 5) q:l ;
el sol es a la luna—, lo que constituye una manera muy e 1cazl 3 ‘r}e‘
turalizarlas. Asi, ritos sexualmente dlfe_repmgf:los cc?r}sagran la t'ltu-
rencia entre los sexos: constituyen en distincion 1§glt1ma, en 1;15611 -
¢ion, una simple diferencia de hecho.‘La separacion que operraCién
tual —en si mismo una separacion— ejerce un efecto de consag na;
;Pero se sabe realmente qué signxflqa} consagrar, y consagrar lilca
diferencia? ;Como actua la consagracion, que yc; l}amarla T%ichc’)
de una diferencia y cudles son sus efectos técnicos? (ES quc:,l .t;‘ hecho
de instituir socialmente, por un acto de constztulcmn., unaf 1tz encia
preexistente —como la que separa los sexos— solo tlenehe g:lc o8 s
bolicos,en e sntido que se da & o5a P& b0 AT ans & nadar al
imbdli decir, nulos? atino : : !
i)lgPﬁgcg{is(:xslo ocu;re con el ritual de institucion. Este dice: este hom
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bre es un hombre-subentendiendo, lo que no es obvio, un verdadero
hombre. Del hombre més pequefio, mds débil, en suma, mas afemi-
nado, hace un hombre plenamente hombre, separado por una dife-
rencia de naturaleza, de esencia, de la mujer mas masculina, mas al-
ta, mds fuerte, etc. En este caso, instituir es consagrar, es decir, san-
cionar y santificar un estado de cosas, un orden establecido, como
hace justamente una constitucion en el sentido juridico-politico del
término. La investidura (del caballero, del diputado, del presidente
de la Repiiblica, etc.) consiste en sancionar y santificar haciendo co-
nocer y reconocer una diferencia (preexistente o no), haciéndola exis-
tir en tanto que diferencia social, conocida y reconocida por el agente
investido y por los demas. En suma, para poder comprender los fe-
noémenos sociales mas fundamentales, tanto los que se producen en
las sociedades precapitalistas como en nuestro propio mundo (el di-
ploma pertenece a la magia tanto como los amuletos), la ciencia so-
cial debe de tener en cuenta el hecho de la eficacia simbélica de los
ritos de institucion; es decir, poder de actuar sobre lo real actuando
sobre la representacion de lo real. Asi, por ejemplo, la investidura ejer-
ce una eficacia simbdlica completamente real en tanto en cuento trans-
forma realmente la persona cosagrada: en primer lugar porque trans-
forma la representacion que los demds agentes se hacen de ella y, qui-
zas sobre todo, los comportamientos que adoptan respecto a ella (el
mads visible de estos cambios se produciria en funcién de los titulos
de respetabilidad conferidos y del respeto realmente asociado a esta
enumeracién); y, ademas, porque al mismo tiempo transforma la re-
presentacion que la propia persona se hace de ella misma y los com-
portamientos que se cree obligada a adoptar para ajustarse a esa re-
presentacién. Dentro de esta 1dgica puede incluirse el efecto de todos
los titulos sociales de crédito o de credibilidad —los ingleses les lla-
man credenciales que, como el titulo de nobleza o el titulo escolar,
multiplican constantemente el valor de su portador multiplicando la
extension e intensidad de la creencia en su valor.

La institucion es un acto de magia social que puede crear la dife-
rencia ex nihilo, lo que es el caso mas frecuente, explotar en alguna
medida diferencias preexistentes, como las diferencias biologicas en-
tre los sexos o, en el caso por ejemplo de la institucion del heredero
segun el derecho de primogenitura, las diferencias entre las edades.
En este sentido, como la religién segun Durkheim, la institucién es
«un delirio fundado», un acto de fuerza simbélica pero cum funda-
mento in re. Las distinciones socialmente mas eficaces son las que apa-
rentan fundarse en diferencias objetivas (pienso, por ejemplo, en la
nocion de «frontera natural»). Lo que no impide, como puede verse
claramente en el caso de las clases sociales, que tengamos casi siem-
pre que habérnoslas con continuum, con distribuciones continuas, ya
que diferentes principios de diferenciacién producen diferentes divi-
siones que no son nunca completamente superponibles. No obstante,
la magia social consigue siempre producir discontinuo en lo continuo.
El ejemplo por excelencia de esto es el de la oposicién académica, punto
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de partida de mi reflexion: entre el ultimo aprobado y el prlmertSl:iSa-
endido, la oposicion crea diferencias de todo o nagia, y parla o a
{)a vida. El uno sera politécnico, con todas la(si velr:It.aJas qu:e1 ee1 (;:sazgi
Snsi i £ . Ninguno -
tras que ¢l otro no sera nada e los cr
ey e ouedan a sustificar técnicamente la distincion
i adoptarse para justificar tec d
Lerios ue P i Imente valido. Por
i i i de la nobleza es totalme .
omo diferencia legltlma) ‘ : r
gcjemplo, el peor esgrimidor noble sigue siendo nogle (a:grt&u;eazut;z;
ideci iversos grados s -
da resultar empalidecida, en dive ¢ L
B s 1 las é la inversa, el mejor esgrimidor
i i épocas) y, a la inv , .
ciones nacionales y las el mej dor
plebeyo sigue siendo plebeyo (aunque, en una practica tlplczr:e(flggble_
ble, pueda verse en su calidad de esgrimidor una forzlna1 noble
za»’) Y lo mismo puede decirse de todos y gada uno de oslc flo
que define la nobleza en un momento del tiempo, pct)'rttel, edeegsgble,
institucio identidad, que puede ser un titulo -
etc. La institucion de una ide idad, T un titulo e e
i mas que um...»), €s la 1mp
za 0 un insulto («tu no eres mas ! es wposicion de 4
i encia social. Instituir, asign
nombre, es decir, de una es T una esen
i i imponer un derecho de ser que C
cia, una competencia, es Imponel . S un
ser’(o un deber de ser). Es significar a alguien lo que es yh51gplf{§?é;?
que tiene que conducirse consecuentemente a conio sela h 1a (ié%r}lllonor
indicati un imperativo. La mor )
do. El indicativo es en este caso G el honor
A rollada de la férmula que co el
no es mas que una forma desar mula 4 nsiste en
i : hombre». Instituir, dar un
decir de un hombre: «eso €s un nomo] Luir r una delinl
i6 i i i también imponer limites. Asi
cion social, una identidad, es : lites. A8 O e
i i i heautou prattein de Platon,
obliga» podria traducir el fa 1 lo ue
i — na palabra, actu
cerse, y no otra cosa —en u
Do e e rebajar A los nobles corres-
tener el rango—. ¢
mo un noble, no rebajarse, man ‘ l orres-
i siderarse la accion
mente y lo mismo puede con:
ponde actuar noble l n IS I O oo
incipi eza que considerar 1 CO
ble como el principio de la nob 1 ar pleza come
incipi i nobles. Esta mafiana leia en el per1odico:
el principio de las acciones S . el periadico:
i racion, Kurt Furgler, corresp
«al presidente de la Confede , e ondio &
: ederal al pue
la noche el pésame del Consejo
D e I et i Sadat». Es al portavoz
ipci del presidente Anouar Sadat».
D D o anicn oc ien i be hablar en nombre
i i e, a quien incumbe
autorizado a quien corresponde, mbe h 1 nombre
ividad; la vez un privilegio y un , S|
de la colectividad; algo que es a ; Jeber,
i i6 ia (en el sentido juri
na palabra, su competenc G
propia funcion, en u ' . ‘ e tos ¥
érmi ial es el conjunto de
co del término). La esencla soc esos atrbutos Y
ibuci i oduce el acto de instituci
de esas atribuciones sociales que proc ns on con
izacién que tiende a producir lo que gna.
acto solemne de categorizacion q rlo g
Asi. el acto de institucion es un acto de cc‘)mumcamon,l ;)32(; gﬁ
’ . .
un tipo particular: significa a alguien su 1dent1<,iag, lpe;ge ra:te Ve o
i la impone expresandola
el sentido de que la expresa’y : o e odos
j i 1 icandole asi co
cusar publicamente) notl
(kategoresthai, es decir, a pu no indole a5 <on
i : él tiene que ser. Algo q /
autoridad lo que él es y lo que ene Algo due se 56 5o
injuri i aldicién (sacer significa ta :
mente en la injuria, especie de mald a tambien ma -
i i {ctima en una acusacion q I
dito) que tiende a encerrar a la vi ¢ na a e e
i s todavia mas cierto en la !
na como un destino. Pero esto €s toda’ . : ira
o el nombramiento, juicio de atribucion propiamente spgxal ;1(;15 :115 i
na a su objeto todo lo que estd inscrito en una definicion .
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través del efecto de asignacion estatutaria («nobleza obliga») el ritual
de institucion produce sus efectos mas «reales»: quien estd instituido
se ve conminado a estar de acuerdo con su definicién, a la altura de
su funcién. El heredero designado (segun un criterio mas o menos ar-
bitrario) es reconocido y tratado como tal por todo el grupo, en pri-
mer lugar por su familia, y este tratamiento diferente y distintivo sélo
puede alentarle a realizar su esencia, a vivir de acuerdo con su natu-
raleza social. Los socidlogos de la ciencia han dejado claramente es-
tablecido que los mayores éxitos cientificos se debian a investigado-
res salidos de las mas prestigiosas instituciones escolares: lo que en
gran parte se explica por la elevacion del nivel de las aspiraciones ob-
jetivas que determinan el reconocimiento colectivo, es decir, objeti-
vo, de esas aspiraciones y por la asignacién de una determinada ex-
pectativa a una determinada clase de hombres (los hombres, los alum-
nos de las grandes escuelas, los escritores consagrados, etc.). La ex-
pectativa de que esas aspiraciones no solamente sean concedidas y re-
conocidas como derechos o privilegios (en oposicion a las pretencio-
sas pretensiones de los pretendientes), sino asignadas, impuestas, co-
mo deberes mediante refuerzos, alientos y constantes llamadas al or-
den. Pienso en ese dibujo de Schulz donde se ve a Snoopy inclinado
en el techo de su nicho, diciendo: «;Cémo se puede ser modesto cuan-
do se es el mejor?». Habria que decir simplemente: cuando es de no-
toriedad piiblica —tal es el efecto de oficializacion— que se es el me-
Jjor, aristos.

«Conviértete en el que eres». Tal es la férmula contenida en la
magia performativa de todos los actos de institucién. La esencia asig-
nada por el nombramiento o Ia investidura, en el mas verdadero sen-
tido de la palabra es un fatum (lo que puede decirse también y sobre
todo de las conminaciones, a veces técitas, a veces explicitas que los
miembros del grupo familiar dirigen continuamente al muchacho y
que varian en su intencion e intensidad seguin las clases sociales y, den-
tro de éstas, segun el sexo y el rango en la fratria). Todos los destinos
sociales, positivos o negativos, consagracion o estigma, son igualmente
Jatales —quiero decir mortales— puesto que encierran a quienes dis-
tinguen en los limites que se les asigna y que se les hace reconocer.
El heredero que se respeta se comportara como heredero y sera here-
dero por herencia, segin la formula de Marx; es decir, investido en
las cosas, apropiado por las cosas de las que €l se ha apropiado. Sal-
vo accidente, por supuesto: hay herederos indignos, sacerdotes que
cuelgan los hdbitos, nobles que se rebajan o burgueses que se encana-
llan. De nuevo nos encontramos en el limite, la frontera sagrada. Ti-
more decia de la muralla de China que no solament® tenia como fun-
cién el impedir a los extranjeros que entraran en el pais sino la de im-
pedir a los chinos que salieran: tal es también la funcién de todas las
fronteras magicas —tratese de la frontera entre lo masculino y lo fe-
menino o entre la de los elegidos y los excluidos del sistema escolar,
impedir que los que estan dentro, del lado bueno de la linea, puedan
salir, puedan rebajarse, desclasarse. Las élites, decia Pareto, cuando
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.an de creer en ellas mismas, cuando pierden l.a morally su moral
deja asan la linea de demarcacion en el mal sentido, estgx} condena-
) trasfa «extincion». Asi, evitar permenentemente la tentacion del paso
giseita linea de demarcacion, la transgr;sic’)n, la desercion, {a d{rpz-

5. constituye también una de las funciones del acto de institucion.
50 ”I“odas las aristocracias tienen que gastar una coqsxderable energia
en hacer aceptar por los elegidps lo§ §acrificios implicados en el ptr}t\zx-
legio o la adquisicion de las dlsgqs101ones permanentes c(llue ionsr tli (;1(;
yen la condicion de la conservacion del pr1v1l.eg10. ann oe plade o
de los dominentes es el de la.crultura, es c'lec1r,.cas'1 sxe‘rppae,be e la
ascesis, 1a tension, la contencion, el trabajo de 1nst1tuc1onlt ebe o
ner en cuenta la tentacion df: la naturaleza o de la cont.raciju .uratl..t ue-
rria indicar, entre paréntesis, que al hablar del trabajo e insti L}cn !
y al hacer de la inculpacion mas o menos dolorosg’de dlS.pIOZICl'O 5
permanentes una componente esencial de la operacion socia le Lns i-
tucion, no he hecho més que dar su senpdo plenq a esta pa adral.;

Después de haber recordado, con qungqre_, lg 1mportagc1a; e a
eleccion de las palabras, no me parece inutil 1r}dlcgr que bas abtco
reunir los diferentes sentidos de instltzfere.),/ de institutio para o leer
la idea de un acto inaugural de consg'tucwn, de fundaC}on, incluso
de invencion que a través de la educacxon‘deserlnboca en dlSpOSlClOl’lgS
permanentes, hdbitos, usos. La estrategia ,umversalmente adqpta a
para rechazar permanentemente la tentacién de derogar consiste en
naturalizar la diferencia, en hacer de ella una segund.,a paturale;a me-
diante su inculcacion e incorporacic'm, en forma 'de ha‘pltus. AS} se f)f—
plica el papel que se imparte a las practicas somale_s, incluso a s1:i il;:lé
miento corporal en todos los ritos negatlvos,ldestmados,. c:‘omo‘d )

Durkheim, a producir gentes fuera de lo comun, gentes dlstlngui1 ‘aa:
en una palabra, y el que corresponde también a todos los af)ren,l}f -
‘je§ universalmente impuestos a los futuros miembros de ;ta «ee:l tee
(aprendizaje de lenguas muertas, que s¢ prolonga constan e;lemo:
etc.). Todos los grupos conﬁan al cuerpo, tratado como una nemo-
ria, sus mas preciosos depositos. Y cuando se sabe, Comodlll]l’u?en osas
experiencias psicoldgicas han most.rado, que las gentes sea (;el :

to mas firmemente a una institucion cuanto mas severos y do orosg

sean los ritos iniciaticos que esa instituci(’)q le's.lm.p’one, se comprercl1 e

facilmente la utilizacion que los ritos de iniciacion hacen, en t(l; as

las sociedades, del sufrimiento que se inflinge al cuerpo. El‘ tra z:j]ol

de inculcacién mediante el cual se realiza la cosnstante 1mp0510103 e

limite arbitrario puede tener como objeto naturalizar los cortes ClCl-
sivos constitutivos de lo arbitrario cultural) lqs que se expresan en eai

parejas de oposicion fundamentaleg, masculino-femenino, etc. oo

forma de sentido de los limites que induce a unos a mantenetr su rar-
go y guardar las distancias y, a los otros, a conservar su pu,esdo {es -

tentarse con lo que son, en ser lo que 't,lene que ser, prlvaln o.én .

de la propia privacion. Y puede, también, tender a la incu Carciln i

disposiciones permanentes como los gustos de clase que, en r')ci(’)n P

«eleccion» de los signos exteriores en que se €xpresa la posi
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cial, como el vestido, pero también la hexis corporal o el lenguaje,
acaban incitando a todos los agentes sociales a llevar signos diferen-
ciadores entre los cuales los signos de distincion son sélo una subcla-
se, apropiados para reunir y separar tan firmemente como las barre-
ras y los interdictos explicitos —pienso en la homogamia de clase—.
Mas aun que los signos externos al cuerpo, como las decoraciones,
los uniformes, los galones, las insignias, etc., los signos incorpora-
dos, como todo eso que se llama forma o maneras de hablar —los
acentos—, formas de caminar, de estar —el andar, los modales, el
porte—, formas de comer, etc., y el gusto, como principio de pro-
duccidn de todas las practicas destinadas intencionadamente o no a
significar la posicidn social mediante el juego de las diferencias dis-
tintivas, estan destinadas a funcionar como otras tantas llamadas al
orden mediante las cuales se recuerda a quienes las olvidan que, al
olvidarlas, olvidan también el lugar que les ha asignado la institucion.
La fuerza del juicio categérico de atribucion que realiza la institu-
cidn es tan grande que resulta capaz de resistir todos los desmentidos
practicos. Es conocido el analisis de Kantorowicz respecto a los «dos
cuerpos del rey»: el rey investido sobrevive al rey biolégico, mortal,
expuesto a la enfermedad, la imbecilidad o la muerte. Asimismo, si
un técnico resulta nulo en Matematicas, se pensara que lo hace a pro-
posito o que ha invertido su inteligencia en cosas mas importantes.
Pero el mejor ejemplo de la autonomia de la ascriptian en relacion
con el achievement —recordemos una vez mas a Talcon Parsons—,
del ser social en relacién con el hacer, aparece en la posibilidad de
recurrir a estrategias de condescendencia que permiten llevar muy le-
jos al desmentido de la definicidén social mientras el sujeto, sin em-
bargo, sigue siendo percibido a través de ella. Llamo estrategias de
condescendencia esas transgresiones simbdlicas del limite que permi-
ten tener a la vez los beneficios de la conformidad con la definicion
y los beneficios de la transgresion: es el caso del aristocrata que gol-
pea amistosamente la grupa de su palafernero, y del cual se dira «es
un hombre sencillo», lo que para un aristocrata, equivale a decir que
es un hombre de esencia superior, esencia que en principio no implica
una conducta tal. De hecho, no es tan simple y habria que introducir
aqui una distincion: Schopenhauer habla en alguna parte del «comi-
co pedante», es decir, de la risa que provoca un personaje cuando pro-
duce una accidn que no esta inscrita en los limites de su concepto,
como un caballo de teatro que de pronto empezara a hacer estiercol,
y piensa en los profesores, en los profesores alemanes del estilo del
profesor Unrat del Angel azul, cuyo concepto estd tan fuerte y estre-
chamente definido, que puede verse claramente la transgresion de los
limites. A diferencia del profesor Unrat que, arrebatado por la pa-
sion, pierde todo sentido del ridiculo o, lo que equivale a lo mismo,
de la dignidad, el consagrado condescendientes elige deliberadamen-
te traspasar la linea de demarcacion; tiene el privilegio de los privile-
giados, €l que consiste en tomar libertades con su privilegio. De ahi
que, en materia de uso del lenguaje, los burgueses y sobre todo los
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intelectuales puedan permitirse formas .de hipocoyr,ecc;én que a los
pequeiios burgueses, condenadqs a lq hipocorreccion, les estar}dpro-
hibidos. En suma, uno de los privilegios de la consagracion d{esx e l:ln
el hecho de que confiere a los cqnsagrados una esencia in iscutible
e indeleble, una esencia que autoriza transgresiones de otra fgrma pro-
hibidas: quien esta seguro de su }dentldad cultural puede ijuggr con
la regla del juego cultural, puede jugar con el _fuego, puede elclr, pei)ir
ejemplo, que le gusta Tchaikovsky o Gershwin, Aznavour o las peli-
erie B. _ . .
Cmﬁcc:ce)ssde magia social tan diferentes como el matrimonio o la cir-
cuncisién, la atribucion de grados o titulos, la ceremonia de: armar
caballero, el nombramiento de puestos, cargos, honores,'la }mpqsll-
cion de un timbre, la aposicion de una firma o de una rubrica solo
pueden tener efectos si la institucion, en el sentido activo de acto qui
tiende a instituir a alguien o a algo en,tanto que dotado de tal o cua
estatuto o de tal o cual propiedad, esta garantizada por todp el grupo
o por una institucion reconocida: aunque este acto s¢ realice por 1;.11
agente singular, debidamente delegadp para realizarlo y para reali-
zarlo en las formas reconocidas, es decir, segtin las convenciones con-
sideradas como convenientes respecto a h}gar, mo,n.lento, mstrgmen-
tos, etc., y cuyo conjunto consti.tuye el ritual legitimo, es .decu, s(ci)-
cialmente valido, y, por tanto, eficaz, se funda en la creencia de (tio o
un grupo (que puede estar fisicamente presente). Lo que quiere decir
que se funda en las disposicione:s sqcxal‘mente modela@as par,alll gon?-
cer y reconocer las condiciones 1r}s‘t1tuc1ongles de un rlltual va 1th (lo
que implica que la eficacia simbolica del ritual variara —simu anea
o sucesivamente— segiin el grado en que los destinatarios esten malls
o menos preparados, mas 0 menos dispuestos a acogerlo). Esto esl o
que olvidan los lingiiistas, que, en la }inea de Austin, buscan ent as
propias palabras la «fuerza ilocucionaria» que detentan a veces cin an-
to que performativos. Contrariamente al impostor queé no €s bo quci
se cree que es, que, dicho con otras palabras, usurpa el nom r%,. e
titulo, los derechos o los honores de otro, ¥y coptrarlamente también
al «sustituto», suplente o auxiliar que desempefia el pgpel d,e. director
o profesor sin tener los titulos para ello, el‘ mandatario lg:gltlmo,tpor
ejemplo, el portavoz autorizado, €s un qb]eto de creencia garan 1za1-
do, certificado en toda regla; tiene la realidad de su apariencia, es dre? -
mente lo que todos creen que es porque su realidad ‘—de sacerdote,
de profesor o de ministro— no se funda en su creencia 'o .preten51.qn
singular (simepre expuesta a ser 1mpugqada y debatlda.. bpoi qtl}len
se toma? ;quién se cree que es?, etc.‘) sino en la cre,enc1a co e% 1\l/a,
garantizada por la institucion y materlahza_lda por el titulo o simbo gs
tales como galones, uniforme u otros atrlbutos.. Los testlmpnlosd (E
respeto, que consisten por ejemplo en dar a algulen el tratamiento de
bido a sus titulos (Sefior presidente, Ex_celejncxg,’ etc.), son otras tan-
tas repeticiones del acto inaugural de institucion realizado poi unzi
autoridad universalmente reconocida y, por tanto, fgndada en el con
sensus omnium, tienen valor de juramento de fidelidad, de testimo-
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nio de reconocimiento respecto a la persona particular a que se dirj
gen pero, sobre todo, respecto a la institucién que la ha instituido o
ahi que el respeto por las formas y las formas de respeto que defi (e
la buena educacién sean tan profundamente politicas). La cre o
dp todos, preexistente al ritual, constituye la condicién de efica n du
r!tual. Sélo se predica a los convertidos. Y el milagro de la et(":' o dgl
sxmbél_lca desapareceria en €l momento en que se comprendierlz::aClal
lg magia de las palabras no hace mds que desencadenar resort qlue
disposiciones-— previamente montados. s
Para acabar, querria plantear una ultima pregunta que temo
rezca un poco metafisica: ;acaso los ritos de institucién, cuales uiga-
que sean, podrian ejercer el poder que les pertence (pie;1so en f‘:]l caral
mas evidente, en el de es0S «sonajeros», como los llamaba Na olec’)SO
que son las condecoraciones y otras distinciones) si no fueran Ic)a a -
de presentar al menos la apariencia de un sentido, de una razgncgs
Ser, a esos seres sin razon de ser que son los seres humanos, de darl .
el sentimiento de que tienen una funcién, o, simplemente’ una i -
por'tar}c.la, el sentimiento de la importancia, y arrancarles,asi d ..
1{151g‘n,1flcan.cia? El verdadero milagro que pruducen los actos dee: .
titucion r'esllde seguramente en el hecho de que consiguen hacer C:ES_
a los_1nd1v¥duos consagrados que su existencia estd justificada e
su existencia sirve para algo. Pero, por una especie de maldiciér; c&ue
bido a l'?‘ naturaleza esencialmente diacritica, diferencial distintivz’l dei
ipﬂc;dg:{r illmbélico, el accelso de la clase distinguida al S:ar tiene com(:)
vitable contrapartida la caid i

inevitable meno;r) S;rc'i » adela clase complementaria en la Na-
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CAPITULO III
LA FUERZA DE LA REPRESENTACION

peajne bRy IR A

La confusion de los debates sobre la nocion de region y, mas ge-
neralmente, de «etnia» o de «etnicidad» (eufemismos cultos que sus-
tituyen a la nocion de «raza», aunque esta nocion esté siempre pre-
sente en la practica) se debe al afan de someter a la critica logica las
categorias del sentido comiin, emblemas o estigmas, y sustituir los prin-
cipios practicos del juicio cotidiano por los criterios logicamente con-
trolados y empiricamente fundados de la ciencia, lo que induce a ol-
vidar, por una parte, que las clasificaciones practicas estan siempre
subordinadas a funciones practicas y orientadas hacia la produccion
de efectos sociales y, por otra parte, que las representaciones practi-
cas mas expuestas a la critica cientifica (por ejemplo, las palabras de
los militantes regionalistas respecto a la unidad de la lengua occitana)
pueden contribuir a producir lo que aparentemente describen o desig-
nan, es decir la realidad objetiva a que la critica objetivista remite pa-
ra hacer aparecer asi sus ilusiones € incoherencias.

Pero, mas profundamente, la busqueda de criterios «objetivos»
de identidad «regional» o «étnica» no debe hacer olvidar que, en la
practica social, esos criterios (por ejemplo la lengua, el dialecto o el
acento) son objeto de representaciones mentales, €s decir, de actos de
percepcion y de apreciacion, de conocimiento y de reconocimiento,
en que los agentes invierten sus intereses y presupuestos, de represen-
taciones objetales en forma de cosas (emblemas, banderas, insignias,
etc.) o actos, estrategias interesadas de manipulacion simbdlica cuyo
objeto es determinar la idea que los demas pueden hacerse de esas pro-
piedades y de sus portadores. Dicho con otras palabras: los rasgos

g v criterios que recogen los etnologos o socidlogos objetivistas, en el
¢ momento en que son percibidos y apreciados como en la practica lo

son, funcionan como signos, emblemas o estigmas, ¥y también como
poderes. Por ser esto asi, y porque no hay sujeto social que en la prac-
tica pueda ignorarlo, la propiedad (objetivamente) simbolica, aunque s€
trate de las mds negativas, pueden utilizarse estratégicamente en funcion
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de los intereses materiales pero también simbolicos de su portador'.

Para comprender esta forma particular de lucha de clases que es
la lucha por la definicion de la identidad «regional» o «étnica» es ne-
cesario superar la oposicién que la ciencia lleva a cabo en principio,
para romper asi las prenociones de la sociologia espontanea, entre la
representacién y la realidad, e incluir en lo real la representacién de
lo real, o mds exactamente la lucha de las representaciones en el senti-
do de imdgenes mentales, pero también de manifestaciones sociales
destinadas a manipular esas imagenes mentales (e incluso en el senti-
do de delegaciones encargadas de organizar las manifestaciones pro-
pias para modificar las representaciones mentales).

Las luchas sobre la identidad étnica o regional, es decir, respecto
a propiedades (estigmas o emblemas) vinculadas en su origen al lugar
de origen y sus sefiales correlativas, como el acento, constituyen un
caso particular de las luchas de clases, luchas por el monopolio res-
pecto al poder de hacer ver y hacer creer, hacer conocer y hacer reco-
nocer, imponer la definicion legitima de las divisiones del mundo so-
cial y, a través de esto, hacer y deshacer los grupos: en efecto, lo que
se ventila en esas luchas es la posibilidad de imponer una visién del
mundo social a través de principios de division que, cuando se impo-
nen al conjunto de un grupo, constituyen el sentido y el consenso so-
bre el sentido y, en particular, sobre la identidad y unidad que hace
efectiva la realidad de la unidad e identidad de ese grupo. La etimolo-
gia de la palabra region (regio) tal como la describe Emile Benveniste
conduce al principio de la division, acto magino, es decir, propiamente
social de diacrisis que introduce por decrero una discontinuidad deci-
soria en la continuidad natural (en las regiones del espacio pero tam-
bién en las edades, los sexos, etc.). Regere fines, ¢l acto que consiste
en «trazar las lineas fronterizas», en separar «el interior y el exterior,
el reino de lo sagrado y el reino de lo profano, el territorio nacional
y el territorio extranjero», es un acto religioso realizado por el perso-
naje investido de la mayor autoridad, el rex, encargado de regere sa-
cra, de fijar las reglas que producen la existencia de lo que esas reglas
decretan, de hablar con autoridad, de predecir en el sentido de con-
vocar al ser por un decir ejecutivo, de hacer llegar el porvenir de lo
que se enuncia %. La regio y sus fronteras (fines) no son otra cosa que

! La dificultad que entrafia pensar adecuadamente la economia del simbolismo pue-
de verse, por ejemplo, en el caso de este autor (O. Patterson, Context and Choice in
Ethnic Allegiance: A Theoretical Framework and Caribbean Case Study, en Etnicity,
Theory and Experience, ed. por N. Glazer y D. P. Moynihan, Harvard University
Press, Cambridge, mass., 1975, pp. 305-349, que después de librarse del idealismo cul-
turalista normal dc estas materias lo que es excepcional, deja un hueco en su obra para
la manipulacién estratégica de los rasgos «étnicos», reduce el interés en que funda el
principio de esas estrategias al interés estrictamente econdmico, ignorando asi todo 1o
que, en las luchas de clasificaciones, obedece a la busqueda de la maximizacién del
beneficio simbdlico.

2 E. Benveniste, le vocabulaire des institutions indo-européeans, 11, «poder, dere-
cho, religidny, Paris, ed. de Minuit, 1969, pp. 14-15 (v también, respecto al krainein,
como poder de predecir, p. 41).
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1a huella muerta del acto de autoridad consistente en circunscribir el
pais, el territorio (que se dice también fines), en imponer la defini-
cion (otro sentido de finis) legitima, conocida y reconocida, de las fron-
teras v del territorio, en suma, el principio de division legitima del
mundo social. Este acto de derecho consistente en afirmar con auto-
ridad una verdad que tiene fuerza de ley es un acto de conocimiento
que, fundado, como todo poder simbélico, en el reconocimiento, pro-
duce la existencia de aquello que enuncia (como recuerda Benveniste,
la auctoritas, es la capacidad de producir que impartida al auctor)3.
Incluso cuando se limita a decir con autoridad lo que es, incluso cuando
se contenta con cnunciar el ser, el aucfor produce un cambio en el
ser: por el hecho de decir las cosas con autoridad, es decir, frente a
todos y en nombre de todos, publica y oficialmente, las arranca de
lo arbitrario, las sanciona, las santifica, las consagra haciéndolas existir
como dignas de existir, como conformes a la naturaleza de las cosas
«naturales».

Nadie pretenderia hoy que existan criterios capaces de fundar cla-
sificaciones «naturales» en regiones «naturales» separadas por fron-
teras «naturales». La frontera es sélo el producto de una division de
la que posteriormente se dird que estd mds o menos fundada en la «rea-
lidad» segun las equivalencias mds 0 menos numerosas y mas o me-
nos fuertes de los elementos que esa frontera congrega (dando, por
supuesto, que siempre se podra discutir sobre los 11’mite§ de las varia-
ciones entre los elementos no idénticos que la taxonomia trata como
semejantes). Todo el mundo estd de acuerdo en observar que las «re-
giones» recortadas en funcion de los diferentes criterios concebidos
(lengua, habitat, estilos culturales, etc.) nunca coinden totalmente. Pe-
0 no es esto todo: en este caso, la «realidad» es absolutamente social
y las clasificaciones mds «naturales» se apoyan siempre en rasgos que
no tienen nada de natural y que en parte son producto de una imposi-
cidn arbitraria, es decir, de un estado anterior a la relacion de fuerzas
en el campo de las luchas para la delimitacion legitima. La frontera,
ese producto de un acto juridico de delimitacion, produce la diferen-
cia cultural en la misma medida que ella es producto de esa dif§ren—
cia: basta con pensar en la accion del sistema escolar en materia gle
lengua para ver que la voluntad politica puede deshacer lo que }a his-
toria habia hecho®. Asi, la ciencia que pretenda proponer criterios

—————

3 E. Beneveniste, op. cit., pp. 150-151.

% La diferencia cultural es sinduda producto de una dialéctica historica de la dife-
renciacién cumulativa. Como ha mostrado Paul Bois respecto a los campesinos del'Oeste,
Cuyas elecciones politicas desafiaban la geografia electoral, lo que hace la regién no
¢s el espacio sino el tiempo, la historia (P. Bois, Paysans de I’Ouest Des Structures
€conomigues et socials aux options politiques depuis |’époque révolutionnaire, ’Paris
- La Haya, Mouton, 1960). La misma demostracion se podria hacer a proposito d.e
las «regiones» berberéfanas que, al cabo de una historia diferente, eran bastante «di-
f§rentes>> de las «regiones» arabdfonas como para suscitar por parte del colonizador

iferentes tratamientos {por ejemplo, en materia de escolarizacién), propios pues para
reforzar las diferencias que les habian servido de pretexto y producir otras nuevas (las
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fundados en la realidad, los de mayor fundamento en lo real, debe
de tener siempre bien presente que en realidad sélo registra un estado
de la lucha de las clasificaciones. Es decir, un estado de la relacion
de fuerzas materiales o simbdlicas entre quienes tienen que habérse-
las con uno u otro modo de clasificacién, grupos que suelen invocar
la autoridad cientifica para fundar en realidad y en razdn el reparto
arbitrario que desean imponer.

El discurso regionalista es un discurso performativo, que preten-
de imponer como legitima una nueva definicién de las fronteras y ha-
cer conocer y reconocer la region asi delimitada frente a la definicion
dominante y desconocida como tal —por tantu, reconocida y
legitima—, que la ignora. El acto de categorizacion, cuando consigue
hacerse reconocer o es ejercido por una autoridad reconocida, ejerce
por si mismo un poder: como las categorias de parentesco, las cate-
gorias «étnicas» o «regionales» instituyen una realidad utilizando el
poder de revelacion y de construccion ejercido por la objetivacion en
el discurso. El acto de llamar «occitana» 3 la lengua que hablan aque-
llos a quienes se llaman «occitanos» porque hablan esa lengua —que
en rigor nadie habla puesto que no es mds que la suma de un gran
numero de hablas diferentes— y de denominar «Occitania» —
pretendiendo asi hacerla existir como «region» o «nacién» con todas
las implicaciones histdricamente constituidas que estas nociones en-
cierran en un momento determinado— a la regién (en <l sentido de
espacio fisico) en que esta lengua se habla, no puede decirse que sea
una ficcidn sin efectos . El acto de magia social consistente en inten-
tar producir la existencia de la cosa nombrada puede tener éxito si
quien la lleva a cabo es capaz de conseguir que se reconozca a su pa-
labra el poder que ella se arroga por una usurpacién provisional o
definitiva, la de imponer una nueva vision y una nueva division del
mundo social: regere fines, regere sacra, consagrar un nuevo limite.
La eficacia del discurso performativo que pretende el advenimiento
de lo que enuncia en el acto mismo de enunciar es proporcional a la
autoridad de quien lo enuncia: la férmula «yo le autorizo a partir»

vinculadas a la emigracién hacia Francia, por ejemplo) y asi sucesivamente. Ni incluso
los «paisajes» o los «suelos», tan queridos por los gedgrafos, son herencias, es decir,
productos histdricos de determinantes sociales (ver C. Reboul, «determinantes sociales
de la fertilidad de los suelos», Actos de la récherche en sciences sociales, 17-18, nov.
1977, pp. 85-112. Dentro de la misma ldgica y contra el uso ingénuamente «naturalis-
ta» de la nocion de «paisaje», habria que analizar la contribucidn de los factores socia-
les en los procesos de «desertificacidén»).

5 El adjetivo «occitano» y, a fortiori, el sustantivo «Occitanja» son palabras cul-
tas y recientes (forjadas por la latinizacion de la lengua de Oc en lengua occitana), des-
tinadas a designar realidades cultas que, al menos por el momento, sélo existen sobre
el papel.

6 De hecho, esta lengua es en si misma un artefacto social, inventado a costa de
una indiferencia decisoria por las diferencias, que reproduce el nivel de la «regién»
la imposicion arbitraria de una norma unica contra la que se alza el regionalismo y
que solo podria convertirse en el principio real de las practicas lingiiisticas a costa de
una inculcacion sistematica andloga a la que impone el uso generalizado del francés.
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eo ipso es s6lo una autorizacién cuando quien la pronuncia estd auto-
rizado a autorizar, tiene autoridad para autorizar. Pero el efecto de
conocimiento que ejerce el hecho de la objetivacion en el discurso no
depende s6lo del reconocimiento concebido a qu:len lo tiene; dependp
también de en qué medida el discurso que anuncia al grupo su identi-
dad se funda en la objetividad del grupo al que se dirige, es decir,
en el reconocimiento y la credibilidad que le conceden los miembros
de ese grupo tanto como en las propiedades econdmicas o cultgrales
que tengan en comun, puesto que solo en funcic?n de un determma(.io
principio de pertinencia puede aparecer la relacion entre esas propie-
dades. El poder sobre el grupo que se trata de hacer existir en tanto
que grupo es inseparablemente un poder de hacer el grupo impor_li.é,n-
dole principios de vision y de division comunes, por tanto, una vision
tnica de su identidad y una vision idéntica de su unidad ’. EI hecho
de que en las luchas por la identidad, ese ser percibido que existe fun-
damentalmente por el reconocimiento de los otros, se ventile la impo-
sicién de percepciones y de categorias de percepcion explica el lugar
determinante que, como la estrategia del manifiesto en los movimien-
tos artisticos, tiene la dialéctica de la manifestacion en todos los mo-
vimientos regionalistas o nacionalistas ®: el poder casi mdgico de las
palabras procede de que la objetivacién y oficializacion que de hecho
lleva a cabo la nominacién publica frente a todos, tiene por efecto
arrancar la particularidad originaria del particularismo de lo impen-
sado, incluso de lo impensable (tal es el caso cuando el dialecto regio-
nal innombrable se afirma como lengua susceptible de ser hablada pi-
blicamente). Y la oficializacion se cumple en la mam’festacio’n‘, acto
tipicamente mégico (lo que no quiere decir desprovisto de eficacia)
por el cual el grupo préctico, virtual, ignorado, negado, rechazado
se hace visible, manifiesto, para los demas grupos y para é/ mismo,
y atestigua su existencia en tanto que grupo conocido y reconp’ado,
pretendiente a la institucionalizacién. El mundo social.es tamblen‘rq-
presentacion y voluntad y existir socialmente, es también ser percibi-
do, y percibido como diferente. '
De hecho, no cabe elegir entre el arbitrario objetivista, que mld‘e
las representaciones (en todos los sentidos del término) de la «reali-
dad» olvidando que esas representaciones pueden provocar el adve-
nimiento en la realidad, por la eficacia propia de la evchcic’?n, de lo
que ellas representan, y la actitud subjetivista que, privilegiando la

7 Los fundadores de la Escuela republicana se fijaban explicitamente como .fin in-
culcar, entre otras cosas, mediante la imposicion de la lengua «nacional», e:I _S}Stem.al
comtin de categorias de percepcion y de apreciacion capaz de fundar muna vision uni-
taria del mundo social. ) ) )

8 La relacién, atestiguada por todas partes, entre los movimientos reglona.ll'st.as y
los movimientos feministas (y también ecoldgicos) se origina porque ambos, dmg1dps
contra formas de nominacion simbélica, implican disposiciones éticas.y competencias
culturales (visibles en las estrategias empleadas) que aparecen ma’}s .bze.n’ en la {ntelh-
gentsia y en la pequefia nueva burguesia (ver P. Bourdieu, La distincidn, Paris, ed.
de Minuit, 1979, spct. pp. 405-431).
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representacion, ratifica en el terreno de la ciencia lo falso en la escri-
tura socioldgica y mediante la cual los militantes pasan de la repre-
sentacion de la realidad a la realidad de la representacion. Alternati-
va a la que se puede escapar tomandola en si misma como objeto o,
mas precisamente, tomando en cuenta, en la ciencia del objeto, los
fundamentos objetivos de la alternativa del objetivismo y del subjeti-
vismo; alternativa que divide la ciencia, impidiéndola aprehender la
l6gica especifica del mundo social, esa «realidad» donde se desarro-
lla una lucha permanente para definir la «realidad». Captar a la vez
lo que estd instituido sin olvidar que se trata solamente de la resultan-
te, en un momento dado del tiempo, de la lucha para hacer existir
o «inexistir» lo que existe, y las representaciones, enunciados perfor-
mativos que pretenden el acaecimiento de lo que enuncian; restituir
a la vez las estructuras objetivas y la relacion con esas estructuras em-
pezando por la pretension de transformarlas, es proveerse del medio
de comprender mas cabalmente la «realidad», y comprender y pre-
ver, pues, mas exactamente las posibilidades que encierra o, mds con-
cretamente, las posibilidades que ofrece objetivamente a las diferen-
tes pretensiones subjetivas.

Cuando es reintegrado en las luchas de clasificaciones que se es-
fuerza en objetivar —y es dificil impedir este uso, como no sea prohi-
biendo divulgacion—, el discurso cientifico se pone de nuevo a fun-
cionar en la realidad de esas luchas de clasificacion: esta condenado
a aparecer como critico o como complice segun la relacion cdmplice
o critica que el lector mantenga con la realidad escrita. Asi, el simple
hecho de mostrar puede funcionar como una manera de mostrar con
el dedo, de poner en el indice, de acusar (Kategoresthai) o, a la inver-
sa, como una manera de hacer ver y de hacer valer. Lo que vale tanto
para la clasificacion en clases sociales como para la clasificacion en
«regiones» o «etnias». De ahi la necesidad de explicitar completamente
la relacion entre las luchas por el principio de divisidn legitima que
se desarrolian en el campo cientifico y las que se situan en el campo
social (y que, por su logica especifica, conceden un lugar preponde-
rante a los intelectuales). Toda toma de posicion que pretenda ser «ob-
jetiva» sobre la existencia actual y potencial, real o previsible de una
region, de una etnia o de una clase social y, al mismo tiempo, sobre
la pretension a la institucion que se afirma en las representaciones «mi-
litantes», constituye una patente de realismo o un veredicto de uto-
pismo que contribuye a determinar las posibilidades objetivas que tal
entidad social tiene de acceder a su existencia®. El efecto simbélico

9 Sélo asi puede comprenderse tantas afirmaciones compulsivas sobre la preten-
sion a la auctoritas magica del censor dumeziliano inscrita en la ambicién del socidlo-
go, las obligadas recitaciones de los textos candnicos sobre las clases sociales (ritual-
mente enfrentadas al census estadistico) 0, en un grado de ambicion superior y en un
estilo menos clasico, las profecias anunciadoras de las «nuevas clases» y de las «nuevas
luchas» (o del inevitable declive de las «antiguas clases» y de las «viejas luchas»), dos
géneros que ocupan un gran lugar en la produccion llamada socioldgica.
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que el discurso cientifico ejerce sancionando con é’l un estado de divi-
siones y de la vision de esas divisiones, es tanto mas inevitable cuanto
que, en las luchas simbolicas por el conocimiento y el reconocimien-
to, los criterios llamados «objetivos», los criterios mismos que asu-
men los estamentos cultos, son utll.lzadps como armas:'c'ie51g_x,1an los
rasgos en que se puede fundar la accién snrpbéhca de mov1h;ac1o_n para
producir la unidad o la creencia en la umda_ld (tanto en elimterlor del
propio grupo como en los demas) que, al fmal., yen pamc_ular a t{a}-
vés de las acciones de imposicion y de inculcacion dq 1dept1dagi legiti-
ma (como las que se ejercen en la escuela o en el C]é’rCIIO), tiende a
engendrar la unidad real. En suma, los veredictos mds «neutros» de
la ciencia contribuyen a modificar el objeto de la ciencia: a partir del
momento en que la cuestién regional o nacional se plaptea objetiva-
mente en la realidad social, aunque s6lo sea por una minoria actuan-
te (minoria que puede sacar partido de su debilidad incluso medlgnte
la estrategia propiamente simbdlica de la provocacicjn y'del testimo-
nio para arrancar respuestas, simbolicas o no, que }mpllquen un re-
conocimiento), todo enunciado sobre la region funciona como un ar-
gumento que contribuye a favorecer o desfavorecer el acceso de la re-
gion al reconocimiento y, a través de ese reconocimiento, a la
existencia. o
Nada es menos inocente que la cuestién, cuestion que divide al
mundo culto, de saber si deberian introducirse en el sis.ter.na de los
criterios pertinentes no sdlo las propiedades llamadas «obptxyas» (co-
mo la ascendencia, el territorio, la lengua, la religion, la actividad eco-
ndémica, etc.), sino también las propiedades llamadas «subjetivasg (co-
mo el sentimiento de pertenencia, etc.), es decir, las represgntaczones
que los agentes sociales se hacen de las divisiones de lg realidad y que
contribuyen a la realidad de las divisiones 0 A partir del momento
en que los investigadores quieren instaurarse en jueces de }odos lps
juicios y en criticos de todos los criterios, algo a lo que se sienten in-
clinados por su formacién y sus intereses especificos, quedan imposi-
bilitados para captar la logica propia de una lucha dondeila fuerza
social de las representaciones no es necesariamente proporcional a su
valor de verdad (medida por el grado en que se expresan el estado de
relacién de las fuerzas materiales en el momento considerado): en efec-

10 | as razones de la repugnancia espontanea de los «cultos» hacia los cxjiterios «sub-
jetivos» merecerian un largo andlisis: hay el realismo ingénuo que l.leva a ignorar todo
lo que no puede mostrarse o tocarse con los dedos; hay el €conomismo que llevg ano
reconocer otros determinantes de la accion social que los que estan visiblemente inscri-
tos en las condiciones materiales de existencia; hay los intereses vu}culados a_las apa-
riencias de la «neutralidad axiologica» que, en mas de un caso,'instltuyen la diferencia
entre el «culto» y el militante y prohiben la introduccion en el discurso «culto» 'de glf{es-
tiones y nociones contrarias al decoro; y, en fin, hay sobre todo el pundoner cientitico
que lleva a los observadores —e indudablemente con tanta.fuerza cuanto menos segu-
ros estan de su ciencia y de su rango— a multiplicar los sxg'nqs.de la rupturq con las
representaciones del sentido comun que les condena a un .objettwsmo reducter, ngu;g:
samente incapaz de integrar la realidad de las representaciones comunes en la repres
tacién cientifica de la realidad.
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to, en tanto que pre-visiones, esas mitologias «cientificas» pueden pro-
ducir su propia verificacion siempre y cuando consigan imponerse a
la creencia colectiva y crear, por su virtud movilizadora, las condicio-
nes de su propia realizacidon. Pero no otra cosa hacen esos investiga-
dores cuando, abdicando de la distancia del observador, reintegran
las representaciones de los agentes en un discurso que, como no pue-
de proveerse de los medios de decribir el juego en el que esta repre-
sentacién y la creencia que la funda se producen, no es mas que una
contribucidn entre otras a la produccion de la creencia cuyos funda-
mentos y efectos sociales se trataria de describir.

Cabe admitir que, mientras no sometan su practica a la critica so-
ciologica, las orientaciones de los socidlogos se determinan hacia uno
u otro polo, objetivista o subjetivista, del universo de las posibles re-
laciones con el objeto, por factores sociales tales como la posicién en
la jerarquia social de su disciplina (es decir, su nivel de competencia
estatutaria, nivel que, en un espacio geografico socialmente jerarqui-
zado, suele coincidir con su posicion central o local, factor particu-
larmente importante cuando se trata de regién o de regionalismo) y
en la jerarquia técnica: asi, estrategias «epistemoldgicas» tan opues-
tas como el dogmatismo de los guardianes de la ortodoxia tedrica y
el espontaneismo de los apostoles de la participacion en el movimien-
to podrian tener en comtin el hecho de que ambas constituyen una
manera de escapar a las exigencias del trabajo cientifico’sin renunciar
a la pretension de la auctoritas. Algo que resulta funcional cuando
no se puede 0 no se quiere satisfacer esas exigencias, siquiera las mads
aparentes de ellas, es decir, las mas académicas (como la frecuenta-
cion de los textos canonicos). Pero dado que aceptan la problemadtia
objetiva, es decir, la propia estructura del campo de lucha en que es-
tdn en juego la region y el regionalismo, esos socidlogos pueden tam-
bién oscilar, segin la relacion directamente experimentada con el ob-
jeto, entre el objetivismo y el subjetivismo, la censura y el elogio, la
complicidad mistificada y mistificadora y la desmitificacién reducto-
ra. Y ello porque entran en el debate respecto a los criterios que per-
mitirian decir el sentido del movimiento regionalista o predecir su por-
venir sin preguntarse sobre la 1dgica de una lucha que recae precisa-
mente en la determinacién del sentido del movimiento (sea regional
o nacional, progresivo o regresivo, de derecha o de izquierda, etc.)
y sobre los criterios capaces de determinar ese sentido.

En suma, aqui como en otros casos, se trata de escapar a la alter-
nativa entre «desmitificaciéon» y mitificacion: la «desmitificacion» de
los criterios objetivos y la ratificacion mitificada y mitificadora de las
representaciones y de las voluntades. Para ello hay que considerar en
conjunto lo que en la realidad se produce inseparablemente: las clasi-
ficaciones objetivas, es decir, incorporadas u objetivadas, a veces en
forma de institucion (como las fronteras juridicas), y la relaciéon préac-
tica, actuada o representadda, con esas clasificaciones, particularmente
las estrategias individuales o colectivas (como las reivindicaciones re-
gionalistas) mediante las cuales los agentes pretenden ponerlas al ser-
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vicio de sus intereses, materiales o simbolicos, o transformarlas y con-
servarlas; o incluso las relaciones de fuerza objetivas, materiales y sim-
bolicas, vy los esquemas practicos (es decir, implicitos, confusos y mas
o menos contradictorios) mediante los cuales los agentes clasifican a
los otros agentes y aprecian tanto su posicion en esas relaciones obje-
tivas como las estrategias simbolicas de presentacidn y representacion
de si mismos que se oponen a las clasificaciones y representaciones
(de ellos mismos) que los otros les imponen ' ‘

En definitiva, sélo a condicidn de exorcizar el suefio de la «cien-
cia real» investida del derecho regaliano de regere fines y de regere
sacra, del poder nomotético de decretar la unién y la separacion, puede
la ciencia objetivar el juego mismo en que se disputa ¢l poder de regir
las fronteras sagradas, es decir, el poder casi divino sobre la vision
del mundo y donde no hay otra eleccién, para quien pretenda ejercer-
lo (y no sufrido), que la de mitificar o desmitificar.

11 1 as investigaciones marxistas sobre la cuestién nacional o regional se han.visto
bloqueadas, y sin duda desde el principio, por el efecto conjugado del utopismo inter-
nacionalista (apoyado por un ingénuo evolucionismo) y del economismo, sin hablar
de los efectos de las preocupaciones estratégicas del momento que ha menudo han
predeterminado los veredictos de una «ciencia» inclinada hacia la préactica (y despro-
vista de una ciencia verdadera y de la ciencia y de las relaciones entre la préctiga yla
ciencia). Indudablemente la eficacia del conjunto de esos factores aparece particular-
mente clara en la tesis tipicamente performativa, sin embargo tan frecuentemente gles-
mentida por los hechos, del primado de las solidaridades de clase sobre las solidarida-
des «étnicas» o nacionales. Pero la incapacidad de historizar este problema (que, por
la misma razén que el problema de la primacia de las relaciones espaciales o de las
relaciones sociales y genealdgicas, se ha palnteado y zanjado en la historia) y la preten-
sién teoricista, constantemente afirmada, de designar las «naciones viables» o de pro-
ducir los criterios cientificamente validos de identidad nacional (ver G. Haupt, M. Lowy,
C. Weill, Les marxistes et la question nationale, Paris, Masper6, 1974) parecen depen-
der directamente de en qué medida la intencién regalista de regir y dirigir orienta la
ciencia real de las fronteras y de los limites: no es una casualidad que Stalin sea el autor
de la «definicion» mds dogmdtica y mas esencialista de la nacion.
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.+ CAPITULO IV

. DESCRIBIR Y PRESCRIBIR: LAS CONDICIONES
5= DE POSIBILIDAD Y LOS LIMITES DE LA
EFICACIA POLITICA

La accién propiamente politica es posible porque los agentes, que
forman parte del mundo social, tienen un conocimiento (mds o me-
nos adecuado) de ese mundo y saben que se puede actuar sobre €l ac-
tuando_sob{e el conocimiento que de él se tiene. Esta accién pretende
producir e imponer representaciones (mentales, verbales, graficas o
teatrales) del mundo social capaces de actuar sobre él actuando sobre
la representacion que de él se hacen los agentes. O, mds concretamen-
te, pretende hacer o deshacer los grupos —y, al mismo tiempo, las
acciones colectivas que esos grupos puedan emprender para transfor-
mar el mundo social de acuerdo con sus intereses—, produciendo, re-
produciendo o destruyendo las representaciones que corporeizan esos
grupos y les hacen visibles para los demas.

Ob]eFO fie conocimiento para los agentes que lo habitan, el mun-
do economico y social ejerce una accion que reviste la forma no de
una determinacidén mecdnica, sino de un efecto de conocimiento. Es
claro que, al menos en el caso de los dominados, este efecto no tiende
a fa}vorecer la accidn politica. Ya es sabido, en efecto, que el orden
soc1.al. dep§ en parte su permanencia a la imposicién de esquemas de
clasificacion que, ajustados a las clasificaciones objetivas, producen
una fo.m}a de reconocimiento de este orden, forma que implica el des-
conocimiento de la arbitrariedad de sus fundamentos: la correspon-
dencia entre las divisiones objetivas y los esquemas clasificatorios, entre
las estructuras objetivas y las estructuras mentales constituye el fun-
damento de una especie de adhesidn originaria al orden establecido.
Hablando propiamente, la politica comienza con la*denuncia de este
contrato téci‘to de adhesion al orden establecido que define la doxa
originaria; dicho de otra forma, la subversion politica presupone una
subversion cognitiva, una reconversion de la visién del mundo.

. .Pero la ruptura herética con el orden establecido y con las dispo-
siciones y representaciones que ese orden engendra entre los agentes
modelados seglin sus estructuras supone en si misma una coinciden-
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cia entre el discurso critico y una crisis objetiva, capaz de romper la
concordancia inmediata entre las estructuras incorporadas y las es-
tructuras objetivas de las que esas disposiciones y representaciones son
productos e instituir una especie de époche practico, de suspension
temporal de la adhesion original al orden establecido.

La subversion herética explota la posibilidad de cambiar el mun-
do social cambiando la representacion de ese mundo que contribuye
a su realidad o, mas concretamente, oponiendo una pre-vision para-
ddjica, utopia, proyecto o programa a Ia vision ordinaria, que apre-
hende el mundo social como un mundo natural: enunciado perfor-
mativo, 1a pre-visién politica es, en si misma, una pre-diccion que pre-
tende el acaecimiento de lo que enuncia. Asi, contribuye practicamente
a la realidad de lo que enuncia por el hecho de anunciarla, de pre-
verla y de hacerla pre-ver, de hacerla concebible y, sobre todo, crei-
ble y crear de esta forma la representacion y la voluntad colectivas
que pueden contribuir a producirla. Toda teoria, la palabra lo dice,
es un programa de percepcion; nunca es tan cierto como en el caso
de las teorias del mundo social. Pocos casos como éste, sin duda, en
que el poder estructurante de las palabras, su capacidad de prescribir
bajo la apariencia de describir o de denunciar bajo la apariencia de
enunciar, sean tan indiscutibles. Hay numerosos «debates de ideas»
que resultan menos idealistas de lo que podria parecer cuando se sabe
en qué medida pueden modificar la realidad social modificando la re-
presentacién que se hacen de esa realidad sus agentes. La realidad so-
cial, por ejemplo, de una préactica como el alcoholismo (y lo mismo
podria decirse del aborto, del consumo de la droga o de la eutanasia)
es muy distinta segiin sea percibida y pensada como una tara heredi-
taria, una decadencia moral, una tradicion cultural o una conducta
de compensacién. Una palabra como la de paternalismo causa verda-
deros estragos introduciendo en todo lo que seduce la sospecha de re-
lacion, de dominacién por una impugnacion permanente del calculo.
Como ocurre con las relaciones jerdrquicas organizadas bajo ese mo-
delo de relaciones de fascinacién cuyo espacio por excelencia es el gru-
po doméstico, todas las formas de capital simbolico, prestigio, caris-
ma, encanto, y todas las relaciones de cambio mediante las cuales se
acumula ese capital, intercambio de servicios, dones, atenciones, cui-
dados, son particularmente vulnerables a la accion destructura de las
palabras que desvelan y desencantan. Mas el poder constituyente del
lenguaje (religioso o politico) y de los esquemas de percepcion y de
pensamiento que procura nunca estan tan claros como en las situa-
ciones de crisis: esas situaciones paraddjicas extra-ordinarias, recu-
rren a un discurso extra-ordinario, capaz de elevar al nivel de princi-
pios explicitos, generadores de respuestas (casi sistematicas, los prin-
cipios précticos del ethos y de expresar todo lo que pueda tener de
inaudito, de inefable la situacion creada por la crisis.

El discurso herético no sélo debe contribuir a romper la adhesion
al mundo del sentido comun profesando publicamente la ruptura con

~ el orden ordinario, sino que debe también producir un nuevo sentido
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comun e integrar en él, investidos con la legitimidad que confieren
la manifestacion publica y el reconocimiento colectivo, las practicas
y experiencias hasta ese momento tacitas o rechazadas por todo un
grupo. En efecto, dado que todo lenguaje que se hace escuchar por
un grupo es un lenguaje autorizado, investido de la autoridad de ese
grupo, autoriza lo que designa al mismo tiempo que lo expresa, fun-
dando su legitimidad en el grupo sobre el cual ejerce su autoridad y
al que contribuye a producir como tal ofreciéndole una expresion uni-
taria de sus experiencias. La eficacia del discurso herético reside no
en la magia de una fuerza inmanente al lenguaje, tal como la illocu-
tionary force de Austin, o en la persona de su autor, como el carisma
de Weber —dos conceptos pantallas que impiden preguntarse sobre
las razones de unos efectos que no hacen mas que designar sino en
la dialéctica entre el lenguaje autorizante y autorizado y las disposi-
ciones de grupo que le autoriza y se autoriza autorizandole. En cada
uno de los agentes concernidos, y en primer lugar, en el productor
del discurso herético, ese proceso dialéctico se realiza en el frabajo
de enunciacion necesario para exteriorizar la interioridad, para nom-
brar lo innombrable, para dar a disposiciones pre-verbales y pre-
reflexivas y a experiencias inefables o inobservables un principio de
objetivacion en palabras que, por su naturaleza, les hacen a la vez
comunes y comunicables, por consiguiente, sensatas y socialmente san-
cionadas. Lo que puede también suceder en la dramatizacion, parti-
cularmente visible en la profecia ejemplar, unico procedimiento ca-
paz de desacreditar las evidencias de la doxa, y en la transgresion in-
dispensable para nombrar lo innombrable, para forzar las censuras,
institucionalizadas o interiorizadas, que prohiben la vuelta de lo re-
chazado, en primer lugar, en el propio heresiaco.

Pero es en la constitucion de los grupos donde mejor puede verse
la eficacia de las representaciones y, en particular, de las palabras,
de las consignas, de las teorias que contribuyen a constituir el orden
social imponiendo en él los principios de di-visidén y, mds ampliamen-
te, el poder simbdlico de todo el teatro politico que realiza y oficiali-
za las visiones del mundo y las divisiones politicas. El trabajo politico
de representacion (en palabras o en teorias, pero también en manifes-
taciones, ceremonias o cualquier otra forma de simbolizacion de las
divisiones o de las oposiciones) eleva a la objetividad de discurso pu-
blico o de préctica ejemplar una manera de ver y de vivir el mundo
social hasta ese momento relegada al estado de disposicidon practica
o de experiencia tdcita y a menudo confusa (malestar, revuelta, etc.);
y permite asi que los agentes descubran sus propiedades comunes mas
alla de la diversidad de las situaciones particulares que aislan, dividen
y desmovilizan, y construyan su identidad social en base a rasgos o
experiencias que parecerian incomparables sin el principio de perti-
nencia propio para constituirlos como indices de pertenencia a una
misma clase.

El paso del estado de grupo practico al estado de grupo instituido
(clase, nacion, etc.) supone la construccidn del principio de clasifica-
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cion capaz de producir el conjunto de propiedades distintivas carac-
teristicas del conjunto de los miembros de ese grupo y de anular al
mismo tiempo el conjunto de las propiedades no pertinentes que una
parte o la totalidad de sus miembros posee por otras razones (por ejem-
plo, las propiedades de nacionalidad, de edad o de sexo) y que po-
drian servir de base a otras condiciones. Asi pues, la lucha se funda
en la construccion de la clase (social, étnica, sexual, etc.): no hay gru-
po que no sea campo de una lucha para la imposicién del principio
legitimo de constitucion de los grupos y no hay distribucion de pro-
piedades, tréatese del sexo o de la edad, de la instruccion o de la rique-
za, que no pueda servir de base a divisiones y a lucha propiamente
politicas. La construccion de grupos dominados sobre la base de tal
o cual diferencia es inseparable de la de construccion de grupos esta-
blecidos en base a propiedades o cualidades genéricas (los hombres,
los viejos, los franceses, los parisinos, los ciudadanos, los patriotas,
etc.) que, en otro estado de las relaciones de fuerza simbdlicas, defi-
nian la identidad social, a veces incluso la identidad legal, de los agentes
concernidos. En efecto, toda tentativa para instituir una nueva divi-
sidn tiene que contar con la resistencia de quienes, ocupando la posi-
cién dominante en el espacio asi dividido, tienen interés en la perpe-
tuacion de una relacién déxica con el mundo social que lleva a acep-
tar como naturales las divisiones establecidas o a negarlas simbdlica-
mente por la afirmacion de una unidad (nacional, familiar, etc.) de
mayor rango !. Dicho con otras palabras, los dominantes se unen en-
tre si con el consenso, acuerdo fundamental sobre el sentido del mun-
do social convertido asi en mundo natural, doxico fundado en el acuer-
do sobre los principios de division. ‘

Al trabajo motor de la critica herética responde el trabajo resis-
tente de la ortodoxia. Los dominados forman parte del discurso y la
conciencia, incluso de la ciencia, puesto nue solo pueden constituirse
en grupo separado, movilizarse y movilizar la fuerza que detentan en
estado potencial a condicidén de poner en tela de juicio las categorias
de percepcién del orden social que, siendo producto de ese orden, les
imponen una actitud de reconocimiento hacia él, es decir, la sumision.

Los dominados son tanto menos aptos para llevar a cabo la revolucién
simbolica que constituye la condicion de la reapropiacién de la identidad so-
cial de que se les desposee —desposesion incluso subjetiva a través de la acep-
tacion de las taxinomias dominantes— cuanto més reducida sea la fuerza de
subversion y la competencia critica acumulada durante las luchas anteriores
y mas débil, por tanto, la conciencia de las propiedades positivas o, mas pro-
bablemente, negativas, que les definen: desposeidos de las condiciones eco-
ndémicas y culturales de la toma de conciencia de su propia desposesion y en-
cerrados en los limites del conocimiento permitido por sus instrumentos de

' Asi se explican todas esas condenas de la «politica», identificada con la lucha de
partidos y de facciones, que los conservadores han lanzado constantemente, a todo lo
largo de la historia, desde Napoledn III a Petain (ver M. Marcel, «Inventario de los
apoliticismos en Francia», en: Asociacion francesa de ciencia politica, ¢ La dépolisa-
tion, mythe ou realité? Paris, Armande Colin, 1962, pp. 49-51).
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conocimiento, los sub-proletarios y los campesinos proletarizados introdu-
cen frecuentemente en los discursos y las acciones destinadas a subvertir el
orden de que son victimas los principios de division logica que fundan ese
orden mismo (ver las guerras de religion).

Por el contrario, los dominantes, al no poder restaurar el silencio
de la doxa, se esfuerzan en producir a través de un discurso puramen-
te reacional la suplencia de todo lo que estd amenazado por la exis-
tencia misma del discurso herético. Al no encontrar nada que volver
a decir sobre el mundo social tal como ese mundo es, se esfuerzan
por imponer universalmente, por medio de un discurso impregnado
de la simplicidad y de la transparencia del sentido comun, el senti-
miento de evidencia y de necesidad que ese mundo les impone; intere-
sados en el dejad-hacer, hacen todo lo posible por anular la politica
en un discurso politico despolitizado, producto de un trabajo de neu-
tralizacion o, mas exactamente, de impugnacion que pretende restau-
rar e} estado de inocencia originario de la doxa y que, orientado hacia
la naturalizacidn del orden social, se apodera siempre del lenguaje de
la naturaleza. .

Este lenguaje politico no marcado politicamente se caracteriza por una
retdrica de la imparcialidad, a su vez marcada por los efectos de simetria,
equilibrio, término medio y apoyada en un ethos de la conveniencia y de la
decencia atestiguado por la prevencion de las formas mas violentas de la po-
lémica, por la discrecidn, el respeto exhibido por el adversario, en suma, to-
do lo que manifiesta el rechazo de la lucha politica en tanto que lucha. Esta
estrategia de la neutralidad (ética) halla su realizacion natural en la retdrica
de la cientificidad.

Esta nostalgia de la protodoxa se expresa con la maxima ingenui-
dad en el culto de todos los conservadurismos por el «buen pueblo»
(generalmente encarnado por el campesino) cuya propiedad esencial,
la sumisidn al orden establecido, se manifiesta a través de los eufe-
mismos del dicurso ortodoxo («las gentes simples», «las gentes mo-
destas»). De hecho, la lucha entre la ortodoxia y la heterodoxia que
se desarrolla en el campo politico disimula la oposicion entre el con-
junto de las tesis politicas (ortodoxas y heterodoxas), es decir, el uni-
verso de lo que puede enunciarse politicamente en el campo politico,
y todo lo que esta fuera de discusidn. Es decir, todo lo que esta fuera
de la aceptacién del discurso, todo aquello que, relegado al estado
de doxa, se admite sin discusidn ni examen por aquellos mismos que
se enfrentan al nivel de las opciones politicas declaradas.

La lucha que se ventila en el conocimiento del mundo social no
tendria objeto si cada agente encontrara en si mismo el principio de
un conocimiento infalible de la verdad de su condicion y de su posi-
cion en el espacio social y si los mismos agentes no pudieran recono-
cerse en discursos y clasificaciones diferentes (segin la clase, la etnia,
la religion, el sexo, etc.) o en valoraciones opuestas de los productos
de los mismos principios de clasificacidn; pero los efectos de esta lu-
cha resultarian totalmente imprevisibles si no hubiera ningtin limite
a la alodoxia, al error de percepcion y sobre todo de expresion, y si
la propension a reconocerse en los diferentes discursos y en las dife-
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rentes clasificaciones propuestas fuera igual para todos los agentes,
cualesquiera que sea su posicion en el espacio social —por tanto, sus
disposiciones— vy la estructura de ese espacio, la forma de las distri-
buciones y la naturaleza de las divisiones segiin las cuales se organiza
realmente tal espacio.

El efecto de pre-visién o de teoria (entendido como el efecto de
imposicion de principios de division que realiza toda explicitacion) ac-
tua en el margen de incertidumbre resultante de la discontinuidad en-
tre las evidencias silenciosas del ethos y las manifestaciones publicas
del logos: gracias a la alodoxia, que hace posible un distanciamiento
entre ¢l orden de la practica y el orden del discurso, iguales disposi-
ciones pueden reconocerse en tomas de posicion muy diferentes, a ve-
ces opuestas. Lo que quiere decir que la ciencia estd destinada a ejer-
cer un efecto de teoria, pero en una forma muy particular: manifes-
tando en un discurso coherente y empiricamente valido lo que hasta
ese momento se ignoraba, es decir, segun los casos, implicito o inhi-
bido, la ciencia transforma la representacién del mundo social y al
mismo tiempo el propio mundo social, en la medida en que al menos
hace posibles practicas de acuerdo con esta representacion transfor-
mada. Asi, si es cierto que las primeras manifestaciones histdricas de
la lucha de clases e incluso las primeras expresiones mas o menos ela-
boradas de una «teoria» de esta lucha puede hacerse remontar practi-
camente tan lejos como se quiera (en la légica de los «precursores»),
no lo es menos que sélo después de Marx e incluso después de la cons-
titucién de partidos capaces de imponer (a gran escala) una visién del
mundo social organizada segin la teoria de la lucha de clases puede
hablarse en rigor de clases y de lucha de esas clases. Lo que no impide
que quienes, en nombre del marxismo, buscan las clases y la lucha
de clases en sociedades precapitalistas y premarxistas comenten un
error histdrico tipico de esa combinacién de realismo cientificista y
de economismo que siempre ha inducido a la tradicion marxista a bus-
car las clases en la realidad misma del mundo social, frecuentemente
reducido a su dimensidén econdémica?: paraddjicamente, la teoria
marxista, que ha ejercido un efecto tedrico sin paralelo en la historia,
no concede ningun lugar al efecto de teoria en su teoria de la historia,
y de la clase. Realidad y voluntad, la clase (o la lucha de clases) es
realidad en la medida en que es voluntad y voluntad en la medida en
que es realidad: las practicas y representaciones politicas (y particu-
larmente las representaciones de la division en clases) tal como pue-
den observarse y medirse en un momento dado del tiempo y en una
sociedad permanentemente expuesta a la teoria de la lucha de clases
son parcialmente producto del efecto de teoria. Queda subentendido

2 La constante tension en los escritos de los tedricos marxistas entre el cientifismo
sociologista y el voluntarismo espontaneista se debe sin duda a que —segun su posi-
cion en la division del trabajo de produccion cultural, y segin el estado en que se pre-
sentan las clases sociales— los tedricos hacen hincapié sobre todo en la clase como con-
dicién o en la clase como voluntad.
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que este efecto debe parte de su eficacia simbélica a que la teoria de
la lucha de clases, objetivamente, se fundaba en propiedades objeti-
vas e incorporadas, y contaba asi con la complicidad de las disposi-
ciones del sentido politico. Las categorias con arreglo a las cuales un
grupo se piensa y segun las cuales se representa su propia realidad con-
tribuyen a la realidad de ese grupo. Lo que significa que toda la his-
toria del movimiento obrero y de las teorias a través de las cuales cons-
truye la realidad social esta presente en la realidad de ese movimiento
considerado en un momento determinado del tiempo. Las categorias
de percepcion del mundo social y de los grupos construidos seglin esas
categorias * se construyen a su vez en las luchas que constituyen la
historia del mundo social.

La descripcion cientifica mds estrictamente mostrativa estd siem-
pre expuesta a funcionar como prescripcién capaz de contribuir a su
propia verificacién ejerciendo un efecto de teoria apto para favorecer
el acaecimiento de lo que pronostica. Por la misma razén que la for-
mula, «la ciencia estd abierta», la tesis, «hay dos clases» puede en-
tenderse también como un enunciado constatativo 0 como un enun-
ciado performativo. Lo que hace intrinsicamente irresolubles todas
aquellas tesis politicas que, como la afirmacién o la negacion de la
existencia de clases, regiones o naciones, tomarn una determinada po-
sicién sobre la realidad de diferentes representaciones de la realidad,
o sobre su poder de construir la realidad. Logicamente, Ia ciencia que
pueda verse tentada a zanjar en estos debates dando una medida ob-
jetiva del grado de realismo de las posiciones en presencia, sélo pue-
de describir el espacio de las luchas donde se ventila, entre otras co-
sas, la representacion de las fuerzas comprometidas y de sus posibili-
dades de éxito. Y todo ello sin ignorar que cualquier valoracién «ob-
jetiva» de esos aspectos de la realidad que en la realidad se ventilan
es apto para ejercer efectos completamente reales. ;Cémo no ver, €n
efecto, que la prevision no sélo puede funcionar como intencion de
su autor, sino también en la realidad de su devenir social, bien como
self-fulfilling prophecy, representacion performativa, capaz de ejer-
cer un efecto propiamente politico de sancion del orden establecido
(tanto mds potente cuanto mas reconocido es), bien como exorcismo
capaz de suscitar las acciones idoneas para desmentiria? Como bien
ha demostrado Gunnar Myrdal, las palabras claves del léxico de la
economia, no solamente términos como «principio», «equilibrio»,
«productividad», «ajuste», «funcién», sino también conceptos mas
centrales e inevitables como «utilidad», «valor», «costos reales» o
«subjetivos», sin hablar de nociones tales como «econdémico», «na-
tural», «equitativo» (a lo que habria que afadir «racional»), son siem-
pre a la vez descriptivas y preceptivas ).

3 Lo que conviene la historia (y en particular la historia de las categorias de pen-
samiento) en una de las condiciones de la toma de posesién del pensamiento politico
por él mismo.

4 G. Myrdal, The Political Element in the Development of Economic Theory, Nue-
va York, Simon and Shuster, 1964, spct. pp. 10-21.
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Por neutra que sea, la ciencia ejerce efectos que no lo son en ab-
soluto: asi, por el s6lo hecho de establecer y de publicar el valor que
toma la funcion de probabilidad de un acontecimiento —es decir, co-
mo indica Popper, la fuerza de propensién que este acontecimiento
va a producir, propiedad objetiva inherente a la naturaleza de las
cosas— puede contribuirse a reforzar la «pretensién de existir», co-
mo decia Leibniz, de tal acontecimiento, determinando entonces a los
agentes a que se preparen y se sometan a ¢él o, por el contrario, puede
también incitarles a movilizarse para contrarestarle utilizando el co-
nocir_n@ento de lo probable para hacer mas dificil, si no imposible, su
aparicién. De la misma manera, no basta con sustituir la oposicién
académica entre dos maneras de concebir la diferenciacién social, co-
mo conjunto de estratos jerarquizados o como conjunto de clases an-
tagdnicas, por la cuestidn, capital para toda estrategia revoluciona-
ria, de saber si, en el momento dado, las clases dominadas constitu-
yen o no un poder antagonista capaz de definir su propios objetivos,
en suma, una clase movilizada o, por el contrario, un estrato situado
en el punto mas bajo de un espacio jerarquico y definido por su dis-
tancia con los valores dominantes; o, dicho con otras palabras, si la
lucha entre las clases es una lucha revolucionaria, que pretende de-
rrocar el orden establecido, o una lucha competitiva, una especie de
carrera en la cual los dominados se esfuerzan por apropiarse de las
propiedades de los dominantes. Nada estaria mas expuesto al mentis
de lo real, y nada, por tanto, seria menos cientifico, que una respues-
ta a esta cuestidn fundada exclusivamente en las practicas y disposi-
ciones de los agentes en el momento dado que no tuviera en cuenta
la existencia o no existencia de agentes u organizaciones capaces de
elaborar con vistas a confirmar o desmentir una u otra vision en base
a previsiones mas o menos realistas de las propiedades objetivas de
una u otra posibilidad. Previsiones y posibilidades susceptibles tam-
bién de verse afectadas por el conocimiento cientifico de la realidad.

Todo permite suponer que el efecto de teoria, que puede ejercerse
en la propia realidad por agentes y organizaciones capaces de impo-
ner un principio de di-visidn o, si se quiere, de producir o de reforzar
simbdlicamente la propension sistematica a privilegiar determinados
aspectos de lo real ignorando otros, es tanto mas poderoso y sobre
todo mds duradero cuanto mds fundadas aparezcan la explicitacion
y objetivacion en la realidad y cuanto mas exactamente las divisiones
pensadas correspondan a divisiones reales. Dicho con otras palabras:
cuanto mayor sea el grado en que las propiedades clasificatorias a tra-
vés de las cuales se caracteriza explicitamente un grupo y en las cuales
se reconoce encubran las propiedades con que los agentes constituti-
vos del grupo estan dotados (y que definen su posicidn en la distribu-
cién de los instrumentos de apropiacion del producto social acumula-
do), mayor es la fuerza potencial movilizada por la constitucién
simbolica.

La ciencia de los mecanismos sociales, que, como los mecanismos
de herencia cultural vinculados al funcionamiento del sistema acadé-

103




mico o los mecanismos de dominacién simbdlica correlativos a la uni-
ficacion del mercado de bienes econdmicos y culturales, tienden a ase-
gurar la reproduccién del orden establecido, puede ponerse al servi-
cio de un dejad-hacer oportunista, aplicado a racionalizar (en el do-
ble sentido de la palabra) el funcionamiento de esos mecanismos. Pe-
ro puede también fundar una politica orientada hacia fines totalmen-
te opuestos, una politica que, rompiendo tanto con el voluntarismo
de la ignorancia o de la desesperanza como con el dejad-hacer, se equi-
pe con el conocimiento de esos mecanismos para intentar neutralizar-
los y busque en el conocimiento de lo probable no una incitaciéon a
la dimision fatalista o al utopismo irresponsable, sino ¢l fundamento
de una negativa de lo probable fundado en el dominio cientifico de
las leyes de produccién de la eventualidad rechazada.
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No hay ciencia del discurso considerado en si mismo y por si mis-
mo; las propiedades formales de las obras sélo entregan un sentido
si se fa relaciona, por una parte, con las condiciones sociales de su
produccion (es decir, con las posiciones que ocupan sus autores en
el campo de produccidn) y, por otra, con el mercado en el que se han
producido (que no puede ser otro que el propio campo de produc-
cion), y, llegado el caso, con los mercados sucesivos en las que han
sido recibidas. Aunque haya habido inmensos precursores, como ¢l
Pascal de los provinciales, el Nietzsche del Anticristo o el Marx de
la Ideologia alemana, 1a ciencia de los discursos como pragmatica so-
cioldgica ocupa hoy un lugar vacio; esta ciencia, en efecto, se aplica
a descubrir en las propiedades mas tipicamente formales de los dis-
cursos los efectos de las condiciones sociales de su produccion y cir-
culacién. Es la institucidn lo que aparece en una cierta retdrica de éfa-
blissement y los procedimientos formales revelan las intenciones ob-
jetivamente inscritas en las coacciones y necesidades de una posicién
social. El analista capta al mismo tiempo las propiedades sociales del
estilo y las propiedades sociales del autor: detras de los efectos retdri-
cos, Marx descubre la Escuela que los ha producido produciendo la
posicion y las disposiciones de su productor; en tal o cual otro efecto,
Marx y Nietzsche descubren invariantes de las estrategias sacerdota-
les. Como las mismas causas producen los mismos efectos, no es de
extrafar que en la polémica de Marx contra Stirner aparezcan andli-
sis que puedan aplicarse hoy palabra por palabra a las lecturas fran-
cesas de Marx. O que los procedimientos mds tipicos del discurso «im-
portante» confluyan con los de filosofos tan alejados en el espacio
tedrico como Althusser y Heidegger, ya que ambos tienen en comin
el sentido de la altura tedrica constitutivo del estatuto de filésofo. Nada
de sorprendente tampoco que el analisis de las estrategias reto-
ricas de Montesquieu vincula los exteriores de la ciencia a una
mitologia semiprivada con supuestos procedimientos que conflui-
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rian espontaneamente en todas las falsas ciencias de ayer y de hoy.

Pero, para afirmar completamente el método afinandolo, habria
que multiplicar los estudios de casos ! ¢ ir asi desgajando poco a po-
co los principios de una verdadera pragmatica socioldgica.

ot

! Siguiendo esta légica, podriamos recoger aqui el caso de la Education sentimen-
tale, donde el trabajo de formalizacion se aplica a una forma, la estructura de la clase
dirigente (o la imposible posicion de Flaubert en esta estructura, recreada asi en una
forma redefinida de acuerdo con las leyes del campo literario (ver. P. Bourdieu, «La
Invencidn de la vida de artistan, Actes de la récherche en sciences sociales, 2 de marzo
de 1975, pp. 67-94). O, también el andlisis de la Critique de la faculté de juger, que
muestra hasta qué punto la coherencia del discurso patente oculta las briznas dispersas
de un discurso rechazado, y objetivamente coherente, sobre ¢l mundo social (P. Bour-
dieu, La distincion, critique sociale du jugement, Paris, Ed. de Minuit, 1981, pp. 565-585).
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L .~ CAPITULO I
% - CENSURA Y FORMALIZACION

«Equivoco. Gramaticalmente esta palabra significa algo que al
principio parece indicar un sentido y que acaba por indicar otro com-
pletamente diferente. Se dice sobre todo de las frases cuya cons-
truccion tiene un cierto aspecto anfibiologico, muy perjudicial pa-
ra la perspicuidad de la elocucién. Asi pues, lo que hace equivoca
una frase procede de la particular disposicion de las palabras que
la componen, cuando estas palabras en un primer momento pare-
cen guardar una determinada relacion, aunque realmente esa rela-
cién sea otra muy diferente: asi, las personas equivocas parecen mirar
en una direccion, mientras que realmente miran en otra.» (M. Beau-
zée, Enciclopedia metédica, gramdtica y literaria, tomo 2).

Como todo discurso, las lenguas especiales que los cuerpos espe-
cialistas producen y reproducen mediante una alteracion sistematica
de la lengua comun, son a su vez producto de un compromiso entre
un interés expresivo y una censura constituida por la estructura mis-
ma del campo en el que ese discurso se construye y circula. Mds o
menos «conseguido» segin la competencia especifica de cada produc-
tor, esta «formacién de compromiso», para hablar con palabras de
Freud, es el producto de estrategias de eufemizacion, estrategias que
consisten en dar forma y en introducir formas, cosas ambas que se
producen inseparablemente: esas estrategias tienden a asegurar la sa-
tisfaccidn del interés expresivo, pulsion bioldgica o interés politico (en
el sentido amplio del término), en los limites de la estructura de las
posibilidades de beneficio material o simbdlico que las diferentes for-
mas de discurso pueden procurar a los diferentes productores en fun-
¢ién de la posicidn que ocupan, es decir, en funcién del lugar que ocu-
pan en la estructura de la distribucién del capital especifico que esta
en juego'.

La metafora de la censura no debe inducir a engafio: es la propia

! Sélo si el modelo freudiano se percibe como un caso particular de un modelo mas
general que convierte toda expresion en el producto de una transacion entre el interés
expresivo y la necesidad estructural de un campo que actia en forma de censura, po-
drian repatriarse al terreno de la politica, en el que frecuentemente se han formado,
los conceptos elaborados por el psicoandlisis. La represion social que se ejerce en el
seno de la unidad doméstica como campo de relaciones de fuerza de un tipo particular
(variables, en su estructura, segun las condiciones sociales) es completamente particu-
lar en su forma (la de la exhortacién tdcita y la de la sugestion) y se aplica a una clase
absolutamente particular de intereses, las pulsiones sexuales: pero el analisis freudiano
de la sintaxis del suefio y de todas las ideologias de uso privado proporciona los instru-
mentos necesarios para comprender el trabajo de eufemizaciéon y formalizacién que
se lleva a cabo siempre que una pulsién bioldgica o social debe contemporizar con una
censura social.
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estructura del campo en cuestion la que rige la expresion rigiendo a
la vez el acceso a la expresion y a la forma de expresion, y no ninguna
instancia juridica especialmente preparada para designar y reprimir
la transgresion de una especie de codigo lingiiistico. Esta censura es-
tructural se ejerce a través de las sanciones de dicho campo funcio-
nando como un mercado donde se constituyen los precios de las dife-
rentes modalidades de expresion; asi, se impone a cualquier produc-
tor de bienes simbdlicos, incluido el portavoz autorizado cuya pala-
bra de autoridad, mas que ninguna otra, esta sometida a las normas
del decoro oficial, y condena a los ocupantes de las posiciones domi-
nadas a la alternativa del silencio o del hablar llano escandaloso. Cuan-
to mds capaces sean los mecanismos encargados de la distribucion de
los agentes entre las diferentes posiciones (mecanismos que se borran
por el éxito mismo de sus efectos) de asegurar que tales posiciones
estén ocupadas por agentes aptos ¢ inclinados a mantener un discurso
(o a guardar el silencio) compatible con la definicién objetiva de la
posicion (lo que explica el lugar que los procedimientos de coapta-
€ién conceden siempre a los indices aparentemente insignificantes de
la disposicién para introducir formas), menos necesidad tiene de ma-
nifestarse esa censura en forma de prohibiciones explicitas, impues-
tas y sancionadas por una autoridad institucionalizada. La censura
no es nunca tan perfecta e invisible como cuando los agentes no dicen
mas que aquello que objetivamente estan autorizados a decir, en es-
tos casos, el agente ni siquiera tiene por qué ser su propio censor, pues-
to que, a través de las formas de percepcion y expresion que he inte-
riorizado y que se imponen 0 que imponen su forma a todas sus ex-
presiones, en alguna medida estd ya censurado.

Entre las censuras mas eficaces y disimuladas, pueden incluirse todas aquellas
que consisten en excluir a determinados agentes de la comunicacién exclu-
yéndoles de los grupos que hablan o de los lugares donde se habla con autori-
dad. Para comprender lo que puede y no puede decirse en un grupo, hay que
tener en cuenta no solo las relaciones de fuerza simbolicas que se establecen
en ese grupo y que impiden a ciertos individuos hablar (por ejemplo a las mu-
jeres) o les obligan a conquistar por Ia fuerza su derecho a la palabra, sino
también las leyes mismas de formacion del grupo (por ejemplo, la logica de
la expulsién consciente a inconsciente) que funciona como una censura previa.

Asi, pues, las producciones simbolicas deben sus propiedades mas
especificas a las condiciones sociales de su producciéon y, mas concre-
tamente, a la posicion del productor en el campo de produccién que
determina a la vez, por mediaciones diferentes, el interés expresivo,
la forma y la fuerza de la censura que se le impong y la competencia
que permite satisfacer ese interés en los limites de tales coerciones.
La relacion dialéctica que se establece entre el interés expresivo y la
censura impide distinguir en el opus operatum la forma y el conteni-
do, lo que se dice y la manera de decirlo o incluso la manera de enten-
derlo. Al imponer la formalizacién, la censura ejercida por la estruc-
tura del campo en cuestion determina la forma —que todos los for-
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malistas desean arrebatar a los determinismos sociales— e, insepara-
blemente, el contenido, indisociable de su expresion, y, por tanto, im-
pensable (en el sentido verdadero del término) fuera de lag formas co-
nocidas y de las normas reconocidas. La censura determina también
la forma de recepcion: producir un discurso filoséfico en debida for-
ma, es decir, adornarlo con el conjunto de los signos convenidos (una
sintaxis, un Iéxico, referencias, etc.) en los que un discurso filosofico
se reconoce y a través de los cuales se hace reconocer como tal?, es
producir un producto que exige ser recibido de acuerdo con las for-
mas, es decir, de acuerdo con el respeto por las formas que ese pro-
ducto se ha dado o, como puede verse claramente en literatura, en
tanto que forma. Las obras legitimas ejercen una violencia que las
protege de la violencia necesaria para aprehender el interés expresivo,
un interés que solo expresan bajo una forma que lo niega: la historia
del arte, la historia de la literatura o de la filosofia testimonian la efi-
cacia de esas estrategias de formalizacion a través de las cuales las obras
consagradas imponen las normas de su propia percepcion; y no cabe
ver una excepcion a esto en un «método» que, como el anilisis es-
tructural o semioldgico, pretende estudiar las estructuras con inde-
pendencia de las funciones.

Lo que quiere decir que la obra se vincula a un campo determina-
do tanto por su forma como por su contenido: imaginar lo que Hei-
degger habria dicho bajo otra forma, por ejemplo, la del discurso fi-
losofico que se practicaba en Alemania en 1890, o la del articulo de
ciencias politicas tal como se practica hoy en Yale o en Harvard o ba-
jo cualquier otra forma, es imaginar un Heidegger imposible (por ejem-
plo, «errante» o emigrado en 1933) o un campo de produccion no me-
nos imposible en la Alemania de la época en que Heidegger producia
su obra. La forma a través de la cual las producciones simbdlicas par-
ticipan mas directamente de las condiciones sociales de produccion
es también el instrumento a través del cual se ejerce su efecto social
mas especifico, la violencia propiamente simbolica, que solo puede
ser ejercida por quien la ejerce y sufrida por quien la sufre en una
forma tal que sea desconocida en tanto que tal, es decir, reconocida
como legitima.

2 Con lo cual, por supuesto, nada contribuye tanto como el estatuto de «filésofo»
reconocido a su autor y los signos e insignias —titulos universitarios, editorial o, sim-
plemente, nombre propio— en que se reconoce su posicion en la jerarquia filosofica.
Para sentir este efecto, basta pensar lo que seria la lectura de la pagina sobre la cemr‘al
eléctrica y el viejo puente del Rhin (ver M. Heidegger, Essais et conférences, Paris,
Gallimard, 1973, pp. 21-22) que le valié a su autor ser consagrado como ¢l «primer
tedrico de la lucha ecoldgica» por uno de sus comentadores (R. Schérer, Heidegge(,
Paris, Seghers, 1973, p. 5), si hubiera sido firmada con el nombre del lider del movi-
miento ecoldgico o de un ministro de la calidad de vida o con las iniciales de un gru-
pusculo de alumnos de instituto izquierdistas (es obvio que esas diferentes «atribucio-
nes» no resultarian completamente verosimiles de no venir acompafiadas de algunas
modificaciones de la forma).
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LA RETORICA DE LA RUPTURA

La lengua especial se distingue del lenguaje cientifico en que aquella
encubre la heteronomia bajo las apariencias de la autonomia: inca-
paz de funcionar sin la asistencia del lenguaje corriente, debe produ-
cir la ilusion de independencia mediante estrategias de ruptura implan-
tando diferentes procedimientos segiin los campos de que se trate y,
en cada campo, segun las posiciones y los momentos. Asi, por ejem-
plo, puede imitar la propiedad fundamental de todo lenguaje cientifi-
co, la determinacion del elemento por su pertenencia al sistema 3. Las
palabras que la ciencia rigurosa toma del lenguaje normal cobran to-
do su sentido desde el sistema construido; y el hecho (a menudo ine-
vitable) de recurrir a una palabra comin antes que a un neologismo
0 a un puro simbolo arbitrario, desde un punto de vista metodoldgi-
co correcto, solo puede inspirarse en el deseo de utilizar la capacidad
de manifestar relaciones insospechadas que a veces posee el lenguaje
en tanto que depdsito de un trabajo colectivo ¢. La palabra grupo de
los matematicos es un simbolo perfectamente autosuficiente en tanto
que esta totalmente definido por las operaciones y las relaciones que
definen propiamente su estructura y que son fundamento de sus pro-
piedades. Por el contrario, la mayor parte de los usos especiales de
esa palabra que recogen los diccionarios —por ejemplo, en pintura,
«reunion de varios personajes que constituyen una unidad orgdnica
y una obra de arte» o, en economia, «conjunto de empresas unidas
por vinculos diversos» sélo tienen una autonomia muy pequefia en
relacidn al sentido original y resultarian inintelegibles para quien no
tuviera el dominio practico de ese sentido. Son incontables las pala-
bras heidegerianas tomadas del lenguaje comun; pero estas palabras
aparecen transfiguradas por un trabajo de formalizacién que produ-
ce la apariencia de la autonomia de la lengua filoséfica insertandolas,
mediante la acentuacion sistematica de semejanzas formales, en una
red de relaciones manifestadas en la forma sensible del lenguaje y que
inducen asi a la creencia de que cada elemento del discurso depende

3 «En el fondo cada sistema s6lo conoce sus propias formas primitivas y no po-
dria hablar de otra cosa» (J. Nicod, La géometrie dans le monde sensible, Paris, PUF,
nueva ed., 1962, p. 15). En el mismo sentido Bachelard observa que el lenguaje cienti-
fico pone comillas para subrayar que las palabras del lenguaje corriente o del lenguaje
cientifico anterior que conserva son completamente redefinidas y cobran todo su senti-
do a través del sistema de relaciones tedricas en que se insertan (G. Bacherlard, Le ma-
térialisme rationnel, Paris, PUF, 1953, pp. 216-217).

4 El problema del lenguaje se plantea en las ciencias sociales dg una manera parti-
cular, al menos si se admite que estas ciencias deben tender a la mas extensa difusion
de los resultados, condicidn de la «desfetichizacion» de las relaciones sociales y de la
«reapropiacién» del mundo social: el empleo de palabras del lenguaje corriente impli-
ca evidentemente el peligro de la regresién al sentido normal, correlativo a la pérdida
de sentido impuesta por la insercion en el sistema de relaciones cientificas; el recurso
a neologismos o a simbolos abstractos, mejor atiin que las simples «comillas», mani-
fiesta la ruptura con relacién al sentido comiin, pero puede producir también una rup-
tura en la comunicacién de la vision cientifica del mundo social.
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de los otros a la vez en tanto que significante y en tanto que significa-
do. Asi, una palabra tan normal como Fiirsorge, asistencia, aparece
vinculada en forma sensible, por su forma misma, a todo un conjun-
to de palabras de la misma familia, Sorge, cuidado, Sorgfalt, aten-
cion, solicitud, Sorglosigkeit, incuria, despreocupacién, Sorgenvoll,
deseoso, besorgt, preocupado, Lebenssorge, preocupado por la vida,
Selbstsorge, preocupado por si mismo. El juego con palabras de la
misma raiz, muy frecuente en todo tipo de refranes y proverbios, no
es mas que uno de los medios formales, aunque probablemente el mas
seguro, de producir el sentimiento de la relacion necesaria entre dos
significados. La asociacion por aliteraciéon o por asonancia que ins-
taura relaciones casi materiales de similitud de forma y de sonido puede
también producir asociaciones formalmente necesarias idoneas para
revelar una relacién escondida entre los significados o, mas frecuen-
temente, puede darle existencia por el sélo juego de las formas: asi,
por ejemplo, los juegos filosoficos de palabras del segundo Heideg-
ger, Denken = Daken, pensar = agradecer, o los encadenamientos
de retruécanos sobre Sorge als besorgende Fiirsorge, «el cuidado en
tanto que pro-curacién cuidandose de», que harian poner el grito en
el cielo si los rasgos de las alusiones morfologicas y de las remisiones
etimologicas no produjeran la ilusién de una coherencia global de la
forma, por tanto del sentido, y, por eso mismo, la ilusién de la nece-
sidad del discurso: Die Entschlossenheit aber ist nur die in der Sorge
Gesorgte und als Sorge Mogliche Eigentlichkeit dieser selbst (1a reso-
Iucién no es sino la autenticidad del propio cuidado que se cuida en
el cuidado y posible en tanto que cuidado’.

Se implantan todos los recursos potenciales de la lengua comun
para que parezca que existe un vinculo necesario entre todos los sig-
nificantes y que la relacion entre los significantes y los significados
s6lo se establece a través del sistema de los conceptos filosoficos, pa-
labras «técnicas» que constituyen formas ennoblecidas de las pala-
bras comunes (Entdeckung, descubrimiento, y Entdeckheit, el ser al
descubierto), nociones tradicionales (Dasein, palabra comiin a Hei-
degger, Jaspers y algunos otros) pero empleadas con un ligero desfa-
se, destinado a subrayar una separacion alegorica (ontoldgica, meta-
fisica, etc.), neologismos de nuevo cufio para constituir distinciones
pretendidamente impensadas y para producir en todo caso el senti-
miento de superacion radical (existencial y existenciario; temporal, Zei-
tlich, y temporal, oposicién que por lo demas no desempefia un papel
efectivo en Sein und Zeit).

La formalizacidn produce siempre paralelamente la ilusion de la
sistematicidad y, a través de ésta y de la ruptura entre el lenguaje es-
pecializado y el lenguaje comin que lleva a cabo, la ilusién de la auto-

5 M. Heidegger, Sein und Zeit, Tubingen, Niemeyer (primera ed. 1927), 1963, pp.

300-301. A medida que su autoridad aumentaba, Heidegger iria cada vez mas lejo§ en
este sentido, se sentiria mas autorizado al verbalismo perentorio que constituye el limi-
te de todo discurso de autoridad.
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nomia del sistema. Al entrar en la red de palabras a la vez morfologi-
camente semejantes y etimoldgicamente entroncadas, y, a través de
ellas, en la trama del Iéxico heidegeriano, la palabra Fursorge queda
desposeida de su sentido original, el que aparece sin ambigiiedad en
la expresidn Sozialfursorge, asistencia social: transformada, transfi-
gurada, pierde su identidad y su sentido corriente, para cobrar un sen-
tido desviado (el que traduce poco mas o menos la palabra procura-
cidén tomada en el sentido etimoldgico). Asi, el fantasma social de la
asistencia (social), simbolo del «estado providencia» o de el «estado
de la seguridad» —denunciados por Carl Schmitt o Ernst Jiinger en
un lenguaje menos eufemizado— puede manifestarse en el discurso
legitimo (Sorge y Fursorge estan en el centro de la teoria de la tempo-
ralidad, pero en una forma tal que no lo parece.

El rechazo del sentido original, el que la palabra tiene con refe-
rencia al sistema de la lengua corriente, se lleva a cabo mediante la
insercidn en el sistema de la lengua filoséfica, si bien el primitivo sen-
tido, aunque oficialmente rechazado fuera del sistema patente, conti-
nue llevando una existencia subterranea. El rechazo es el fundamento
del doble juego que autoriza la doble informacion de cada elemento
del discurso definido siempre simultdneamente por la pertenencia a
dos sistemas, el sistema patente del idiolecto filosofico y el sistema
latente de la lengua corriente.

Que el interés expresivo experimente la necesaria transformacion
para que pueda acceder al orden de lo decible en un determinado cam-
po, arrancarlo de lo indecible y de lo innombrable no consiste sélo
en cambiar una palabra por otra, una palabra aceptable por una pa-
labra censurada. Esta forma elemental de eufemizacidn esconde otra,
mucho mads sutil, la que consiste en utilizar la propiedad esencial del
lenguaje —el primado de las relaciones sobre los elementos, de la for-
ma sobre la sustancia, segin la oposicion saussuriana—, para ocultar
los elementos rechazdos integrandoles en una red de relaciones que
modifica su valor sin modificar su «sustancia» 5. S6lo con lenguas es-
peciales, producidas por especialistas con intencidn explicita de siste-
maticidad, puede ejercerse plenamente mediante la formalizacion el
efecto de ocultacion: en estos casos, como en todos los casos de ca-
muflaje mediante la forma, la forma adecuada, que analiza la Ges-
palttehorie, las significaciones rechazas, tedricamente reconocibles,
siguen siendo en la préctica desconocidas; presentes en tanto que sus-
tancia, como el rostro perdido en el follaje, estan ausentes en tanto
que forma, ausentes de la forma. La funcidn de la expresion es aqui,
tanto como la de descubrir, la de enmascarar las experiencias primiti-
vas del mundo social y los fantasmas sociales originales; para asi sig-

6 Lo que constituye una de las estrategias espontaneas de la cortesia que s6lo pue-
de realmente neutralizar lo que una orden o una interrogacién implican de agresivi-
dad, arrogancia o inoportunidad integréndolas en un conjunto de manifestaciones sim-
bélicas, verbales o no verbales, destinadas a enmascarar la significacion bruta del ele-
mento tomado aisladamente.
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nificarlos, significando, por la manera de significar, que no los signi-
fica. Solo puede enunciarlos bajo una forma que les desfigura puesto
que la expresion no puede reconocerse como expresion que les enun-
cia. Sometida a las normas tacitas o explicitas de un campo particu-
lar, la sustancia primitiva se disuelve —si puede hablarse asi en la for-
ma; formalizandose, introduciendo las formas, se hace forma misma
y resultaria inttil buscar el centro de ese circulo que estd en todas partes
y en ninguna parte, en un conjunto de palabras claves o de imdgenes.
Esta formalizacion es, al tiempo, e inseparablemente, transformacion
y transustanciacion: la sustancia significada es l1a forma significante
en la cual esa sustancia se realiza.

La formalizacién convierte a la vez en justo e injustificado reducir
la negacidn a lo que ésta niega, al fantasma social originario.

Por esta «Aufhebung del rechazo», como dice Freud con palabras
hegelianas, la formalizaciéon niega y conserva a la vez el rechazo
y lo rechazado, permite acaparar todos los beneficios, el beneficio de
decir y el beneficio de desmentir lo que se dice por la manera de decir-
lo. Es claro que la oposicion entre la Eigentlichkeit, es decir, la «auten-
ticidad», y la Uneigentlichkeit, la «inautenticidad», «formas cardi-
nales del ser ahi», como dice Heidegger, y alrededor de las cuales,
desde el punto de vista mismo de los lectores mds estrictamente inter-
nos, se organiza toda la obra, es sélo una forma particular y particu-
larmente sutil de la oposicion comun entre la «élite» y las «masas».
Tiranico («la dictadura del se»), inquisidor (el «se» se mezcla con to-
do) y nivelador el «se», el «uno», Das man, ¢l hombre comin, elude
las responsabilidades, se descarga del peso de su libertad, se abando-
na a la frivolidad y a la facilidad, en suma, se conduce como un asis-
tido que viviera, irresponsable, a cargo de la sociedad. A todo lo lar-
go de este pasaje tantas veces comentado’, se podrian resefiar una se-
rie de lugares comunes de la aristocracia universitaria, alimentada de
topoi sobre el dgora, antitesis de la Schole, ocio —y— escuela: ho-
rror de la estadistica (el tema de la «media»), simbolo de todas las
operaciones de «nivelacién» que amenazan a la «persona» (denomi-
nada aqui Dasein) y sus mas preciosos atributos, la «originalidad» y
el «secreto»; el odio a todas las fuerzas «niveladoras» (otros dirian
«masificantes») constituye sin duda el primer horror de las ideologias
igualitarias que amenazan las conquistas del esfuerzo («lo que se ha
conquistado a costa del esfuerzo»), es decir, la cultura, capital espe-
cifico del mandarin hijo de sus obras, y estimulan la «frivolidad» y
la «facilidad» de las «masas»; la sublevacién contra mecanismos so-
ciales tales como la opinién, enemigo hereditario del filésofo, que vuel-
ve a aparecer aqui a través de los juegos sobre dffentlich y Offentlich-
keit, «opinion publica» y «publico», y contra todo lo que simboliza

7 M. Heidegger, op. cit., pp. 126-127 (trad. fr., R. Boehm y A. Waelhens, Ifa.n:s,
Gallimard, 1964, pp. 159-160). A partir de ahora la primera cifra remitira a la edicion
alemana, y la segunda a la traduccion francesa cuando exista.
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la «asistencia social», la democracia, los partidos, las vacaciones pa-
gadas (atentado al monopolio de la Scholé) y la «cultura de masasy,
la television y Platén en libro de bolsillo®. En su inimitable estilo
pastoral, el propio Heidegger dira todo esto mucho mejor cuando,
en su Einfiihrung in die Metaphysik, escrita en 1935, intente mostrar
como el triunfo del espiritu cientifico-tecnoldgico en la civilizacidon
occidental culmina y concluye con la «huida de los dioses, la destruc-
cion de la tierra, la masificacion del hombre, la primacia de lo medio-
cre» (die Flucht der Gotter, die Zerstorung der Erde, die Vermassung
des Menschen, der Vorrang des Mittelmdssigen®

Es claro que entre espiritus filoséficamente distinguidos, esta opo-
sicién entre lo distinguido y lo vulgar no puede revestir una forma
vulgar. El aristocratismo universitario diferencia entre formas distin-
guidas y formas vulgares del aristocratismo: de ahi que los adversa-
rios de filosofo'® intenten inutilmente buscar en su obra, incluidos sus
escritos politicos, las tesis mas llamativas del nazismo, y que sus fie-
les, por el contrario, se pasen la vida reuniendo pruebas sobre su in-
tencion de desmarcarse de las formas mas evidentes del desprecio a
las masas !!. La oposicidén que podriamos llamar «primaria» —en el
doble sentido— solo funcionard ya en la obra en la forma en que ha
entrado para siempre, forma que se transformara continuamente, de
acuerdo con la evolucion inmovil del sistema, para revestir otras for-
mas nuevas, pero siempre altamente sublimadas. .

Por si misma, la formalizacién es una advertencia: por su altura,
expresa la distancia soberana de todas las determinaciones, aunque
se trate de conceptos en-ismo que reducen la unicidad irreductible de
un pensamiento a la uniformidad de una clase 1dgica; y la distancia,
también, de todos los determinismos, muy especialmente, por supues-
to, de los determinismos sociales, que reducen la singularidad insusti-
tuible de un pensador a la trivialidad de una clase (social). Esta dis-
tancia, esta diferencia aparece explicitamente instituida en el centro
del discurso filosofico en forma de oposicion entre lo ontoldgico y
lo 6ntico antropoldgico) y suministra al discurso ya eufemizado una

8 En el momento en que escribia esto, no recordaba exactamente este pasaje del
ensayo sobre la «superacion de la metafisica» (1936-1946) dedicado a ese aspecto del
reino de la «técnica» que es el «dirigismo literario»: «las necesidades en materia prima
humana, por parte de la ordenacion para equipamiento, estan sometidas a las mismas
regulaciones que las necesidades en libros de distraccion o de poesia para cuya confec-
cion el poeta no es en absoluto mds importante que el aprendiz encuadernador, el que
ayuda a encuadernar las poesias para una biblioteca de empresa reservando, por ejem-
plo, el cartén necesario» (M. Heidegger, Essais et conferences, Paris,_Gallimard, 1973,
p. 110; el subrayado es del autor de este libro).

9 Otro sintoma de este aristocraticismo es la peyorativa coloracion de todos los ad-
Jetivos que sirven para calificar la existencia prefilosofica: «inauténtico», «vulgar», «co-
tidiano», «publico», etc.

10 Habria que recoger sistemdticamente toda la simbdlica a través de la cual el dis-
curso filos6fico anuncia su altura de discurso dominante.

I Piénsese, por ejemplo, en los desarrollos sobre el biologismo (ver M. Heideg-
ger, Nietzsche, Paris, Gallimard, 1961, especialmente t. I, p. 247).
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segunda defensa, ésta ultima inaprensible: desde ese momento, todas
Jas palabras llevan la huella imborrable dq la ruptura que separa el
sentido auténticamente ontoldgico del sentido vulgar y corriente ins-
crito a veces en la sustancia significante,.pqr uno de €s0s juegos fo_no-
l6gicos que tan frecuentemente se han imitado después (ext;tentzell-
existenzial). Asi, el doble juego con palabras desdobladas tiene una
prolongacion natural en las advertencias contra las }ecturas‘«v_ul.ga-
res» y «vulgarmente» «antropologicas» que desvelarian las 51gn1f1ca-
ciones rechazadas pero no renegadas y conc_ienadgs por la subltmq—
cion filosdfica a la presencia ausente de una existencia fantasmql: «.b'ajo
el titulo de preocupacion, se apunta en primer luggr a una s1gmf1ca-
cion pre-cientifica que podria ser, por ejemplo, realizar algo, l{qu1dar
o solventar un asunto. También puede hablarse de preocupacion pa-
ra decir que se espera una ocasion de procurarse algo. En fin, esta
misma expresion aparece también en este caracteristico sesgo: estoy
preocupado por el posible fracaso de esta empresa. .Est_a{ prgocupado
tiene aqui el sentido de temer. En oposicion a esas szgnlﬁcac,’tor{es pre-
cient(ficas dnticas, el presente trabajo las utiliza como un término on-
toldgico (existencial) caracteristico del ser de un ser en el mund(_) posi-
ble. Este titulo no se ha elegido porque el ser-ahi contenga primera-
mente y en una alta medida una realidad econg’)mista y practica, sino
porque se quiere manifestar que el ser del ser—ahl es ¢l mismo una preo-
cupacién (Sorge). A su vez, este término se entiende como un concep-
to que designa una estructura ontoldgica. La palabra no hace ningu-
na alusion a las «dificultades», a las «molestias» y a las «preocupa-
ciones de la existencia» que dnticamente puede descubrirse en todo
ser-ahi 12, )

La imposicion de un corte que zanja entre el saper sagrado y el
saber profano constitutivo de la ambicion de .cualquler cuerpo de es-
pecialistas que pretende asegurar el monopolio de un saber o fle una
practica sagrada constituyendo las otras como profanas, reviste asi

12 M. Heidegger, Sein und Zeit, pp. 56-57 (78-79). Estas estrategias de advertep-
cia habrian podido despertar las sospechas de los lectores franceses, si €stos no esth}F—
ran colocados en condiciones tales de recepcion que les quedaban muy pocas posibi i-
dades de entender las connotaciones escondidas que recusa de antemano Heidegger (ma-
xime cuando las traducciones las «borran» sistemdticamente en nombre ’dgl. corte entre
lo éntico y lo ontoldgico). En efecto, a los.obstécul(.)s que opone el 'a.nahsl§ una otzra
que es producto de estrategias de eufemizacion conscientes y esquematicas viene a afla-
dirse en este caso uno de los mas perniciosos efectos de la exportacion ('ie prodt}gtos
culturales, la desaparicion de todos los sutiles signos c_le la pertenencia soc1a} o po.h;lga,l
signos de todo tipo, frecuentemente muy discretos, signos de la importancia socia te
discurso y de la posicion intelectual de su autqr,.en suma, de todos esos .mfl'mtamen e
pequefios detalles del discurso cuya primera victima es ev1dent§mqnte el lnd}ggna pgro
que é] puede captar mejor que ninguno, desd; que dlspope. de técnicas de otgetlvacnj r;:
Piénsese, por ejemplo, en todas las connotaciones «administrativas» que Al orno6 ((S-;IO)
gon der Eigentlithkeit, Zur deutschen Ideologie, Frankfurt Suhrkamp, 1964, pp- )
descubre en los términos «existenciales» de «encuentro» (Begegnung), en'tr?wstai o veez
las palabras Auftrag (misién) y Anliegen, término eminentemente gmblgu;)],a l?iaasido
objeto de una petiticion administrativa y Qeseo que anida en el corazon, que
ya objeto de un uso desviado en la poesia de Rilke.
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una forma original: presente en todas partes, en alguna manera divi-
de cada palabra contra si misma haciéndola significar que no signifi-
ca lo que parece significar, inscribiendo en ella, por medio de las co-
millas o por una alteracion de la propia sustancia significante, cuan-
do no por la simple vinculacion etimoldgica o fonoldgica a un con-
junto léxico, la distancia que separa el sentido «auténtico» del senti-
do «vulgar» o «ingenuo» '*. Desacreditando las significaciones prime-
ras que siguen funcionando como soporte oculto de numerosas rela-
ciones constitutivas del sistema patente, se ofrece la posibilidad de ele-
var el doble juego, si se puede hablar asi, a un segundo plano. En
efecto, a pesar del anatema que pesa sobre ellas, esas significaciones
rechazadas cumplen también una funcion filoséfica puesto que de-
sempefian por lo menos el papel de referente negativo con relacién
al cual se establece la distancia filosofica, la «diferencia ontoldgica»
que separa lo «ontoldgico» de lo «dntico», es decir, el iniciado del
profano, unico responsable, en su incultura o perversién, de la culpa-
ble evocacion de significaciones vulgares. Utilizar de diferente forma
las palabras que todo el mundo utiliza, reactivar la verdad sutil, el
etumon que la rutina del uso corriente ha dejado de lado, es convertir
la justa relacion con las palabras en el principio del éxito o del fraca-
so de la alquimia filologico-filosofica: «si un alquimista, ni cordial
ni mentalmente iniciado, fracasa en sus experiencias, ello se debe no
s6lo a que utiliza elementos toscos, sino sobre todo a que piensa con
las propiedades comunes de esos elementos toscos y no con las virtu-
des de los elementos.ideales. Asi, una vez operado el desdoblamiento
completo y absoluto se entra en plena experiencia de idealidad **.
También el lenguaje tiene sus elementos sutiles que la sutileza
filologico-filosofica libera, elementos como la dualidad gramatical del
griego on, a la vez sustantivo y forma verbal que hace decir a Heideg-
ger: «lo que presentado asi tiene en principio el aspecto de ser una
sutileza gramatical, es en verdad el enigma del ser» 5.

De esta forma, confiando en la eficacia del rechazo filoso6fico, se
puede llegar hasta recordar incluso las significaciones censuradas y
extraer un efecto suplementario de la inversion completa de la rela-
cidn entre ¢l sistema patente y el sistema oculto que provoca esa vuel-
ta de lo rechazado: la aptitud del «pensamiento esencial» para fun-
dar en el ser realidades tan irrisoriamente contingentes —y tan indig-
nas del pensamiento que se las sefiala entrecomillas— ' como la «se-

13 Siguiendo la misma logica se comprenderd el uso que otras variantes del profe-
tismo sacerdotal hacen hoy de la «ruptura» epistemologica», especie de pasaje iniciati-
vo, realizado de una vez por todas, de la frontera también definiliva trazada entre la
ciencia y la ideologia.

14 G. Bacherlard, Le matérialisme rationnel, Paris, PUF, 1963, p. 59.

15 M. Heidegger, Chemins qui ne ménent nulle part, Paris, Gallimard, 1962, p. 81.

16 Otro ejemplo, especialmente caricaturesco, del todopoderoso «pensamiento esen-
cial», se encontrari en el texto de la conferencia de 1951, «construir, habitar, pensar»
(Essais et conférences, p. 193) donde la crisis de alojamiento es «superada» por la cri-
sis del sentido ontolégico del «habitar».
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guridad social» seria, en efecto, una prueba del poder de ese pensa-
miento. Asi, en ese «mundo invertido» donde el acontecimiento no
es nunca otra cosa que la ilustracion de la «esencia», el fundamento
viene a ser fundado por lo que funda'’. «La asistencia (Fursorge),
como se habla de hecho de la “‘asistencia social’’, por ejemplo, se funda
en la constitucién ontoldgica del ser-ahi como ser-con-los otros. La
urgencia empirica de la asistencia social se debe a que en principio
el ser-ahi permanece en los modos deficientes de la asistencia» '®. Esta
evidente e invisible referencia, invisible a fuerza de ser evidente, con-
tribuye a ocultar, por su audacia, €l hecho de que nunca se ha dejado
de hablar de asistencia social a lo largo de toda una obra oficialmente
dedicada a una propiedad ontoldgica del ser-ahi respecto a la cual la
«necesidad empirica» (corriente, vulgar, trivial) de asistencia solo es
una manifestacién eventual. «;Por qué me mientes diciéndome que
vas a Cracovia para que yo crea que vas a Lemberg, cuando en reali-
dad vas a Cracovia?»

Modelo perfecto del paradigma de la carta robada, que Lacan
ejemplifica mediante esta historia '°, Heidegger tiende a hacer creer,
proclamando lo que hace realmente, que no hace realmente lo que
nunca ha dejado de hacer. En efecto, no cabe la menor duda: la asis-
tencia social, Sozialfiirsorge es ciertamente lo que «se preocupa» por
los asistidos y, «en su lugar», lo que les evita que tengan que preocu-
parse por si mismos, permitiéndoles asi la despreocupacion, la «faci-
lidad» y la «frivolidad», exactamente como la Fiirsorge filoséfica, va-
riante sublime de la anterior, descarga al Dasein del cuidado o, como
diria (o como habria podido decir) el Sartre de 1943, libera al para
si de la libertad, conden4dndole de esta forma a la «mala fe» y al «es-
piritu de seriedad» de la existencia «inauténtica».

«El ““se’’ (es decir, quien se abandona a la asistencia de los otros)
es, pues, quien, en la existencia cotidiana, se descarga de ser-ahi. Y
eso no es todo: al descargarse asi el ser-ahi de su ser, €l ‘‘se’” se com-
place en la tendencia que empuja a éste a la frivolidad y a la facili-
dad. Esta complacencia permite al «se» conservar, ¢ incluso incremen-
tar un obstinado dominio» %,

17 Este efecto tipicamente «filoséfico» esta predispuesto a reproducirse indefini-
damente en todos los encuentros entre los «filésofos» y los «profanos», en particular
los especialistas en disciplinas positivas, inclinados a reconocer la jerarquia social de
las legitimidades que confieren a la filosofia el rango de witima instancia, a la vez cul-
minante y «fundadora». Por supuesto, este «acto fundacional» «profesoral» expresa-
ra sus mejores posibilidades en los usos «magistrales»: el texto filoséfico, producto
de una esoterizacidn serd esoterizado a costa de un trabajo de comentario indispensa-
ble por su esoterismo y que produce sus mejores efectos en las (falsas) concretizaciones
procediendo, por un proceso inverso, del (falso) corte a la reactivacion del sentido pri-
mero, inicialmente eufemizado y asi esoterizado, pero acompafado de la reproduccion
de advertencias («no es mds que un ejemplo») destinadas a mantener mla distancia
iniciatica.

18 M. Heidegger, Sein und Zeit, p. 121 (153).

19 J. Lacan, Ecrites, Paris, le Seuil, 1966, pp. 11-61. ]

20 M. Heidegger, op. cit., pp. 127-128 (160). Como el estilo «filoséficon heidege-
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El juego con las formas sensibles del lenguaje llega a su culmina-
cion cuando recae no sobre palabras aisladas, sino sobre parejas de
términos, es decir, sobre relaciones entre términos antagonistas. A dj-
ferencia de los simples retruécanos filosoficos fundados en la asonancia
o en la aliteracion, los juegos de palabras «cardinales», los que orien-
tan y organizar en profundidad el pensamiento, juegan con las for-
mas verbales en tanto que éstas son a la vez formas sensibles y formas
de clasificacion. Estas formas totales, que reconcilian las necesidades
independientes del sonido y del sentido en el milagro de una expre-
sion doblemente necesaria, son la forma transformada de un mate-
rial lingiiistico ya politicamente informado —es decir, informado se-
glin principios de oposicion objetivamente politico— que aparece re-
gistrado y conservado en el lenguaje corriente. No de otro modo se
explica la predileccion de todas las lenguas cultas por el pensamiento
por parejas de términos: en este caso, lo que es censurado y rechaza-
do no es un término tabu tomando aisladamente, sino una relacion
de oposicidn entre palabras que remite siempre a una relacion de opo-
sicion entre grupos sociales 2!,

La lengua corriente no es sélo una infinita reserva de formas sen-
sibles abiertas a los juegos poéticos o filosoficos o, como en el caso
del ultimo Heidegger y sus continuadores, a las libres asociaciones de
lo que Nietzsche llamaba en Begriffsdichtung, sino que es también una
reserva de formas de la apercepcion del mundo social, de lugares co-
munes donde estan depositados los principios de la vision del mundo
social comunes a todo un grupo (germanico-welsch o latin, normal-
distinguido, simple-complicado, rural-urbano, etc.). La estructura de
las relaciones de clase se designa y aprehende siempre a través de for-
mas de clasificacion que, ain en el caso de tratarse de las que vehicu-
la el lenguaje ordinario, no son nunca independientes de esta estruc-
tura (algo que suelen olvidar los etnometodologos y todos los analisis
JSformalistas de esas formas): en efecto, aunque las oposiciones socia-
lente mas caracterizadas (vulgar-distinguido) puedan recibir signifi-
caciones muy diferentes segun los diversos usos y utilizaciones, el len-
guaje corriente, producto del trabajo acumulado de un pensamiento
dominado por las relaciones de fuerza entre las clases, y, con mayor

riano es la suma de un pequefio numero de efectos indefinidamente repetidos, hemos
preferido captarlos a la escala de un sélo y mismo paisaje —el analisis de la asistencia—
donde aparecen concentrados y que habria que releer de una tirada para ver como se
articulan prdcticamente en un discurso.

21 Asi, las innumerables parejas de oposiciones imaginadas por los etnélogos y los
socidlogos para justificar la distincidn de hecho entre las sociedades solicitadas por la
etnologia y las sociedades solicitadas por la sociologia —«comunidad»/«sociedad»,
folk/urdan, tradicional/moderno, sociedades frias/sociedades calientes, etc.- consti-
tuyen el ejemplo por excelencia de la serie de oposiciones paralelas interminable por
definicion, puesto que cada oposicion particular capta un aspecto parcial de la oposi-
cion fundamental, esencialmente multiple y multivoca entre las sociedades sin clases
y las sociedades dividias en clases, ddndole la expresiéon mds compatible con conve-
niencias y convenciones que varian de uno a otro campo y de uno a otro estado dentro
del mismo campo, es decir, que varfan practicamente hasta el infinito.
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razén aun, el lenguaje culto, producen campos dominados por los in-
tereses y los valores de las clases dominantes, constituyen en alguna
medida ideologias primarias que se prestan mas «naturalmente» a uti-
lizaciones de acuerdo con los valores y los intereses de los
dominantes 2?2, Pero alli donde el trabajo normal de eufemizacion,
por ejemplo, el de la «ciencia politica», pone una palabra por otra
o neutraliza visiblemente el sentido ordinario de una palabra dema-
siado caracterizada por una advertencia explicita (las comillas, por
ejemplo) o por una definicion distintiva, Heidegger procede de ma-
nera infinitamente mas compleja: utiliza la palabra corriente pero en
un contexto tal que, por el juego continuo con los diferentes sentidos
de las palabras, incita a una lectura filolégica y polifénica idénea pa-
ra recordar el sentido normal, y condena entonces ese sentido, recha-
zandolo oficialmente, con sus connotaciones peyorativas, en el orden
de la comprensién vulgar y vulgarmente «antropoldgica» 2.

La imaginacion filoséfica que, al igual que el pensamiento mitico, queda
encantada cuando la relacion puramente lingiiistica, materialmente atestiguada
por la omofonia, se superpone a una relacidn de sentido, actiia con formas
verbales que son al tiempo formas clasificatorias: asi en Vom Wesen der Wahr-
heit, 1a oposicidn entre la «esencia» (Wesen) y la «no-esencia» o «desesen-
cia» (un-wesen) se duplica con la oposicién subterranea, evocada y rechaza-
da a la vez, entre el orden —especie de término fantasma— y el desorden,
uno de los posibles sentidos de Un-wesen. Las oposiciones paralelas, varian-
tes también eufemizadas de algunas oposiciones «cardinales», también ellas
groseramente intercambiables entre si, de las que existen innumerables ejem-
plos en la obra del Heidegger posterior a la «conversion», afirman —en for-
ma sublimada y tanto mas universal en sus aplicaciones cuanto mas irrecono-
cible (como la oposicidn entre lo éntico y lo ontoldgico)— la oposicidn origi-
naria, la rechazada; y la constituyen como un absoluto inscribiéndola en el
ser (efecto de ontologizacion) al tiempo que la niegan también simbdlicamente.
Lo que se produce bien reduciendo una oposicion absoluta, total, a una cual-
quiera de las oposiciones secundarias, es decir, superficiales y parciales, que
pueden ser derivadas, o constituir incluso uno de los términos, el mas mani-
pulable (en el ejemplo arriba apuntado un-wesen) de una oposicién secunda-
ria, bien, por una estrategia que no excluye la anterior, negando pura y sim-
plemente esa oposicion originaria mediante la universalizacion ficticia de uno
de los términos de la relacion (como cuando se inscribe en la universalidad
del dasein la «enfermedad y la impotencia», ohn-macht, fundamento de una
forma de igualdad y solidaridad en el desamparo. Los juegos de palabras so-

22 Es evidente que la lengua brinda a los juegos ideoldgicos otras posibilidades di-
ferentes a las que Heidegger explota. De ahi que la jerga politica dominante explote
principalmente las virtualidades de ambigiiedad y malentendido que implica la multi-
plicidad de los usos de clase o de los usos especiales (vinculados a campos especializados).

23 Se podria objetar que estos andlisis, en parte, no hacen mds que revelar propie-
dades del uso heidegeriano del lenguaje que el propio Heidegger habia reivindicado
expresamente —al menos en sus mds recientes escritos—: de hecho, como intentare-
mos mostrar en las paginas siguientes, estas falsas confesiones se insertan en el trabajo
de Selbstinterpretation y de Selbstbehaunptung al que se dedica enteramente el segun-
do Heidegger.
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bre el un-wesen acumulan todos estos efectos, realizando una forma de re.
conciliacion de los contrarios que solo tiene equivalente en la magia: la abso.
lutizacion del orden establecido (evocado unicamente por su contrario, comg
en los suefios el vestido puede significar la desnudez) coincide con la nega-
cion simbolica, mediante la universalizacion, del unico término visible de 13
relacién de dominacién que funda este orden 24,

Asi, todo estd montado para prohibir como indecente cualquier
tentativa de ejercer sobre el texto la violencia que el propio Heidegger
reconocia como legitima cuando la aplicaba a Kant, y la unica que
permite «captar mas alla de las palabras lo que esas palabras quieren
decir». Para los guardianes del tesoro 2, toda exposicion del pensa-
miento originario que rechace la parafrasis inspirada en el idiolecto
intraducible esta condenada de antemano. La tinica manera de decir
qué guieren decir esas palabras que no dicen nunca ingenuamente lo
que quieren decir o, lo que equivale a lo mismo, que lo dicen siempre
pero solo de manera no ingenua, consiste en reducir lo irreducible,
traducir lo intraductible, en decir lo que quieren decir en la forma in-
genua que precisamente quieren negar, negacion que constituye su pri-
mera funcion. La «autenticidad» no designa ingenuamente la propie-
dad exclusiva de una «élite» socialmente designadda, indica una po-
sibilidad universal —como la «inautenticidad»—, pero una posibili-
dad que sélo pertenece realmente a quienes consiguen apropidrsela
aprehendiéndola como tal y abriéndose al mismo tiempe a la posibili-
dad de «liberarse» de la «inautenticidad», especie de pecado original
convertido a través de la conversacion de algunos, en culpa responsa-
ble de si misma. Tal es lo que dice con toda claridad Jiinger: «tener
un destino propio, o dejarse tratar como un numero, tal es el dilema
que cada uno, si, tiene que resolver en nuestros dias, pero que es el
unico en poder resolverlo (...). Queremos hablar del hombre libre, tal
como sale de las manos de Dios. No es la excepcion, ni representa
una élite. No: ese hombre se oculta en todo hombre y s6lo existen las
diferencias en la medida en que cada individuo sabe actualizar esa li-
bertad que ha recibido como don.» Iguales en libertad, los hom-

24 A través de estrategias no menos paradojicas —aunque revistan aires de ciencia—
la «politologia» que identifica el objeto cientifico con la «neutralidad ética», es decir,
la neutralidad entre clases sociales cuya existencia por lo demds niega, contribuye a
la lucha de clases aportando el refuerzo de una falsa ciencia a todos los mecanismos
que contribuyen a producir la falsa conciencia del mundo social.

25 Llevando las cosas hasta los ultimos extremos, no hay palabra que no sea una
analgama introducible: asi, por ejemplo, en Heidegger la palabra «metafisica» no tie-
ne el mismo sentido que en Kant, ni en el segundo Heidegger el mismo sentido que
tiene en el primero. Sobre este punto, Heidegger no hace mds qut llevar hasta el limite
extremo una propiedad esencial del uso filosofico de la lengua: la lengua filosofica co-
mo suma de idiolectos de intersecciones parciales que solo puede utilizarse adecuada-
mente por locutores capaces de relacionar cada palabra con el sistema en el que esa
palabra reviste el sentido que ellos desean darle («en el sentio de Kant»).

26 E. Junger, Essai sur I’homme et les temps, t. 1 Traité du Rebelle (Der Waldgang,
1951, Mdnaco, Edition Rocher, 1957, t. I, pp. 47-48) (en la pagina 46 se encontrara
una referencia, aunque implicita, a Heidegger).
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bres son desiguales en la capacidad de usar auténticamente su liber-
tad y s6lo una «élite» puede apropiarse de las posibilidades universal-
mente ofrecidas para acceder a la libertad de la «élite». Este volunta-
rismo ético —que Sartre llevaria al limite— convierte la dualidad ob-
jetiva de los destinos sociales en una dualidad de las relaciones de la
existencia, haciendo de la existencia auténtica «una modificacion exis-
tencial» de la forma ordinaria de aprehender la existencia cotidiana,
es decir, hablando en claro, una revolucién en pensamiento ’: hacer
comenzar la autenticidad con la aprehension de la inautenticidad, con
el momento de verdad en que el Dasein se descubre en la angustia co-
mo proyectando el orden en el mundo por su decision, especie de «sal-
to» (kierkegardiano) en lo desconocido % o, por el contrario, descri-
bir la reduccidn del hombre al estado de instrumento como otra «ma-
nera de aprehender la existencia cotidiana». La existencia del «se» que,
considerandose como un instrumento, «preocupandose» de instrumen-
tos en tanto que son instrumentables se convierte él mismo en instru-
mento, se adapta a los demds como un instrumento se adapta a otros
instrumentos, cumple una funcién que otros podrian también cum-
plir y, reducido al estado de elemento intercambiable de un grupo,
se olvida de si mismo de la misma manera que el instrumento se abole
en la realizacién de su funcion. Todo lo cual equivale a reducir la dua-
lidad objetiva de las condiciones sociales a la dualidad de los modos
de existencia que favorecen, evidentemente, en forma muy desigual;
y, al mismo tiempo, a considerar tanto a quienes se aseguran €l acce-
so a la existencia «auténtica» como a quienes «se abandonan» a la
existencia «inauténtica» responsables de lo que son, unos por su
«resolucion» ? que les. arranca de la existencia ordinaria para abrir-
les el campo de los posibles, y los otros por esa «dimisiéon» que les
condena a la «decadencia» y a la «asistencia social».

Esta filosofia social esta en perfecta armonia con la forma en que
se expresa. En efecto, basta con situar de nuevo el lenguaje heidege-
riano en el espacio de los lenguajes contemporaneos donde se definen
objetivamente su distincion y su valor social para ver que esta combi-
nacién estilistica particularmente improbable, es rigurosamente ho-
moéloga de la combinacion ideoldgica que se encarga de vehicular: sea,
para no seflalar mas que los puntos pertinentes, la lengua convencio-
nal hieratica de la poesia post-mallarmemiana a lo Stephan George,
la lengua académica del racionalismo neo-kantiano a lo Cassirer, o,
en fin, la lengua de los «tedricos» de la «revolucion conservadora»
como Moller van den Bruck ¥ o, sin duda mas cerca de Heidegger en

27 «La ipseite auténtica no descansa en ninguna situacion de excepcion que acaez-
ca a un sujeto liberado del imperio del «se»; s6lo puede ser una modificacién existen-
cial del «se», que se ha definido como un existencial esencial» (M. Heidegger, Sein und
Zeit) 130 (163) y también 179 (220).

28 M. Heidegger, Sein und Zeit, pp. 295-301 y 305-310.

29 M. Heidegger, Sein und Zeit, pp. 332-333, 387-388 y 412-413. ) .

30 F. Stern, The politics of cultural Despair, Berkeley, University of California
Press, 1961.
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el espacio politico, Ernst Jiinger 3. En oposicién al lenguaje estric.
tamente ritualizado y altamente depurado —sobre todo en sy
vocabulario— de la poesia post-simbolista, el lenguaje heidegeriano,
transposicion en el orden filosofico de aquél, a favor de la libertad
que implica la légica propiamente conceptual de la Begriffsdichtung,
da cabida a palabras (por ejemplo Fiirsorge) y temas excluidos tanto
del discurso esotérico de los grandes iniciados *? como de la lengua
altamente neutralizada de la filosofia universitaria. Apoydndose en
una tradicion filosofica que quiere sacar partido de las infinitas po-
tencialidades de pensamiento que contiene el lenguaje corriente 33 y
los proverbios del sentido comin, Heidegger introduce en la filosofia
universitaria (segin la parabola, que con tanta complacencia comen-
taba, del horno de Heraclito), palabras y cosas hasta ese momento
desterradas pero a las que él confiere una nueva nobleza, mediante
la imposicioén de todos los problemas y de todos los emblemas de Ia
tradicion filosofica, e insertandolas en el tejido que traman los jue-
gos verbales de la poesia conceptual. La diferencia entre los portavo-
ces de la «revolucion conservadora» y Heidegger, que introduce en
la filosofia la casi totalidad de sus tesis y muchas de sus palabras, re-
side totalmente en la forma que las hace irreconocibles. Pero no cap-
tarfamos indudablemente la especificiddad del discurso heidegeriano
si redujéramos uno u otro de sus perfiles antagénicos a la combina-
cién absolutamente original de distancia y proximidad, de altura y sim-
plicidad que realiza esta variante pastoral del discurso profesoral: es-
te lenguaje bastardo casa perfectamente con la intencidn de ese elitis-
mo al alcance de las masas que brinda la promesa de una salvacidon
filosofica a los mds «simples», con tal que sean capaces de entender,
mads alld de los mensajes adulterados de los malos pastores, la refle-

31 W. Z. Laqueur, Yung Germany, A History of the German youth Movement, Lon-
don, Routledge, 1962, pp. 178-187.

32 El estilo de George se impuso a la imitacién de toda una generacién particular-
mente a través del «movimiento de juventud» (Jugendvewegung), seducido por su idea-
lismo aristocratico y su desprecio por el «racionalismo 4rido»: «His style was imitated
and a few kuotations were repeated often enough —phrases about he who once has
circled the flame and who forever will follow the flame; about the need for a new mo-
vility whose warrant no longer derives from crown and escutcheon; about the fuhrer
with his voikisch banner who will lead his followers to the future Reich Through storm
and grisly portents and so forth (W. Z. Laqueur, op. cit., p. 135).

33 M. Heidegger evoca explicitamente la tradicion —y mds concretamente el Sesgo
que Platon dio a la palabra Eidos— para justificar su uso «técnico» de la palabra Ges-
tell designa un objeto de utilidad, por ejemplo, una estanteria para libros. Un esquele-
to se llama también un Gestell. Y la utilizacién de la palabra Gestell que se exige ahora
nos parece tan horrorosa como ese esqueleto, por no hablar de la arbitrariedad con
que las palabras de una lengua ya hecha son asi maltratadas. ;Se puede llegar mas le-
Jos en la extravagancia? Seguramente no. Tal extravagancia no es mds que un viejo
uso del pensamiento» (M. Heidegger, «la cuestion de la técnica» en Essais et conferen-
ces, Paris, Gallimard, 1973, p. 27). Contra la misma acusacion de «arbitrariedad de-
sordenada», Heidegger responde, dirigi¢ndose a un estudiante, con una exhortacion
a «aprender el oficio del pensamiento» (M. Heidegger, op. cit., pp. 222-223).
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xion «auténtica» de un Fuhrer filosofico que nunca ha sido.otra cosa
que un Fiirsprecher, humilde cura parroco, por tanto sacralizado, del
verbo sagrado.

LA LECTURA INTERNA Y EL RESPETO DE LAS FORMAS

Fritz Ringer tenia razon sin duda en reconocer la verdadera reac-
cion de los «mandarines» alemanes al nacionalismo en la frase de
Spranger que, en 1932, consideraba al «movimiento nacional de los
estudiantes todavia auténtico en su fondo, pero indisciplinado en /la
forma» *. Para el logocentrismo universitario cuyo limite rpéximp es-
t4 representado por el fetichismo verbal de la filosofia heidegeriana,
la filosofia filo-l6gica por excelencia, es la forma apropiada lo que
constituye el sentido correcto. La verdad de la relacion entre el aris-
tocratismo filoséfico, forma suprema del aristocratismo universita-
rio, y cualquiera otra clase de aristocratismo —incluso del aristocra-
tismo auténticamente aristocratico de los Junker y sus portavoces—
se expresa en la formalizacion y en las advertencias contra todo tipo
de «reduccionismo», es decir, contra toda destruccion de la forma que
pretende reducir el discurso a su mds simple expresidn y, asi, a los
determinantes sociales de su produccién. Baste como prueba la fOI:-
ma que reviste en Habermas la interrogacion sobre Heidegger: «a partir
de 1945 y desde diversos lados, se ha hablado del fascismo de Heldeg—
ger. El centro de este debate se situaria esencialmente en el Discurso
de rectorado de 1933, en el que Heidegger celebraba la “trapsforma—
cién radical de la existencia de Alemania’’. Si la critica se atiene a es-
to, es esquematica. Por el contrario, es mucho mé's interesante averi-
guar como el autor del Ser y del Tiempo (y este libro es el aconteci-
miento filosofico mas importantes desde la Fenomenologia de Hegel),
cémo por tanto un pensador de este rango ha podido descender a un
modo de pensamiento tan evidentemente primario que, para una mi-
rada lucida, resulta ser el pathos sin estilo de esa apelacion a la autoa-
firmacion de la universidad alemana *». Como se ve no basta con es-
tar en guardia contra lo que pueda tener de «altivo» «la postura de
Martin Heidegger escritor respecto a la lengua» *, para romper con
la preocupacién de la «altura» del discurso, ese sentido de la digni-
dad filoséfica que el filésofo manifiesta fundamentalmente en su re-
lacion con el lenguaje. '

La «altura» estilistica no es una propiedad accesoria del discurso

34 E. Spranger, «Mein Konflikt mit der nationalsozialistischen Regierung 1933»
Universitas Zeitschrift Fiir wissenschaft, kunst und Literatur, 10, 1955, pp. 457-47?,
citado por F. Ringer, The Decline of the German, Manqarins, Thew German Academie
Community 1890-1933, Cambridge, Harvard University Press, 196?, p. f439. )

35 J. Habermas, «Pensar con Heidegger contra Heidegger», Profils philosophiques
et politiques, Paris, Gallimard, 1974, p. 90 (subrayado por el autor).

36 J. Habermas, op. cit., p. 100.
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filosofico. Es, por el contrario, aquello que anuncia que ese discurso
es un discurso auforizado, investido, en virtud de su conformidad,
de la autoridad de un cuerpo especialmente delegado para asegurar
una especie de magisterio tedrico (con dominante 16gico o moral se-
gin los autores y épocas). Y es también lo que permite que no se di-
gan algunas cosas que no tienen sitio en el discurso formalizado o que
no pueden encontrar los portavoces capaces de dar la forma confor-
me; mientras se dicen y entienden otras que de otra manera serian in-
decibles ¢ irrecibibles. Tanto en el lenguaje vulgar como en el discur-
so culto, los estilos estan jerarquizados y son jerarquizantes; a un «pen-
sador», y a un pensador «de alto rango», conviene un lenguaje de
«altos vuelos». De ahi que el «pathos sin estilo» de los discursos de
1933 resulte tan inconveniente para todos aquellos que tienen el senti-
do de su dignidad de filosofos; los mismos que saludan como un acon-
tecimiento filosofico el pathos filosoficamente estilizado de Sein und
Zeit..

El rango del discurso en la jerarquia de los discursos y el respeto
debido a ese rango se recuerdan por la «altura» estilistica. Una frase
tal como «la verdadera crisis de la vivienda consiste en que los morta-
les han buscado siempre el ser de la vivienda cuando lo que necesitan
es primero aprender a vivir» ¥, no se trata como una frase del len-
guaje corriente del tipo de «se agrava la crisis del alojamiento» o in-
cluso una propuesta del lenguaje cientifico como la de «en Berlin, en
la Hausvogteiplatz, en el barrio de negocios, el valor del metro cua-
drado de terreno, que en 1865 era de 115 marcos, en 1880 se elevaba
a 344 marcos y a 990 marcos en 1895» 3. En tanto que discurso en
forma, el discurso filoséfico impone las normas de su propia
percepcion ¥. La formalizacién, que mantiene el profano a una res-
petuosa distancia, protege el texto contra la «trivializacion» (como
dice Heidegger) condenandolo a una lectura interna, en el doble sen-
tido de lectura encerrada en los limites del propio texto y, al mismo
tiempo, reservada al grupo cerrado de los profesionales de la lectura:
basta con reflexionar sobre los usos sociales para darse cuenta que
el texto filosdfico se define como aquello que s6lo puede ser leido —
de hecho— por «fildsofos», es decir, por lectores convertidos de an-

i

37 M. Heidegger, Essais et conférences, p. 193.

38 M. Halbwachs, Classes sociales et morphologie, Paris, Ed. de Minuit, 1972, p.
178. Es obvio que una frase tal queda de antemano excluida de cualquier discurso filo-
sofico que se respete: el sentido de la distincion entre lo «tedrico» y lo «empirico» es,
en efecto, una dimensién fundamental del sentido de la distincién filosofica.

39 Para desgajar esta filosofia implicita de la lectura filosofica y de la filosofia de
la historia de la filosofia de la que es solidaria, habria que resumir sistematicamente

todos los textos (frecuentes tanto en Heidegger como en sus comentadores) donde se

afirma la espera de un tratamiento puro y puramente formal, la exigencia de una lectu-
ra interna, circunscrita al espacio de las palabras o, lo que es lo mismo, la irreductibili-
dad de la obra «autoengendrada» a cualquier determinacion histérica —aparte, evi-
dentemente, de las determinaciones internas de la historia auténoma de la filosofia o,
si acaso, de las historias de las ciencias matematicas o fisicas.
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temano, lectores dispuestos a reconocer —en el doble sentido— el dis-
curso filoséfico como tal y a expresarlo como ese discurso exige ser
leido, es decir, «filoséficamente», segun una intencién pura y pura-
mente filoséfica que excluye toda referencia a otra cosa que no sea
el propio discurso, un discurso que, fundandose en él mismo, carece
de exterior. ‘

El circulo institucionalizado del desconocimiento colectivo que fun-
da la creencia en el valor de un discurso ideoldgico solo se instaura
cuando la estructura del campo de produccién y circulacion de ese
discurso es tal que la negacion que lleva a cabo diciendo lo que d;ce
s6lo en una forma que tiende a mostrar que no lo dice, encuentra in-
térpretes capaces de re-desconocer el conteniglo que nipga; cuando l_o
que la forma niega es re-desconocido, es decxr,‘conomfio y reconoci-
do solo y tinicamente en la forma en que se realiza negandose. En su-
ma, un discurso de negacion requiere una lect.ur.a formal (o formalis-
ta) que reconozca y reproduzca la negacion 'imc.lal, en lugar dp negar-
la para descubrir lo que niega. La violencia simbdlica que incita al
re-desconocimiento solo se ejerce en la medida en que consigue obt_e-
ner de sus destinatarios que le traten como exige ser tratado, es decir,
con todo el respeto que merece, en las formas, en tanto que forma}.
Una produccion ideologica resulta tanto ma’gs conseg}lida cuanto mas
capaz sea de hacer caer en el error a cualquiera que'lntente reducirlo
a su verdad objetiva: lo propio de la ideologia dominante s estar en
condiciones de rebajar la ciencia de la ideologia baj.o la acusacion dp
ideologia. La enunciacion de la verdad oculta' d;l discurso g:scandah-
za porque dice aquello que deberia ser «lo ultimo en decirse».

Las mas refinadas estrategias simbdlicas no podrian nunca pro-
ducir completamente las condiciones de su propio €xito y estarian, por
tanto, condenadas al fracaso, sino contaran con.la complicidad acti-
va de todo un cuerpo de defensores de la ortodoxia que orquesta, am-
plificandola, la condena inicial de las lecturas reductoras *.

Basta con que Heidegger afirme que «la filc?sofia es esencialmente inactual
porque pertenece a esas raras cosas cuyo destino es no poder encontrar nun-
ca una inmediata resonancia en su propio hoy, y no tener tampoco derechp
a encontrar ninguna» *!, o que «pertenece a la esencia de los filosofos anti-

: 5 42
guos el ser necesariamente desconocidos por sus contemporaneos» —

40 No es el socidlogo quien importa el lenguaje de la ortodoxia: _«The add}'essee
of the “‘Letter on Humanism’’ combines a profound insigh‘; intodHeldeggertyvuh an
inary gift of language, both together making him beyond any question one
gxft{fal‘e)rrgo; Zu%horitativegintgrpreters ongeidegger in Francia» (W J. Richardson, S.
J. Heidegger, Through Phenomenology Thought, L_a Haya,.M. Nijhoff, 1?63, p. 684,
a propdsito de un articulo de J. Beaufret); o también: «Tl}ls shympatheqc stud)_l (de
Albert Dondeyne) orchestrates the theme that the ontologlqal difference is t_he single
point of reference in Heidegger’s entire effort, not every Hezdegger_ean of .strzct o’bser—
vance will be happy, perhaps, with the author’s formula(_: concerning Heidegger’s re-
lation to *“la gran tradicién de la filosofia perenne’’». (ibid.).
41 M. Heidegger, Introduction a la métaphysique, p. 15. )
42 M. Heidegger, Nietzsche I, p. 213. La obra, dice en alguna parte Hendegger,d «es-
capa a la biografia» que solo puede «dar nombre a algo que no pertenece a nadie».
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variaciones sobre el tema del «filésofo maldito», particularmente pintores.
cas en su boca—, para que todos los comentaristas repitan inmediatamente 4.
«todo pensamiento filoséfico que supera un determinado grado de firmeza
y rigor estd fatalmente condenado a ser mal comprendido por sus contempo-
rdneos. Clasificar como apdstol de lo patético, promotor del nihilismo, ad-
versario de la légica y de la ciencia a un fildsofo cuya preocupacién tinica
y constante ha sido el problema de la verdad, resulta una de las mas extrafiag
tergiversaciones de que pueda hacerse culpable a la ligereza de una época» #.
«Su pensamiento se presenta como algo extrafio a nuestro tiempo y a todo
lo que es hoy de actualidad» ¥.

Asi, la carta sobre el humanismo, la mas caracteristica y mas frecuente-
mente citada de todas las intervenciones directas destinadas a manipular es-
tratégicamente la relacion entre el sistema patente y el sistema latente, y, de
esta forma, la imagen publica de la obra, ha funcionado como una especie
de carta pastoral, matriz infinita de comentarios que permiten a los simples
vicarios del Ser reproducir por su cuenta el distanciamiento inscrito en cada
uno de los avisos magistrales y colocarse de esta manera en el lado bueno
del corte entre lo sagrado y lo profano, entre los iniciados y los profanos.
A medida que la onda va propagandose en circulos cada vez mas amplios —
interpretaciones, comentarios inspirados, tesis eruditas, obras de iniciacién
y, en fin, manuales, a medida que se va descendiendo en la jerarquia de los
intérpretes y que declina la altura de sus frases o de sus parrafos, el discurso
exotérico tiende a volver a su verdad. Pero, como en las filosofias emanantis-
tas, la difusion se acompana de una pérdida de valor, si no de sustancia, el
discurso «trivializado» y «vulgarizado» lleva la marca de su degradacién, con-
tribuyendo asi a realizar adn mads el valor del discurso origifial u originario.

Las relaciones que se establecen entre la obra de gran intérprete
y las interpretaciones o las sobre-interpretaciones que requiere o en-
tre las auto-interpretaciones destinadas a corregir y prevenir las inter-
pretaciones desafortunadas o malévolas y a legitimar las interpreta-
ciones correctas, son absolutamente semejantes a las que, desde Du-
champ, se establecen entre el artista y el cuerpo de intérpretes: en am-
bos casos, la produccidn hace intervenir la anticipacion de la inter-
pretacion, jugando con los intérpretes, incitando a la interpretacién
y a la sobre-interpretacidn, bien para recibirlas en nombre de la ine-
xaustibilidad esencial de la obra, bien para rechazarlas, por una espe-

43 Resulta notable que Heidegger, del que se sabe con qué encarnizamiento recu-
saba y rechazaba todas las lecturas externas o reductoras de su obra (cartas a Jean Wahl,
a Jean Beaufret, a un estudiante, a Richardson, entrevista con un filésofo japonés,

. etc.), no dude en emplear contra sus competidores (en este caso, Sartre) argumentos

. de un «grosero» sociologismo, restituyendo por ejemplo al tema de la «dictadura de

. la publicidad» (Lettre sur I’humanisme, pp. 35-39) el sentido propjamente social (cuando
" no socioldgico) que tenia indudablemente en su Sein und Zeit, en un pasaje donde se

[

aplica precisamente a establecer que la «analitica existencial» del «se» no tiene en ab-
soluto por objeto aportar sdlo de paso una contribucion a la sociologia (p. 41). Esta
neutralizacion de Heidegger I por Heidegger II testimonia (con el «sdlo» de la frase

. citada) que, si todo es re-negado, anda es renegado.

44 J. Beaufret, Introduction aux philosophies de I’existence. De Kierkegaard a Hei-
degger, Paris, Denoél —Gonthier, 1971, pp. 111-112.

45 0. Poggeler, La pensée de M. Heidegger, Paris, Aubier-Montaigne, 1963. p. 18.
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cie de desafio artistico a la interpretacion que constituye una manera
mas de afirmar la trascendencia del artista y de su poder creador, in-
cluso de su poder critico y autocritico. Sin duda, la filosofia de Hei-
degger es el primero y mas cumplido de los ready made filoséficos,
obras hechas para ser interpretadas y hechas por la interpretacion o,
mas exactamente, por la viciosa dialéctica —antitesis absoluta de Ia
dialéctica de la ciencia— del intérprete que procede necesariamente
por exceso y del productor que, mediante sus repr'obaciones,. retoques
y correcciones, establece entre la obra y todas las interpretaciones una
diferencia analoga a la del Ser con la simple dilucidacién de los que

.son*.

La analogia es menos artificial que lo que pudiera parecer a pri-
mera vista: al establecer que el sentido de la «diferencia ontolégica»
que separa su pensamiento de todo el pensamiento anterior 4 es tam-
bién lo que separa las interpretaciones «vulgares», mfraont.ologlcaS
e ingenuamente «antropolégicas» (como la de Sartre) de las interpre-
taciones auténticas, Heidegger coloca su obra fuera de discusion y con-
dena de antemano toda lectura que intencionalmente 0 no se atenga
al sentido vulgar y reduzca por ejemplo el andlisis de la existencia
«inauténtica» a una descripcion «sociolégica», como han hecho cier-
tos intérpretes bien intencionados, pero mal inspirados, y como hace
también el sociélogo, aunque con intencion muy diferente. Plantear,
en la propia obra, la diferencia entre dos lecturas de ella, es poner
al lector en condiciones tales que, ante los retruécanos mds descon-
certantes o las trivialidades mas irritantes, vuelva contra él mismo las
magistrales advertencias: asi, aunque comprenda perfectam;n_te, SOs-
pechara de la autenticidad de su propia comprension prohibiéndose
juzgar a un autor que de una vez para siempre se ha instaurado como
juez de toda comprension. Igual que el eclesidstico que, como _obser-
va Weber, disponde de los medios de hacer recaer sobre los laicos la
responsabilidad del fracaso de la empresa cultural, la gran profecia
sacerdotal se asegura la complicidad de las interpretaciones que no
tienen otro remedio que buscar y reconocer la necesidad de la obra
incluso en sus accidentes, deslizamientos o lapsus so pena de verse re-
chazados en las tinieblas del «error» o, peor aun, del «yerro».

Veamos, de pasada, un notable ejemplo de emulacion interpretativa que
conduce a movilizar todos los recursos acumulados por la internacional de
los intérpretes para escapar al simplismo denuncia de antemano con un ma-
gistral juego de palabras: «In English this term (errance) is an artefact with
the following warrant: The primary sense of the Latin errare is «to wander»,
the secondary sense «to go astray» Or «to err», in the sense of «to wander
from the right path». This double sense is retained in the French errer. In

46 Desde este punto de vista, la entrevista a Marcel Duchamp (aparicion en _VH 101,
n.° 3, otofio 1970, pp. 55-61) Se asemeja a la Lettre sur I’hurnanisme con sus innume-
rables desmentidos o advertencias, sus juegos trucados con el intérprete, etc.

47 Se objetard que esta «pretension» se desmiente en la Leztre (p. 95), lo que no
le impide afirmarse de nuevo un poco mds adelante (p. 111).
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English, the two senses are retained in the adjectival form, «errant»: the first
sense («to wander») being used to describe persons who wander about sear-
ching for adventure (vg. «knights errant»); the second sense signifying «de-
viating from the true or correct», «erring». The noun form, «errance», is not
justified by normal English usage, but we introduce it ourselves (following
the example of the French translators, pp. 96 ff.), intendind to suggest both
nuances of «wandering about» and of «going astray» («erring»), the former
the fundament of the latter. This seems to be faithful to the author’s inten-
tions and to avoid as much as possible the simplest interpretations that would
spontaneously arise by translating as ‘‘error’’.» (W. J. Richardson, op. cit.,
p. 224, n. 29, subrayado por el autor; cf. también p. 410, sobre la distincion
entre poesy y poetry.)

Cauciones, autoridades, garantes, los textos implican, naturalmen-
te, estrategias. Estrategias que, en estos ambitos sélo son eficaces si
se disimulan como tales, en primer lugar —tal es la funcién de la
creencia— para sus propios autores; la participacion en el capital sim-
bdlico que les corresponde tiene como contrapartida el respeto por
las conveniencias que definen en cada caso, segiin la distancia objeti-
va entre la obra y el intérprete, el estilo de la relacién que se establece
entre ellos. Habria que analizar mas cabalmente, en cada caso parti-
cular, cuales son los intereses especificos del intérprete, descubridor,
portavoz titulado, comentador inspirado o simple repetidor segun la
posicion relativa que la obra interpretada y el intérprete ocupen, en
el momento considerado, en sus respectivas jerarquias; y determinar
en qué y como orientan la interpretacién. Dificilmente se podria, pues,
entender una posicion aparentemente tan paradéjica como la de los
heidegerianos-marxistas franceses —que tienen como antepasados a
Marcuse ® y a Hobert ¥*— si no se tiene en cuenta el hecho de que
la operacion heidegeriana de relanzamiento coincidia con las expec-
tativas de aquellos marxistas mas desesos también de relanzarse aso-
ciando la mas prestigiosa de las filosofias del momento a la plebeia
Dhilosophia por excelencia, entonces muy sospechosa de «trivia-
lidad» %, De todas las maniobras que contiene la carta sobre el hu-
manismo®', ninguna podia afectar tan eficazmente a los marxis-
tas «.distinguidos» como la estrategia de segundo grado consistente
en reinterpretar con referencia a un nuevo contexto politico —contexto

48 H. Marcusee, «Beitrdge zur Phinomenologie des historischen Materialismus»
en Philosophische Hefte, 1, 1928, pp. 45-68. '

49 C. Hobert, Das Dasein im Menschen, Zulenroda, Sporn, 1937.

5‘.) La misma légica que, més recientemente, ha conducido a «combinaciones» en
apariencia mds fundadas, del marxismo y del estructuralismo o del freudismo, al tiem-
po que Freud, (interpretado por Lacan) proporcionaba una nuéva caucién a los juegos
de palabras conceptuales a la manera de Heidegger.

51 Ver M. Heidegger, Lettre sur I’humanisme, pp. 61, 67, 73, en la desaprobacién
de la lectura «existencialista» de Sein und Zeit; p. 81, el repudio de la interpretacion
de los conceptos de Sein und Zeit, como «secularizacién» de conceptos religiosos; p.
83, el rechazo de la lectura «antropoldgica» o «moral» de la oposicion entre lo auténti-
coy lo inauténtico; pp. 97-98, la condena, en fin, un poco respaldada, del «nacionalis-
mo» de los andlisis de la «patria» (Heimat), etc.
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que imponia el lenguaje del «didlogo fecundo con el marxismo»—,
la estrategia tipicamente heidegeriana de (falsa) superacidn por la ra-
dicalizacidn que el primer Heidegger dirigia contra el concepto mar-
xista de alienacion (Entfremdung): «la ontologia fundamental que fun-
da la «experiencia de la alienacion» tal como lo describe Marx (es de-
cir, de manera todavia demasiado «antropoldgica») en la alienacion
fundamental del hombre, en la mds radical de las alienaciones, es de-
cir, el olvido de la verdad del Ser ;no representa acaso el nec-plus ul-
tra del radicalismo? *2.

Basta con releer las actas de una discusion entre Jean Beaufret, Henri Le-
febvre, Francois Chatelet y Kostas Axelos 3 para convencerse de que esta
inesperada combinacidn filoséfica se basa muy poco en razones estrictamen-
te «internas»: «me he visto hechizado y cautivado por una visién —esta pala-
bra no es muy justa— tanto mas sorprendente cuanto que contrasta con la
trivialidad de la mayor parte de los textos filoséficos aparecidos desde hace
afios» (H. Lefebvre); «Entre la vision césmico-histérica de Heidegger y la con-
cepcion historico-practica de Marx, no hay antagonismos (H. Lefebvre); «El
fondo comun que existe entre Marx y Heidegger, lo que para mf les vincula,
es nuestra propia época, la de la civilizacién industrial altamente avanzada
y la de la mundializacién de la técnica (...). En suma, ambos pensadores tie-
nen en comiin al menos el mismo objeto (...) lo que les distingue, por ejem-
plo, de los socidlogos que analizan, por aqui y por alla, las manifestaciones
particulares» 3 (F. Chatelet); «Tanto Marx como Heidegger dan pruebas de
una misma radicalidad en su cuestionamiento del mundo, de una misma cri-
tica radical del pasado y de una comin preocupacion ante la preparacion del
porvenir planetario» (K. Axelos); «Heidegger se propone esencialmente ayu-
darnos a entender lo que Marx dice» (J. Beaufret); «La imposibilidad de ser
nazi va a la par con el viraje de Sein und Zeit en Zeit und Sein. Si Sein und
Zeit no ha preservado a Heidegger del nazismo, Zeit und Sein, que no es un
libro, sino la suma de sus meditaciones desde 1930y de sus publicaciones desde
1946, le han alejado de €l sin retorno posible» (J. Beaufret); «Heidegger es
perfectamente materialista» (H. Lefebvre); «Heidegger, con un estilo muy di-
ferente, prosigue la obra de Marx» (F. Chatelet).

Los intereses especificos de los intérpretes y la propia logica del
campo que lleva hacia las mas prestigiosas obras a los lectores mas
inclinados y aptos para la poblacién hermenéutica no bastan para ex-
plicar el hecho de que la filosofia heidegeriana haya podido ser reco-
nocida en un momento dado, en los sectores mas diversos del campo
filos6fico, como la realizacién mas distinguida de la intencidn filosé-
fica. Este destino social solo podia cumplirse en base a una afinidad

52 Ver M. Heidegger, Lettre sur I’humanisme, pp. 101-103.

53 K. Axelos, Arguments d’une recherche, Paris, ed. de Minuit 1969, pp. 93 y sgt.;
ver también K. Axelos, Einfiihrung in ein kiinftiges Denken tiber Marx und Heidegger
(introduccién a un futuro pensamiento sobre Marx y Heidegger), Tubingen, Max Nie-
meyer Verlag, 1966.

54 Vemos aqui actuando, es decir, en su verdad practica, el esquema de la «dife-
rencia ontolégica» entre el Ser y los que son ;es ésto a caso una casualidad que surge
naturalmente siempre que se trata de marcar las distancias y restablecer las jerarquias,
particularmente entre la Filosofia y las Ciencias Sociales?
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previa de las disposiciones que remite a su vez a la légica del recluta-
miento y de la formacidn del cuerpo de profesores de filosofia, a la
posicién del campo filosofico en la estructura del campo universita-
rio y del campo intelectual, etc. El aristocratismo pequefio-burgués
de esta «élite» del cuerpo profesoral que constituian los profesores
de filosofia, frecuentemente salidos de capas inferiores de la pequeiia
burguesia y que llegaban a alcanzar la cima de la jerarquia de las dis-
ciplinas literarias a fuerza de proezas académicas, en el rincén de la
locura del sistema escolar, ajenos al mundo y a todo poder sobre el
mundo, solo podria resonar con ese producto ejemplar de una dispo-
sicion homologa.

No hay ni uno solo de los efectos aparentemente mas especificos
del lenguaje heidegeriano —el efecto de pensamiento radical y el efecto
de pensamiento planetario, el efecto de destrivializacidon de las fuen-
tes y el efecto de «pensamiento fundativo» y, en términos mas gene-
rales, todos los efectos constitutivos de la blanda retdrica de la ho-
molia, variacion sobre las palabras de un texto sagrado —que funcio-
na como matriz de un comentario infinito ¢ insistente orientado por
la voluntad de agotar un tema por definicion inagotable— que no re-
presente el limite ejemplar, por tanto, la legitimacion absoluta de los
giros y de los tics profesionales que permiten a los «profetas de la ca-
tedra) (Kathederpropehten), como decia también Weber, re-producir
cotidianamente la ilusién de la extra-cotidianeidad. Asi, pues, todos
y cada uno de los efectos del profetismo sacerdotal s6lo se consiguen
plenamente en base a la profunda complicidad que une a autor e in-
térpretes en la aceptacion de los presupuestos implicitos en la defini-
cion socioldgica de la funcidén de «pequeiio profeta pagado por el Es-
tado», como decia también Weber: entre estos presupuestos, no hay nin-
guno que mejor sirva a los intereses de Heidegger que la absolutizacion
del texto que lleva a cabo toda lectura letrada que se respete. Ha sido ne-
cesaria una trasgresion del imperativo académico de neutralidad tan
extraordinaria como el enrolamiento del filésofo en el partido nazi
para que se plantee la cuestion, por lo demas inmediatamente alejada
como algo indecente, del «pensamiento politico» de Heidegger. Lo
que constituye también una férmula de neutralizacion: los profesores
de filosofia han interiorizado tan profundamente la definicion que ex-
cluye de la filosofia cualquier referencia abierta a la politica que han
acabado por olvidar que la filosofia de Heidegger es politica de cabo
a rabo.

La comprension en las formas seria algo formal y vacio si a me-
nudo no fuera la mascara de una comprension a la vez mas profunda
y oscura que se edifica sobre la homologia mas o ménos perfecta de
las posiciones y la afinidad de los habitus. Comprender, es también
comprender a medias palabras y leer entre lineas, llevando a cabo en
la practica (es decir, la mayor parte de las veces, en forma inconscien-
te) las asocaciones y sustituciones lingiiisticas que el productor ha lle-
vado a cabo inicialmente: asi se resuelve practicamente la especifica
contradiccidn del discurso ideoldgico que, obteniendo su eficacia de
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su duplicidad, sélo puede expresar legitimamente el interés de clase
o de una fraccion de clase en una forma que lo disimula o le traicio-
na. Implicado en la homologia de posiciones y en la orquestacién mas
o menos perfecta de los habitus, el reconocimiento prdctico de los in-
tereses de que es portavoz el locutor y de la forma particular ‘de cen-
sura que prohibe su expresion directa, da acceso directamente, aparte
de toda operacion consciente de codificacidn, a lo que quiere decir**
el discurso. Mds all4 de las palabras, esta comprension nace de la coin-
cidencia entre un interés expresivo todavia inexpresado, incluso re-
chazado, y su expresion en las formas, es decir, ya efectuado de acuer-
do con las normas de un dmbito dado *.

55 A esta ciega comprension se refiere la siguiente declaracion, aparentemente con-
tradictoria de Karl Friedrich von Weizdcker (citado por J. Habermas, op. cit., p. 106)
«yo era un joven estudiante cuando comencé a leer £/ Ser y el Tiempo, que habia apa-
recido poco antes. Aqui puedo afirmar con plena conciencia que en ese momento, ha-
blando en términos estrictos, no entendi absolutamente nada. Pero no puede sustraer-
me entonces a la impresion de que era alli, y solamente alli, donde el pensamiento apre-
hendia los problemas —problemas que yo presentia— que se plantean tras la fisica tedrica
moderna, y todavia hoy tengo que hacerle justicia en este punto».

56 El propio Sartre, a quien segiin Simone de Beauvoir (que curiosamente ha ol-
vidado a Heidegger), las elitistas profesiones de fe de Heidegger le hubieran hecho son-
reir o indignarse si se le hubieran presentado con las apariencias del «pensamiento de
la derecha», sélo pudo comprender tal como comprendié la expresién que la obra de
Heidegger daba de su propia experiencia del mundo social, la que se expresa a lo largo
de las paginas de La Ndusea, porque se le presentd en una forma de acuerdo con las
conveniencias y las convenciones del campo filoséfico.
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- CAPITULO II
EL DISCURSO «IMPORTANTE»

e Algunas reflexiones socioldgicas sobre «algunas
sobservaciones ¢

riticas en torno a ‘‘Leer el Capital’’»*
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*Etienne Balibar, §<sobre la dialéctica histérica». Algunas observaciones criticas en
torno a «Leer el Capital», La Pensée, n.° 170, agosto 1973, pp. 27-47.
**Este texto de Marx, como los siguientes, estd sacado de La ideologia alemana.
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nes de humildad
(ver «@o imitil», «sin
ningin privilegio», «limitadas pero importantes», etc.) y marcas
de énfasis (ver la duplicacién pomposa —«a las tesis y a las formula-
ciones»; «invocadas y utilizadas»; «en Francia y en el extranjero»;
«plantear y resolver»— o la designacién rimbombante de la empresa
en cuestion: «en el terreno del materialismo histdrico»; «En el traba-
jo colectivo»; «el préximo dia, habrd que dedicar esta utilizacion a
un analisis historico especial, a la vez critico y completo»; «como em-
pezamos ahora a saber»; «una cuestion de graves consecuencias que
habra que analizar»; «este desplazamiento tiene graves consecuencias»;
«no es en absoluto una casualidad que Althusser haya podido ade-
lantarse en este sentido a partir de un andlisis de la practica de Lenin
y de los textos que la reflejan», etc.). El discurso contiene un discurso
sobre el discurso que no tiene otra funcién que la de significar la im-
portancia intelectual y politica del discurso y de quien lo mantiene (ver
«importante»; «problema fundamental»; «este punto decisivo»; «mas
fundamental y de mayor gravedad»; «mucho mds profundo»; «este
punto tiene una importancia politica fundamental»; «por ahi llega-
mos a algo mucho mas profundo», etc.).
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7 Las tesis y formulaciones expuestas en Leer el Capital han sido objeto
& de numerosas criticas. Sin embargo, esas tesis, han sido abundantemente
invocadas y utilizadas por todos aquellos que, tanto en ia como _en
¢l extranjero, intentan plantear y resolver los problemas tedricos de las ciencias
llamadas sociales en el campo del materialismo historico. En estas condi-
: ciones, hoy ya es posible cierto distanciamiento en relacion a lo que explici-
tamente s6lo era una primera tentativa de elaboracion, necesariamente des-
tinada a una serie de rectificaciones en el trabajo colectivo. Por lo demas,
creo que esto no es initil.

Por mi parte, y sin arrogarme ningun privilegio, querria aqui contribuir
a esta rectificacion en algunos puntos relativos a mi propio ensayo «sobre
los conceptos fundamentales del materialismo histdrico» 1. Las detalladas
preguntas que me ha hecho un grupo de jévenes fildsofos ingleses, a los que
quiero agradecer aqui su lectura sin concesiones, me ha proporcionado oca-
sion para esta contribucion.

Consideraré las siguientes cuestiones: —determinadas fabulaciones res-
pecto al «fetichismo de la mercancia», en las que me habia basado para in-
tentar elaborar la categoria materialista de «determinacion en ultima ins-
tancia» en la historia de las formaciones sociales.

(P. 27)*
Por aqui llegamos a algo mucho mds profundo que puede aclararnos las
raices, en la historia misma del marxismo, de las anteriores dificultades, e

incluso de ciertas confusiones.
(P. 38)*
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‘. En este fac-simil (en la edicion francesa) del texto de Etienne Balibar, como en
los sngqicntes, aparecen subrayados o rodeados con un circulo algunas muestras de los
procedimientos estilisticos que analizé y de los que Marx proporciona el comentario,
frecuentemente un poco polémico.
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su desarrollo en el andlisis concreto efectivo. Hoy mis que nunca estas orien-
taciones son importantes, debido al trabajo de estos iltimos afios.

P. 28

Esta «argumentacidéa» ha de crear con seguridad dificultades. P:n ve:
claro aqui, hay que distinguir cuidad tres asp del probl

— Lo q@u pensado respecto a esos dos temas del «fetichismon
y 1a «determinacion en ltima instancian;

— lo que@immuba hacer ¢en ese pasaje de LLC;

— y en fin, lo que nosotros debemos pensar de esos temas, o de las pre-
guntas que implican, en el estado actual de la problemdtica del materiali
mo histdrico.

(P. 28)
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LA DESVIACION DEL CAPITAL

El yo sacerdotal recibe su autoridad del profeta original; pero, por
grande que pueda ser la modestia (condicion de la participacién en
el capital de autoridad herededo) que le prohibe hablar realmente en
primera persona, no puede olvidar que restaurar el capital en su inte-
gridad por la trivializacién —revolucion de la lectura que define la
revolucion letrada («aclarar sobre las raices»)— es algo que tiene cierto
mérito. Desde otro punto de vista, sabe también que esta condenado
a la «tentacion» de la desviacion, pero protegido por el propio respe-
to de esos textos que le inspiran desgarradoras interrogaciones («Acaso
la explicacién de Marx es realmente materialista s6lo en tanto que teo-
ria? ;jAcaso es compatible, sin plantear graves contradicciones (y...),
con la problemadtica del materialismo histérico?»).

El sacerdocio normal cita y recita; el gran sacerdocio suscita y re-
sucita. Sucede que lleva su audacia hasta el punto de exponer las dis-
cordancias e incluso las contradicciones (se piensa en Abelardo) que
aparecen en las fuentes de la revelacién («en ultima instancia, esta pro-
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blematica no es mas que una determinada variante de una problema-
tica filosofica pre-marxista (...) inestable y contradictoria»; «esta for-
ma ha desempeifiado un papel necesario en el proceso de constitucion
del materialismo histdrico, pero sigue siendo ideoldgica, en ¢l sentido
concreto de la ideologia que critica: ideologia burguesa. En princi-
pio, esta situacion no tiene nada de extrafio ni de escandaloso»). Asi,
se erige en guardian de la autenticidad del mensaje, el unico capaz
de proteger contra la «re¢aida» en los errores «pre-marxistas» a to-
dos aquellos que, «incluso marxistas» (ver: «jcuantos economistas,
e incluso cuantos marxistas, lo aislan de esta forma!»), creen que so-
lo pueden contar con sus propias fuerzas («hay que tener cuidado aqui
en no volver mds acd de lo que era justo, mds acd de lo que en Marx
era una revolucion tedrica»).

La estrategia de destrivializacién, completamente trivial en Filo-
sofia, reviste aqui una forma original: no se trata sélo de comprender
a Marx mejor que el propio Marx, de superar a Marx (el joven) en
nombre de Marx (el viejo), de corregir al Marx «pre-marxista» que
sobrevive en Marx en nombre del Marx realmente marxista que pro-
duce una «lectura» mas marxista que Marx («Marx no ha roto total-
mente con la ideologia»; «ni siquiera en el Capital, hay una ruptura
objetiva y definitiva con esta ideologia»), y de acumular asi los bene-
ficios de la identificacion con el profeta original —es decir, la autori-
dad intelectual y politica asociada a la pertenencia— y los beneficios
de la distincidn.

PERD, "\ iAcaso la explicacion de Marx es realmente materialista s6lo en tanto que teoria?
SF¥ 100160 iAcaso es compatible, sin plantear graves contradicciones y crear verdaderos obstacu-

‘;F U‘;i_:’ A los teoricos, con la problemitica del materialismo histérico? No o creo. No es s6lo
i A pec n‘i,sot‘- ~ acausa de la experiencia cotidiana de los Cegresoda la [ilosofia humanista, a ia psico-
L0 uwA UEZ - fogia y a la antropologia.
LS : QuiE - ®. 30)
NES CONEMN
€30S PEQR- Si esta afirmacion es correcta, significa simplemente que, en este punto particular,
FD:"' ;" ‘i/ pero decisivo, Marx no ha roto todavia totalmente con la ideclogia que combate. Si-
MONCR ey tuacién que no debemos pensar eciécticamente, como yuxtaposicién de proposiciones

«idealistas» y «materialistas». Sino rigurosamente, como la contradiccién, necesaria-
mente inestable y transitoria, de las posiciones materialistas e idealistas en una unica
problematica, cuya forma tedrica resulta de esa misma contradiccion, y de su «grado»
de desarrollo. Sobre este punto, en el trabajo de Marx no ha habido, ni siquiera en
el Capital una ruptura objetiva y definitiva con esa ideologia (y por tanto con el idea-
lismo que contiene, y que dirige en ultimo andlisis sus efectos), sino s6lo un cambio
de forma de esa ideologia, ¢l descubrimiento de una forma de «critica» interna del
idealismo. Esta forma ha desempefiado un papel necesario en el proceso del materia-
lismo histérico, pero continiia siendo ideoldgica (en el sentida concreto de la ideologia
que critica: ideologia burguesa). En principio, esta situacién no tiene nada de extrafio
ni de escandaloso. E incluso, si se quiere reflexionar, manifiesta el caracter dialéctico,
es decir, contradictorio, desigual ¢ ininterrumpido del proceso de constitucién.

(P. 30)

&L REWVO |

¢{Por qué se puede afirmar que la «teoria del fetichismo» en tanto que teoria, es
ideolégica y acaba por producir un efecto idealista? Porque hace

(P. 30)

Lo que se ventila aqui es mucho mas «importante»: hacer la cien-
cia de una obra que es la ciencia, es hacer avanzar asi la ciencia del
objeto de que esa obra es la ciencia. Como la lectura teédrica de los
textos tedricos se constituye como practica cientifica («de manera en
definitiva empirica ‘‘yo utilizaba el hecho de que, precisamente en la
seccion del Capital sobre el ‘‘fetichismo’’ de la mercancia’», etc.),
la filosofia es liberada, mediante anexién o anulacidn, de la compe-
tencia de las «llamadas ciencias sociales» y los fildsofos, guardianes
y garantes del depdsito, son restaurados en la funcién (que siempre
ha reivindicado) de jueces «en tiltima instancia» de la practica cienti-
fica (de la que por eso mismo quedan dispensados).

De esta forma, el doble juego que define el profetismo sacerdotal
permite conjugar los beneficios, normalmente exclusivos, que procu-
ran los dos principios posibles de la autoridad intelectual: la auctori-
tas personal del auctor que esta siempre a merced del cuestionamien-
to profético o de la condena sacerdotal, y la autoridad institucional
del mandatario, seguro de contar con la solidaridad de todo el grupo
del que se hace pleni-potenciario, es decir, en este caso particular, con
la solidaridad del conjunto de los marxistas patentados que, consti-
tuidos como tales por su adhesién a la lectura ortodoxa, confieren
a ésta su poder social (Marx..., yo..., nosotros...). La lucha por el
monopolio del comentario legitimo del Capital (Leer el Capital) no
seria tan encarnizada si lo que en ella se ventila no fuera, en realidad,
el inmenso capital simbolico que representa el marxismo, la unica teoria
del mundo social que es eficiente a la vez en el campo politico y en
el campo intelectual (de ahi lo que se podria llamar el sindrome de
Lenin —ver: Lenin y la filosofia—, una de las formas que reviste el
suefio del fildsofo-rey entre los intelectuales). Esta desviacion de ca-
pital es justamente lo que permite transportar estrategias propiamen-
te politicas al terreno de las luchas intelectuales y suspender asi, en
nombre de las exigencias de la «lucha», todas las reglas escritas o no
escritas que rigen un campo intelectual relativamente auténomo.
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LOS PECADOS TEORICOS

El sacerdocio tedrico vive de la culpa teérica, culpa que él se en-
carga de descubrir, denunciar, exorcizar: la «tentacién», la «desvia-
" cién», la «recaida» aparecen por todas partes, incluso en su propio
discurso (ver: «esta generalizacién da lugar a un grave malentendi-
- dox; «cierto que los teéricos marxistas, empezando por €l propio En-
gels, a veces tiene tendencia a»). La autoridad sacerdotal implica el
derecho de correccion: persigue la culpa hasta en el discurso del pro-
feta original (piénsese en las odiadas «interpolaciones» de los filéso-
fos)z que habria, si no que purgar y expurgar, al menos corregir y co-
rregir constantemente, «de rectificacion en rectificaciony».
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El texto de Althusser sobre «contradiccién y superdeterminacion», cual-
quier que sea el caracter provisional de algunas de sus formulaciones, muestra
claramente esto: la «dialéctica» de la historia no es la pseudo-dialéctica det
desarrollo (lineal, a pesar de todas las negaciones quese quiera, y teleoldgi-
¢o, por tanto predetermmaao, a pesar de todas las «radicales transforma-
ciones materialistas» que se quieran), sino la dialéctica real de la «lucha de
clases», cuyas estructuras materiales son irreductibles a la forma del desa-
rrollo lineal, del progreso y de la teoleologia. (P. 34)

De lade este texto(y de la siguiente, «sobre

la dialéctica materialista» que la completa), se puede deducir una tesis com-
pletamente justa : (P. 34)

una historia de luchas de clases. Este punto es decisivo. Aflado que no es
en absoluto una casualidad que Althusser haya podido adelantarse en este
sentido a partir de un andlisis de la prdctica politica de Lenin y de los textos
que la reflejan, ya que Lenin, no sélo es mas explicito que Marx en esta
cuestion, sino que lleva a cabo incluso una verdadera con el
tiempo cada vez mds consciente, de determinadas formulaciones del mate-
rialismo histérico. También ahora nosotros, a partir de estafectificacio
debemos recoger, desarrollar y eventualmente rectificar, incansablémente,
todo el conjunio de la teoria del materialismo historico. Insistiré en este punto
inmediatamente.

Volvamos entonces a mis formulaciones de Leer el Capital citadas ante-
riormente: es claro que, en su tentativa por «generalizar» la idea de Althus-
ser, esas tentativas (P. 34)

que puede resultar, no sin contradicciones, como de inspiracion tipologista
0 estrycturalisia.

No sin contradicciones, ya que contrariamente a las posiciones positivis-
tas que implica el estructuralismo, esta idea, estaffentacion)de «teoria gene-
ral» debe de tomarse, desde luego, en el sentido fuerte: no como un simple
sistema de «modelos», sino como una teoria que suministra verdaderas ex-
plicaciones de 1a historia real. Asi pues, desde esta perspectiva, hay que en-
tender que la variacién (la combinacién variada) del juego de los «elemen-
tos» pueda por si misma explicar efectos historicos.

Pero hay algo mas fundamental y grave: y es que, en una perspectiva tal,
la denominacion misma de instancias en las formaciones sociales no

(P. 35)

Digamos de pasada que, si examinamos los textos de cerca, puede uno
convencerse de que lab «ggonomista» de algunas formulaciones de
Marx tomadas aisladamente, se vincula directamente a la idea que el pro-
pio Marx se hacia del objeto del Capital, idea que, de entrada, nos ha plan-
teado muchos problemas por su caracter evidentemente empirista-formalista:
la idea de que el Capital estudia «el sistema capitalista en su movimiento
ideal», precisamente la idea que hoy en dia todos ®. 41

Esta aproximacion aclara al mismo tiempo un hecho epistemolégico fun-
damental, el hecho de la solidaridad e incluso la interdependencia necesaria
de las representaciones evolucionistas y de las representaciones relativistas
(tipologistas o estructuralistas) de la historia, aparentemente, opuestas, pe-
ro simétricas, y, tanto unas como otras, o dialécticas. Es claro que ambas
representaciones se deben al planteamiento separado de dos problemas que,
en la historia de Marx, son sélo uno
(P. 44)




El sacerdocio elabora catdlogos de pecados (las palabras en ismo).
Segtin una légica absolutamente analoga a la que induce a los pérro-
cos de Heidegger a establecer una «diferencia» esencial entre la inter-
pretacién ortodoxa y la interpretacién antropolégico-existencialista,
ese sacerdocio reafirma constantemente su monopolio de la lectura
legitima implantando una «ruptura» absoluta —que se caracteriza,
entre otras cosas, por el desdoblamiento de nociones clasicas (ver: «asi
pues hay dos nociones de periodizacion»)— entre la lectura legitima
y las lecturas profanas (ver todos «los retornos a la Filosofia huma-
nista, a la Psicosociologia y a la Antropologia»). Delimita lo que es
«verdaderamente marxista», es decir, lo que se reconoce como «mar-
xista» por los unicos dignos de ser reconocidos como tales entre quie-
nes se reconocen «marxistas». Llevar a cabo esta delimitacion mediante
ese tipo de estrategias casi imperativas en el terreno de la religién, co-
mo son los anatemas en sustitucién de los analisis (ver: «historicis-
mo», «formalismo», «empirismo», «pseudo-positivismo», «ideol6-
gico», «economista», «ecléctico», «empirico-lineal», «empirico-
formalista», «evolucionista», relativista», «tipologista, «estructura-
lista»). Estrategias que suelen ser también obligadas en el terreno de
la politica, como la amalgama, que produce contaminacién y la des-
honra, y la insinuacién (ver: «las llamadas ciencias sociales», «pseu-
do» o «ideologia»), que engendra la sospecha, cuando no la estigma-
tizacién abierta, mediante la imposicidn de etiquetas clasificatorias
que, bajo la apariencia de asumir conceptos y clases logicas, asignan
a la clase globalmente condenada «enemigos» politicos o tedricos
(«burgués», «idealista»). TR
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rigurosamente impensable. Y cada uno de estos problemas, artificialmente
aislado, da lugar a formulaciones ideol6gicas simétricas, bien relativistas,
bien gvolucionistas. Por ejemplo, se dird que el mundo de produccién capi-
talista no es un mundo de produccién de la riqueza material, sino solamente

P. 44)

impetuoso «de las fuerzas productivas», «la abundancia». Se reconstruye
asi una feleologia aparentemente «materialista», pero sélo aparentemente
(de hecho, el evolucionismo es teleologia bajo una apariencia materialista).

(P. 44)

En suma, es el(fiesgo de un regresdda los presupuestos ideoldgicos de la
economia politica y de la historiografia burguesas. No cabe duda que esta
(@ntacidha aparecido en el trabajo por la preocupacién de evitar toda in-
terpretacion «historicista» de la critica de Marx y, por tanto, segin la me-
tafora de Lenin, de «torcer el bastén en otro sentido». Pero el bastén no
puede torcerse sin discernimiento o, si se quiere, el espacio de su torsion
no es un simple plano. Naturalmente, estno es una casyalidad y
creo poder afirmar que, en esta o en otra forma analoga, revela una dificul-
tad real. Volveré a esto.

(P. 36)

Si uno se pregunta la causa del deslizamiento tedrico en este punto, de-

cirse que es sobre todo el doble sentido en el que puede tomarse aqui e/ tér-

mino de «combinacion» (werbindung), segin dos puntos de vista comple-
tamente diferentes.

(P. 36)

También aqui, para mantenerse en el filo de la navaja sin torcerse ni «a
la izquierda», en el empirismo, ni «a la derecha», en el formalisgio, hay
que observar la rigurosa distincion del objeto real y del concepto, u objeto
de reconocimiento.

P. 3N

Pero también es claro que, en esta demostracion, mi texto de LLC impli-
ca un@fraPo mas bien unafd Esta no atafie en absolu-
to al hecho de considerar el concepto de «modo de produccién» como un
«concepto fundamental del materialismo histérico», ya que habria que te-
ner cuidado aqui en no retroceder respecto a lo que en Marx era propia-
mente, no retroceder respecto a lo que en Marx es una revolucién teérica
de la que depende toda la construccién del materialismo histérico: la defi-
nicion del concepto de modo de produccién, respecto al capitalismo (modo
de produccién material en la forma necesaria de la explotacion) y de sus
tendencias histéricas. Pero lag reside en la utilizacién que se hace

~de esto, y que, por un giro de las cosas, puede reconducir finalmente al

€conomismo.
(P. 38)

no hay exterior del proceso historico. Después de Lenin, Mao recuerda es-
to, fijando asi una «ley» de la dialéctica: «la causa fundamental del desa-
rrollo de las cosas y de los fenémenos no es externa sino interna (sobre la
contradiccidn).

(P. 38)

143




EL TONO DE LA EVIDENCIA

E! discurso ex cathedra se expone con el tono de la evidencia (ver:
«no es en absoluto una casualidad», «es claro qué», «por supuesto»,
«no cabe la menor duda de qué», «no es por casualidad», etc.). Un
discurso que acumula dos principios de legitimacién, la autoridad uni-
versitaria y la autoridad politica, puede ser doblemente magistral. La
retorica de lo apodictico toma su particular coloracién y sin duda sus
mas insidiosos efectos de la combinacidn delos signos de altura teori-
ca (ver: «lo tépico de las instancias del todo social complejo») y de
los distintivos de una deliberada voluntad de sencillez y simplicidad.
(Entre los discipulos menores, esta retdrica de la alta vulgarizaciéon
que consiste en fingir ser asequibles, tiende hacia el efecto académico
—de escuela normal-superior— que permite hacer del simplismo vir-
tud). Asi, el «digamos que» mas profesoral que magistral tiene que
como funcion el hacer pasar una pasar una serie tan extrafiamente
disparatada como esta: «digamos que es la filosofia persistente de la
sustancia, del argumento ontoldgico y del ‘‘principio de inercia’ ».
Junto a la frase en plan puiietazo, al uso masivo del punto de excla-
macién y del subrayado, la forma mas tipica de esta retdrica del abre-
viado perentorio y simplificador es la aposicion fulgurante, seitalada
también por Marx: «Voltaire, Hegel, etc.». La doble legitimidad, la
de universitario de alto rango y la de marxista autorizado, no es de-
masiado en este caso para que se acepte un paralelo tan arbitrario y
se den por buenos ios sub-entendidos entendidos que encierra el etc.
Este cumulo de legitimidades abre un campo casi indefinido a las es-
trategias del doble juego inscritas en el profetismo sacerdotal, permi-
tiendo entre otras cosas acumular las protecciones y los beneficios sin
cargar con los costes ni correr con los riesgos normalmente correlati-
vos. Pero lo esencial es que, afirmdndose, la autoridad se afirma, si
puede hablarse asi: el hecho de arrogarse los atributos normales de
la autoridad, empezando por los que concierne al estilo, como las elip-
ses soberanas o los imperativos cortantes, es una de las posibles estra-
tegias de la usurpacion del poder simbdlico.

pre

Dicho con otras palabras, en la practica, romper con la ilusién ideolégica
de que hablaba antes, debido a la cual la exjst®ncia de una «tendencia» histérica apa-
rece al mismo tiempo como la tendciicigeJe esta «tendencia» en persistir y, por tanto,
en realizarse, etc. Para esto,mprcnder que no es el modo de produccién
(y su desarrollo) lo que «reproduce» 1a formacién social y «engendras en algin modo
su historia, sino, al contrario, !a historia de la formacién social que reproduce (o no)
¢l modo de produccién en la cual descansa, y explica su desarrollo y sus transforma-
ciones. La historia de la formacion social, es decir, la historia de las diferentes luchas
de clases de que se compone esa formacién social, y de su «resultante» en sucesivas

coyunturas histéricas, para emplear una férmula frecuentemente empleada por Le-
nin. En este punto quiz4 nosotros estamos en condiciones de contribuir efectivamente
el marxismo leninismo, segiin las exigencias de nuestro tiempo y de sus contradiccio-
nes: no al marxismo seguido del leninismo, sino, me atreveré a decir, al marxismo en
\ el leninismo.
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LA SOSPECHA IDEOLOGICA

La aposicién es también el soporte de estrategias de contagio que
pretenden producir la deshonra por contacto (ejemplo: «estructura-
lismo = Hegel + Feuerbach»). Como en el discurso mitico, no ‘hay
aqui necesidad de enunciar nada sobre ninguno de los dos términos
puestos en relacion (en este caso, estructuralismo y Hegel o Feuer-
bach; «tipologistas o (?) estructuralistas») ni sobre la relacién que fun-
da el paralelo. El contagio es el arma por excelencia, a la vez pogjero-
sa y econ6mica, de la sospecha ideolégica. El lenguaje de autoridad,
que debe imponerse y se impone, procede por ecuaciones: «esto es
equivalente a esto», «es simplemente esto», «igual a aquéllo», «signi-
fica claramente». Estas férmulas del tipo de «los Borords son Ara-
rds», funcionan en la légica de la participacién y, diciendo a la vez
1o que es y lo que hay que decir, hacer o pensar, llevan a cabo una
verdadera transmutacién ontoldgica de la cosa nombrada.
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De ahi que, después de haber sido enunciada por Marx en una problem4-
tica hegeliana-feuerbachiana, esta teoria haya podido ser recogida y desa-
rrollada entusidsticamente en una problematica gstructuralista o més gene-
ralmente formalista (como en Godelier, los redactores de los «cuadernos
para el analisis», etc.). Pero, ahora, como la coyuntura teérica ha cambia-
do profundamente, sélo produce ya efectos idealistas. Porque el «estructu-
ralismo» es €l estricto_equivalente tedrico de esa combinacion Hegel-
Feuerbach (muy concretamente, como seiala Althusser, «Hegel en Feuer-
bach»), elaborada por Marx en la época de la constitucién del materialismo
histérico (1844-1846). En esta combinacién filoséfica, «hegelianismo» sig-
nifica claramente proceso, pero proceso de manifestacion de un sujeto, en
este caso en sujeto alienado (en el sentido de Feuerbach) en donde la rela-
cién «real» de la esencia con el atributo se «invierte». Y de ahi, finalmente,
que estructuralismo equivalga a humanismo: porque la cuestién del Jugar
(estructural) equivale a la cuestion del sujeto (humano), si el hecho de ocu-
par un lugar en la

(P. 32)

o de transformacion de relaciones sociales. Asi pues, hay dos nociones de
«periodizaciéon» o, mas bien, dos usos de la nocién de «periodizacién», uno
que se deriva de la ideologia burguesa de la historia (Voltaire, Hegel, etc...)

y otros marxista y cientifico.

(P. 38)
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LA TEODICEA DEL TEOLOGO

«Para leer los Evangelios, decia Nietzsche, toda prudencia es po-
ca: detras de cada palabra se esconde una dificultad». La propia na-
turaleza del Libro, con sus palabras (alemanas) de «doble sentido»,
sus «dificultades reales», sus «graves contradicciones» y sus «obsta-
culos tedricos», justifica el monopolio sacerdotal de la interpretaciéon
e incluso de la super-interpretacion (de la que hasta ese momento se
beneficiaban Heidegger y Freud) unica forma de proteger a los textos
sagrados frente a las lecturas vulgares de los simples profanos. El cuer-
po de intérpretes es la iinica proteccion real contra el permanente riesgo
de «desviacion», de «recaida» (ver: «peligro», «tentacién», «perma-
necer en el recto camino», «dificil», «tal cantidad de problemas», etc.):
s6lo ese cuerpo es capaz de captar el sentido correcto de las palabras
de doble sentido; solo él sabe distinguir el uso «burgués» del uso «mar-
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xista y cientifico» de los conceptos marxistas; inicamente él puede
decretar la linea correcta; s6lo €l puede liegar hasta lo «méas profun-
do» (ver: «por ahi llegamos a algo mucho més profundo») y «plan-
tear tesis generales» respecto a «cuestiones de alcance general». En
suma, produciendo la dificultad de texto que produce a él como tini-
co capaz de superar tal dificultad (ver: «un problema tanto mds difi-
cil cuanto que el propio Marx sélo lo abordé muy parcialmente»),
se constituye como exclusivo detentador de la verdad del texto sagra-
do, inagotable fuente de todas las verdades, positivas y normativas,
sobre el mundo social.

Si es cierto que los tedricos marxistas, empezando por ¢l propic Engels, tienen a veces tendencia

a considerar como procesos analogos el «paso» de la feudalidad al capitalismo, este punto reviste
una importancia politica fundamental

(P. 45)

Siempre muy ati vemos pues que ¢l examen del problema de la transicién politica

supone entre otras cosas una repiticion critica del conjunto del problema de la historia del capitalis-
mo, ¥ una reelaboracién de nuestra «lecturan del Capital en funcién de este problema, tanto mds
dificil cuanto que el propio Marx sélo lo abordé muy parcialmente 16. En particular, esto supone
volver a la cuestion de la reproduccion y de las denci del modo de produccién capitalista,
incluso al nivel mas abstracto. Desde este punto de vista, es indudable que debemos invertir la for-
mulacion habitual: que ¢l modo de produccion tenga una fendencia a la reproduc-
cidn de las relaciones de produccién, Wpds bien una tendencia (a la lacién, la racién
del capital, la elevacion de su composiciérNegganica, etc.) gue realiza la reproduccion de las relacio-
nes de produccién. Por el contrario, lo quef s cOMO una misma tendencia puede
reconducirse, como se puede reprodygs®®mo tendencia, repetidamente, de manera que sus efectos
de acumulacion, concentraciogefc., resulten acumulativos seguin una aparente continuidad. Es la
lucha de clases, en sus ivas coyunturas, en la transformacion de su relacion de fuerzas, lo que
dirige la reproducgidfl de las tendencias del «modo de producciéns y, por tanto, su propia existen-

i & preguntarse entonces en qué forma puede realizarse una tendencia (producir efec-

Anecid d

shrig) preguntarse como es posible esta rep! en la for ién social,
unico «lugar» real del proceso de pr sus materiales (comprendidas sus condi-
ciones politicas e ideoldgicas) se han visto histéricamente transformadas.
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A AUTOCRITICA COMO FORMA SUPREMA DE LA AUTOCELEBRACION
A

+i# . La culpa sacerdotal no es una culpa, sino una prueba suplementa-
ria de la dificultad y de la necesidad de la funcion sacerdotal. La auto-
critica no sélo borra las culpas; permite acumular los beneficios de
Ia culpa y los beneficios de la confesion publica (ver: «no conseguia
salir de»; «continuaba pensando que»; «introducia el gérmen de un
problema insoluble»; «introducia una aporia indefinidamente reno-
vable»). Asi, los «lectores» pueden rechazar una a una, como tantos
otros pecados, las innovaciones que mds han contribuido al éxito de
la «lectura»: al diablo el «trabajo tedrico», «sintoma de una tenden-
cia teoreticista»; al diablo la «causalidad estructural», vestigio de «es-
pinocismo», etc. jCuanta virtud y vigor intelectual se necesitan, en
efecto, para producir el «juicio oral de auto-interrogatorio» en el que
se denuncian implacablemente los menores rasgos de herejia que los

Simplemente, en lugar de decir: todo es siempre transicién o todo est4 siempre en transicion pues-
to que todo es histérico (lo que constituye hjr‘toricismo corriente), yo decia; sélo hay una historia
real si hay transicion (revolucionaria), y todo periodo no es siempre un periodo de transicién. Lo
que constituye, digamoslo de pasada, un estupendo ejemplo de blecimi de la repr acién
empirico-lineal del tiempo como forma a priori presupuesta por la periodizacion.

(P. 39)

Pero, sobre todo, eso quiere decir que yo no conseguia salir del equivoco corriente respecto a la

nocién de «reproduccion» de las relaciones sociales. Con este concepto continuaba pensando a /a

vez en la forma social de /a (re) produccion de las condiciones de la produccién modificadas y en

parte destruidas por la propia identidad y, por otro lado en la identidad en si misma, la permanencia
de las relaciones de produccién dadas 9.

®. 39)
Ahora bien, detras de este razonamiento, se esconde una vieja representacion filoséfica.
————

(P. 40)

Lo que explica también esa es la fuerza de una vieja idea econémica, una vieja idea

de los economistas, que les habia permitido definir su objeto como un conjunto de leyes naturales
frente a las estrechas representaciones.

(P. 40)

Pero, también hay que decirlo, idea «economista» de la que Marx, en algunos de sus textos, toma-

dos aisladamente, no parece haberse liberado totalmente, aunque desplace su objeto de la esfera «su-

perficial» del mercado a /a esfera de la produccion de la «reproduccion» de conjunto de las condi-
ciones de
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mas encarnizados enemigos del marxismo, «antimarxistas» o «pre-
tendidamente marxistas», ni siquiera sospechan! o
La disciplina dominante es dominada por su prepia dominacion:
la pretension a regir el saber empirico y las ciencias que lo prqc!ucen
lleva, en esta variante de la ambicién filosofica, a la pretension de
deducir el acontecimiento de la esencia, el dato histérico del modelo
tedrico. Si se llevara la autocritica hasta el fin, se descubriria que dp
lo que se trata es de repudiar no sélo la ambicion inicial de deducir
los modos de produccion existentes (ver: «en ninguna forma pode-
mos deducir si el modo de esta constitucién»; «deducible del esque-
ma de estructura de la formacién social en general») de una especie
de combinatoria escolastica de los modos de produccién posibles y
de sus transformaciones, sino también la pretension «teérica» en que
se funda esta ambicion y que halla su justificacion «tedrica» en la ne-
gativa del «relativismo» y del «historicismo», lg de una «‘cienc1a>‘> sin
préctica cientifica, una «epistemologia» reducida a un discurso juri-
dico sobre la ciencia de los demads.
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Es verosimil que la tendencia relativista innegablemente presente en delerminadqs de mis formu.la-
ciones de Leer el Capital (generalmente en una termi logia de tipo estructuralista), solo ha sido
el contragolpe, y el efecto indirecto, de la tendencia gyglucionista en 1a que a partir de entonces pare-
ce haber gaido un gran nimero de marxistas

(P. 45}
del capitali Forzoso es constatar, para volver a mi punto de partida, que una de las orientacio-
nes de mi texto de Leer el Capital conducia pr a hacer rigurosamente imEns?bles €sos
estadios, es decir, esas transformaciones histéricas cualitativas: salvo en el sentido economista y ev?~
lucionista corriente de «estadios de desarrollo», ctapas lineales en la realizacion de una tendencia
que en si misma no ha cambiado.

(P. 46)
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R CAPITULO 111

LA RETORICA DEL CIENTIFISMO:
. CONTRIBUCION A UN ANALISIS DEL
EFECTO MONTESQUIEU

“kLos gascones tienen mds imaginacién que los normandos».
; e e , MALEBRANCHE
La busqueda de la verdad.

v

Quien quiera analizar el funcionamiento de una tradicién letrada
no encontraria ejemplo mas topico que el conjunto de los comenta-
rios suscitados por la teoria de los climas de Montesquieu: un proble-
ma que se remonta al antigiiedad cldsica ya que constituye un tema
clasico de los examenes académicos (hasta Pan en 1743, algunos afios
antes de la aparicion de E! espiritu de las leyes: «;la diferencia de los
climas donde los hombres nacen contribuye a la diferencia de sus in-
teligencias?»); un problema con una profusién de «fuentes», reales
o presuntas, bien dispuestas para encender y alimentar las querellas
eruditas; innumerables comentarios que, de acuerdo con las reglas del
juego, se encubren parcialmente tomando ¢l texto candnico a la vez
demasiado serio y no lo bastante como para preguntarse no sobre la
verdad (u originalidad) de las tesis que Montesquieu profesa, sino so-
bre la Iégica del modo de argumentacién que empleo para producir
un efecto de verdad.

. No valdria la pena interrumpir la letania de los celebrantes para
intentar constituir el objeto del culto en objeto de ciencia y, mds con-
cretamente, en documento para la ciencia de la ciencia social, si esta
especie de estados crepusculares donde la ciencia social naciente vaci-
la entre el mito y la ciencia propiamente dicha no ofrecieran una bue-
na ocasién para captar la lgica de los mitos cultos que atormentan
todavia a la ciencia social. En efecto, la teoria de los climas constitu-
ye un notable paradigma de la mitologia «cientifica», discurso fun-
dado en la creencia (o el prejuicio) que se inclina hacia la ciencia y
que se caracteriza, pues, por la coexistencia de do$ principios entre-
mezclados de coherencia: una coherencia proclamada, de apariencia
cnen_tx’fica, que se afirma por la multiplicacién de los signos exteriores
de cientificidad, y una coherencia escondida, en principio mitica. Es-
te dgscu}'so de doble juego y doble entendimiento debe su existencia
y eflcaC}a social al hecho de que, en la edad de la ciencia, la pulsién
Inconsciente que induce a dar a un problema socialmente importante
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una respuesta unitaria y total, a la manera del mito o de la religion,
sélo puede satisfacerse recogiendo los modos de pensamiento o ex-
presion cientificos.

EL APARATO CIENTIFICO

Cuando, por una preocupacion de politica epistemoldgica nos es-
forzamos en mostrar las inconsecuencias de la mitologia
racionalizada !, impedimos al mismo tiempo la posibilidad de captar
lo que a esa miiologia le confiere una consistencia y una eficacia so-
ciales suficientes para motivar semejante critica —y resistirla—, es de-
cir, la conjuncidén del aparato «cientifico» (que tiene una eficacia sim-
bélica independiente de su valor deverdad) y 1a red de significaciones
miticas que le aseguran una coherencia de otro tipo. Dicho con otras
palabras, la mas radical ruptura con la disposicién hagiografica que
induce naturalmente a los celebrantes a justificar todo 2 no implica
que se renuncie a tomar en cuenta todos aquellos elementos de la re-
tdrica de la cientificidad que, ademads de atestiguar su intencion cien-
tifica, contribuyen a la eficacia especifica de la mitologia «cientifi-
ca». Se trata, en primer lugar, de todas las adquisiciones de ciencia
médica del siglo XVI, teoria de los humores y, sobre todo, teoria de
las fibras, elaborada por John Arburthnot 3. «El aire frio estrecha las

! Pierre Gouru, que extrae todas las consecuencias de los libros 14 al 17 de Esprit
de Lois sin percibir el principio, propiamente mitico, que otorga verdadera coherencia
a este discurso aparentemente incoherente, tiene razon en observar: «era interesante
poner de manifiesto estas concepciones de Montesquieu porque duermen en nosotros
—dispuestas a despertar— como dormian en €él. También nosotros pensamos, a pesar
de los desmentidos que pueda aportar una observacion mds correcta que en los tiem-
pos de Montesquieu, que las gentes del norte son mas altas, mas calmosas, mas traba-
jadoras, mas honestas, mas emprendedoras, mas dignas de fe, mas desinteresadas que
las gentes del sur» (P. Gourou «el determinismo fisico en L ‘Espuit des lois», L ‘Hom-
me, Septiembre-Diciembre, 1963. pp. 5-11). Pero si la oposicion entre el Norte y el Me-
diodia continta funcionando en los cerebros, tratese de pensar la oposicion entre los
«paises desarrollados» y los «paises en vias de desarrollo» («el eje Norte-Sur) o, den-
tro de un mismo pais, la oposicién entre las regiones («el Norte y el Mediod{a»), seria
un anacronismo pensar que Montesquieu (que, segun este principio de clasificacion,
seria un «hombre del Mediodia») piense en alguna medida en la oposicion entre el Norte
y el Mediodia de Francia, que, como Roger Chartier ha demostrado, sélo aparecerd
posteriormente.

2 He aqui una manifestacién ejemplar de ésto: «una vez mis, esta experiencia ru-
dimentaria (se trata de la experiencia sobre una lengua de cordero que Montesquieu
relata al principio del libro 14 sobre el clima) no nos provoca risas; al contrario de Bréthe
de la Gressaye, nosotros vemos aqui un presentimiento del sistema vaso-motor de cir-
culacién sanguinea y una forma de la adaptacién del organismo al clima. Pero lo im-
portante es que Montesquieu, justo en el momento en que podria parecer que estd en-
caprichado por construcciones intelectuales, nos presenta una experiencia» (P. Vernie-
re, Montesquieu et I‘Esprit des lois ou la raison impure, Paris, SEDES, 1977, p. 79).

3 Anotacién para una sociologia de la tradicién letrada: «One of the greatest achie-
vements of the Abbe Dedieu, in the course of a long career devoted largely to the study
of Montesquieu was the discovery, as a source of the theory of climatic influence, of
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extremidades de las fibras exteriores del cuerpo; lo que aumenta su
tension, y favorece la vuelta de la sangre de las extremidades hacia
el corazén. Disminuye la longitud de esas fibras; lo que hace aumen-
tar todavia mas su fuerza. Por el contrario, el aire caliente relaja las
extremidades de las fibras, y las alarga; disminuye su fuerza y su ten-
sion» (XIV, 2)4. Un psicoanalisis del espiritu cientifico revelaria aqui
las imagenes primitivas y oposiciones propiamente miticas que, a fa-
vor de la polisemia de las palabras (equilibrio, potencia, tension, etc.),
se deslizan en la descripcidon anatomica y fistoldgica: la metafora de
la dilatacién se combina con el esquema de lo tenso (o apretado) y
de lo relajado para establecer, bajo las apariencias de la descripcion
cientifica, la equivalencia del frio y de la fuerza (o del calor y la debi-
lidad) que constituye la esencia misma, como veremos, de la coheren-
cia mitica>. Asimismo se podria mostrar hasta qué punto la teoria de
los humores se combina con las mas profundas representaciones de
los alimentos (el cerdo, por ejemplo, XXIV, 25) para dar razon del
régimen alimentario, otra supuesta mediacién entre el clima y las dis-
posiciones corporales y mentales. Pero el aparato y el equipo «cienti-
ficos» no se limitan al uso de las palabras y de los modelos cultos ni
incluso al recurso de la experimentacion (la observacién al microsco-
pio de una lengua de cordero). Todo indica que Montesquieu, tomando
como modelo el sistema de Descartes, intenta fundar una ciencia de
los hechos histéricos capaz de captar, como la fisica, las «relaciones
necesarias que se derivan de la naturaleza de las cosas» (I, 1). En nom-
bre de la ciencia, en nombre de la fe en el progreso de la ciencia y
en el progreso por la ciencia (ciencia enunciada en términos muy car-
tesianos en el Discurso sobre los motivos que deben alentarnos a las
ciencias de 1725), transgrede los limites del conocimiento cientifico
sucumbiendo a lo que resultaria, para un cienfifico mds avanzado,
como una forma de presuncidn, e incluso de usurpacion.

John Arburthnot‘s Essay concerning the Effects of Air on Human Bodies» (R. Shack-
leton, The Evolution of Montesquieu’s Theory of Climate, Revue internationale de phi-
losophie, 1X, 1955, Fasc. 3-4, pp. 317-329).

4 Montesquieu, De I‘Esprit des lois, Ginebra 1748; y Paris, Clasicos Garnier, 2 vol.,
1973. Las referencias remiten a los libros, en cifras romanas,"y a los capitulos, en ci-
fras arabes.

5 Un comentador traduce: «por el contrario, el aire caliente alarga y debilita esas
fib’ras, la sangre circula entonces mas lentamente. El clima frio hace, pues, el cuerpo
mads vigoroso, mas agil la sangre, mientras que el calor ablanda, distiende, paraliza»
lo que prueba que ese sub-entendido es bien entendido (A. Merquiol, Montesquieu y
la geografia politica, Revue internationales d’histoire politique et constitutionnell, V11,
1957, pp. 127-146.

154

LA COHERENCIA MITICA -

Pero, bajo el aparato cientifico, aflora por todas partes la base
mitica. Sin entrar en largos andlisis, puede restituirse, en forma de
un simple esquema, la red de oposiciones y equivalentes miticas, ver-
dadera estructura fantasmadtica que apoya toda la «teoria».

Como ocurre siempre, esta red de relaciones se engendra a partir
de un pequefio nimero de oposiciones que generalmente solo se indi-
can por uno de sus términos, el que aparece marcado %, y que se re-
ducen a una oposicion generadora, la del duefio (de si y, por tanto,
de los otros) y la del esclavo (de los sentidos y de los duefios). Los
hombres del Norte, hombres verdaderamente hombres «activos», vi-
riles, tensos, tirantes como resortes («el hombre, dice en alguna parte
Montesquieu, es como un resorte que vale mas, cuanto mas tirante
esté»), y hasta en sus pasiones, caza, guerra o bebida. Por el contra-
rio, los hombres del Mediodia estan condenados a la servidumbre, al
imperio de los sentidos, de la sensacion pero también de la imagina-
cion, principio de la pleonexia erdtica y asimismo de los torméntos
de la sospecha y de los celos; estan condenados a la pasividad (feme-
nina) ante la pasién pasiva por excelencia, el amor fisico, insaciable
e imperioso, pasién de la mujer, entendida como pasién por la mujer
y como pasion femenina y feminizante, pasion que enerva, debilita,
reblandece, priva de tension, de energia’. Estas disposiciones relajan-
tes y relajadas, en una palabra, afeminadas 8, construyen una huma-
nidad doblemente sierva y condenada a sufrir la dominacién por no
saber dominarse. Toda esta parte de la oposicion fundamental se rea-
liza en el fantasma del serrallo?, lugar del amor que «nace y se cal-

6 De ahi que numerosas propiedades de los pueblos del Mediodia, negativas, s6lo
se traigan a colacién por las necesidades de la descripcion de las virtudes de los pueblos
del Norte: «cudnto mas confianza en unos mismo, mas coraje; mds conocimiento de
la propia superioridad, es decir, menos deseo de venganza; mas opinioén de la propia
seguridad, es decir, mas franqueza, menos sospecha; mds opinion de la politica y de
las trampas» (XIV, 2), (en el esquema, se han anotado los temas no caracteristicos,
que sélo aparecen por un efecto de simetria, y unicamente en segundo plano).

7 Se ve aqui la profunda complicidad entre el juego de palabras y el juego de los
fantasmas cientificamente garantizados. Piénsese, por ejemplo, en las condenas médi-
cas del onanismo y de todas las formas de intemperancia propias para arruinar la «eco-
nomia animal» derrochando la «fuerza vital» que florecen en el siglo XVIII: «da lucha
contra la masturbacion ocupa un lugar destacado en el siglo XVIII en el discurso re-
presivo sobre la sexualidad. Desde 1710, con la aparicién en Londres de la obra del
doctor Dr. Drakker, Onan ou le péché affreux d’onanisme, hasta final de siglo, se han
consagrado a este «funesto habito» setenta y seis obras, entre libros, folletos y articu-
los (T. Tarczylo, L ‘Onanisme de Tissot, Dix-huitiéme siécle, Représentations de la vie
sexuell, n.° 12, 1980, pp. 79-96). :

8 Un empleo muy parecido de la palabra afeminado aparece en Diderot: «si se le
perdona su gusto afeminado por la galanteria, era lo que se llama un hombre de ho-
nor» (Diderot, Jacques le fataliste et son maitre, Paris, Gallimard, 1973, p. 145).

9 Jean Starobinski ha comprendido bien la ambivalencia de la imagen del serrallo
de Ispahan, realizacién colmada de la servidumbre, y del despotismo de Oriente: «Las
imagenes «voluptuosas» se describen con demasiada complacencia como para no co-
rresponder a las angustias imaginarias de Montesquieu» (J. Starobinski, Montesquieu
par lui-meme, Paris, Le Seuil, 1953, pp. 67-68).
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» NORTE = FRIO
. enfcrmedades frias, suicidio
' (X1V, 12)

APRETADO = FUERTE
L% 85 (tenso)

;fuerza de cuerpo y de espiritu,

: confianza en si mismo =
i+ VALOR = FRANQUEZA

“i!;sensibilidad (a) al dolor (b) y
v a los placeres (c)

musica
sosegada (Operas de Inglaterra)

(imaginacién reducida) (XIV,
. 15)

BEFFE Ny T iy AT
wl; kA

(ﬂobl:) empresa = sentimientos
.+ o« generosos = curiosidad

'caza; viajes, guerra, vino (XIV,
2)
- (monogamia, igualdad de

$€X0s)

LIBERTAD (XIV, 13) =
Monarquia y Repiiblica

Cristianismo
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MEDIODIA = CALIENTE
enfermedades calientes, lepra,
sifilis, peste (XIV, 11)

RELAJADO (COBARDE) =
DEBIL

$2¥

debilidad = desaliento =
(deseo de venganza = ;
sospechas, trampas, crlmenes -
cobardia (XVII, 2) -

SENSIBILIDAD extrema a los
placeres (de los sentidos) (d) =
amor = SERRALLO (XIV, 2)

musica importada (Operas de
Italia)

IMAGINACION VIVA =
sopecha (¢) = CELOS (XVI,
13)

PASIVIDAD fisica
PEREZA intelectual

¥

inmutabilidad de las leyes. Y dc,_

las costumbres (g)

Monaquismo (XVI, 7)

POLIGAMIA («servidumbre-

doméstica» (XVI, 2, 9)

SERVIDUMBRE
DESPOTISMO (h)

Mahometismo

a — «Las sensaciones son por tanto menos vivas» (XIV, 2).

b — «Para insuflarle sentimientos a un moscovita hay que despelle-
jarle» (X1V, 2).

¢ — «La fisica del amor apenas tiene fuerza para hacerse sensible»
X1V, 2).

d — «Se ama al amor por si mismo; es la causa tnica de la felicidad;
es la vida» (XIV, 2). «Naciones voluptuosas» (XVI, 8).

¢ — «La naturaleza que ha dado a esos pueblos una debilidad que
les hace timidos, les da también una imaginacion tan viva que todo
les extrafia por exceso» (XIV, 3). «La ley de los alemanes (...) no cas-
tigaba al crimen de la imaginacién, castigaba el de los 0jos. Pero cuan-
do se transporté a Espafia una nocion germanica (...) se encendio la
imaginacidon de los pueblos, calentidndose también la de los legislado-
res; la ley sospecha todo respecto a un pueblo que pueda sospechar
todo» (X1V, 14).

f — «lLos pueblos guerreros, bravos y activos, afectan inmediatamen-
te a los pueblos afeminados, perezosos, timidos» (XVII, 3). «Segiin
determinados calculos que se han hecho en diversos lugares de Euro-
pa, nacen mads chicos que chicas: por el contrario, los relatos de Asia
y de Africa nos dicen que ailli mas chicas que chicos» (XVI, 3).

g — «Sia esta debilidad de drganos que hace a los pueblos de Orien-
te los mas impresionables del mundo, se une una cierta pereza de es-
piritu, naturalmente vinculada a la del cuerpo, pereza por la que ese
espiritu no es capaz de ninguna accion, ningun esfuerzo, ninguna con-
tencion, se comprenderd que el alma que una vez ha recibido impre-
siones no pueda ya cambiarlas. Por eso las leyes, las costumbres y
las maneras (...) de Oriente son las mismas que hace mil afios» (XIV, 4).

h — «En los climas calidos, donde normalmente reina el despotis-
mo, las pasiones se hacen sentir antes, pero se mitigan también an-
tes» (V, 15). «En los climas célidos, las mujeres son nubiles a los 8,
9y 10 afios; asi, la infancia y el matrimonio van siempre juntos. Pero
son viejas a los 20: por eso, en ellas la razén no va nunca a la par
con la belleza. Cuando se impone la belleza, falta la razén; cuando
se podria conseguir la razdn, ya no hay belleza. Las mujeres no pue-
den ser independientes porque, en su vejez, la razén no puede procu-
rarles un dominio que ni siquiera la belleza les procuré en su juven-
tud» (XVI, 2). «Hay climas en que lo fisico tiene una fuerza tal que
lo moral no puede casi nada. Dejad a un hombre con una mujer: to-
da tentacion acabara en una caida, el ataque es seguro, la resistencia
nula. En este pais, en lugar de preceptos, se necesitan candados» (XVI,
8). «Hemos dicho ya que el gran calor enervaba la fuerza y el coraje
de los hombres; y que en los climas frios habia una cierta fuerza de
cuerpo y espiritu que hacia a los hombres capaces de acciones de lar-
go aliento, penosas, grandes y audaces (...). Por tanto, no es de ex-
traflar que la cobardia de los pueblos de los climas calidos les haya
hecho casi siempre esclavos y que el coraje de los pueblos de los cli-
mas frios les haya mantenido libres» (XVII, 2).
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ma sin cesar», y de la poligamia, aparente servidumbre de las muje-
res que tiene su origen en la servidumbre del hombre con respecto a
los sentidos y, por tanto, con respecto a las mujeres. A través de la
oposicién principal masculino-femenino, la relacién con la mujer, y
con la sexualidad, dirige esta mitologia que, como suele ocurrir fre-
cuentemente, es producto de la combinacién de fantasmas sociales y
de fantasmas sexuales socialmente construidos. Y no debe ser casual
que Montesquieu haya llegado a plantear explicitamente la cuestién
de la «vinculacidn del gobierno doméstico con la politica» (XVI, 9):
en efecto, ademads de la sexualidad y la politica, es alli donde se anu-
da la trama de las razones conscientes, donde se habla de «servidum-
bre doméstica» en el sentido de «imperio sobre las mujeres», y de la
cadena escondida de los fantasmas insconscientes socialmente orga-
nizadas, donde se trata del imperio ejercido por las mujeres (con el
tema de la trampa, fuerza de los débiles) y del despotismo como uni-
co medio de escapar de ese imperio que ha dejado a los hombres es-
pecialmente sometidos a tal poder universalmente maléfico '°. Como
se ve, no hay que pedir al mito, incluso «racionalizado», mas légica
de la que éste pueda ofrecer.

Aunque esté siempre presente en su totalidad en la cabeza del autor
y de sus lectores (que, por ejemplo, bajo pasividad entienden femi-
neidad), el sistema de relaciones miticas no se manifiesta nunca como
tal y la légica lineal del discurso solo permite efectuar una a una y,
por tanto, sucesivamente, las relaciones que lo constituyen. En estas
condiciones nada impide a la intencion racionalizadora que define la
mitologia «cientifica» encubrir la relacion mitica por una relacion «re-
gional» con la que se dobla y que a la vez rechaza. Asi, por ejemplo,
Ia relacion mitica entre la pasividad y la femineidad o la actividad y
la virilidad que nunca se expresa como tal aparece bajo la mascara
de una «ley» demografica que atribuye un excedente de varones a los
pueblos «guerreros» del Norte y un excedente de chicas a los pueblos
«afeminados» del Mediodia (X VI, 4); asimismo, la relacion entre los
«licores espirituosos», bebidas (v pasiones) fuertes de los fuertes, y
los pueblos «guerreros», que la ley convierte en «furiosos» y no, co-
- mo en otras partes se decia, en «estiipidos», solo se instituye a través
de una teoria «culta» de la transpiraciéon (XVI, 10), que sirve tam-
bién para justificar la negativa opuesta por determinadas civilizacio-
nes del Mediodia al consumo del cerdo (XXIV, 26); en fin, el vinculo
que une directamente la pasividad o la sensualidad a Ia poligamia puede
establecerse al nivel de la l6gica patente bien al amparo de la biolo-
gia, con el tema de la nubilidad precoz de las mujeres del Mediodia
(XVI, 2), bien al de la demografia, con el tema que ya hemos visto

10 Supongamos por un momento que la ligereza de espiritu y las indiscrecciones,
los gustos y ascos de nuestras mujeres, sus grandes y pequeiias pasiones, se transporta-
ran a un gobierno de Oriente, con la misma actividad y libertad que ellas tienen entre
nosotros; ;qué padre de familia podria estar un momento tranquilo? por todas partes
gentes sospechosas, por tdoas partes enemigos; el Estado se desmoronaria, correrian
rios de sangre» (XVI, 9).
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del excedente de mujeres (XVI, 4). El discurso culto funciona como
una red de eufemismos que permiten a la puision social expresarse
en una forma socialmente aceptable o incluso aprobada y prestigio-
sa. Asi, la verdad mitica, de entrada enunciada, pero en forma cienti-
ficamente eufemizada y, por tanto, disimulada, de la oposicion entre
el aire frio que estrecha las fibras y el aire caliente que las relaja, cin-
cuenta paginas mas adelante, se abre paso a través del «relajamien-
to» de las censuras que autoriza e impone la logica de lo resumido:
«no hay que extraiarse que ¢l relajamiento de los pueblos de climas
calidos les haya hecho casi siempre esclavos y que el valor de los pue-
blos de los climas frios les haya mantenido libres» (XVII, 2). Relaja-
miento de las fibras, relajamiento de las costumbres, relajamiento de
la tensidn vital y de la energia viril, cobardia: como vemos, para en-
gendrar mitos socialmente aceptables basta con dejar jugar a las pa-
labras, basta con hacer el juego de las palabras, con hacer juegos de
palabras. Como cobarde, que significa a la vez distendido, flojo, blan-
do, débil, asustadizo, la mayor parte de las palabras tienen varios sen-
tidos que son lo bastante diferentes e independientes como para que
su aproximacion, en una frase ingeniosa, por ejemplo, produzca un
efecto de sorpresa, y lo bastante semejantes, sin embargo, para que
esa evocacion de la unidad parezca fundarse en la razén. Los fantas-
mas sociales que engendra el inconsciente cultivado del escritor, se ase-
guran también por la complicidad y la docilidad de una lengua y de
una cultura que son el producto acumulado a lo largo del tiempo del
mismo inconsciente social. Para producir los principios fundamenta-
les de su «teoria» de los climas!!, Montesquieu no necesitaba ni a
Aristételes, ni a Bodino, ni a Chardin, ni al abate Di Bos, ni a Ar-
burthnot, ni a Espiard de la Borde ni a todas las fuentes conocidas
que los eruditos no paran de descubrir: le basta con buscar en si mis-
mo, es decir, en un inconsciente social que tenia en comun con todos
los hombres cultivados de su tiempo '* y que constituye también la
esencia de las «influencias» que éstos hayan podido ejercer sobre él.
Lo que no impide que por la libertad o el refuerzo que confiere al
fantasma social y por la autoridad y legitimidad que aporta a su ex-
presion, la tradicion letrada forma parte de las posibilidades de las

11 Para una resefia de las «fuentes, ver sobre todo R. Mercier, la teoria de los cli-
mas de las «Reflexions critiques» sobre «L ‘Espirit des lois», Revue d"histoire litteraire
de la France, aio 53, Enero-Marzo 1953, pp. 17-37 y 159-174. )

12 Si ha habido alguna vez una teoria popular, una verdad admitida por casi to-
dos en aquel tiempo, fue sin duda de las influencias del clima y del sol sobre la s_a\lud,
la felicidad individual y colectiva, en forma de regimenes politicos, legislacic')n. privada
y piiblica» (A. Merquiol, loc. cit.). La propia logica de la puja erudita que mduce: a
extender constantemente el universo de las «fuentes» (o de las «influencias») suscita
la pregunta poco pertinente también socioldgicamente de la «originalidad» (ver, por
ejemplo, P. Verniere, loc. cit., p. 82). (Los mismos que observan que Montesquieu
puede dar como personales ideas ya formuladas.con anterioridad a él, conc;den impli-
citamente el estatuto de «fuente», y, por tanto, de principio de «inﬂuergcna», a toda
obra gue contenga una idea semejante a las de Montesquieu que haya sido resefiada
en la biblioteca del filésofo).
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